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{as mayores necesidades del mercado mundial

André Viana
Fundador & CEO
Fundador & CEO
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A EMPRESA

A Motorline® & uma marca portuguesa de referéncia e um
parceiro global na producao e distribuicao de solugoes de
automacao de elevada qualidade, com foco no conforto e
seguranca das pessoas, tanto em ambientes residenciais,
como também em inddstrias, empresas e espacos piblicos.

Com uma experiéncia solida desde 1986, estamos
presentes em mais de 70 paises, através de uma rede

que engloba mais de 1700 parceiros especializados na
area. Ser representante da marca Motorline® Professional
significa apostar numa marca que os clientes reconhecem
qualidade e profissionalismo, construindo uma parceria
solida de confianca.

oo 4
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Paises
Paises

LA EMPRESA

Motorline® es una marca portuguesa de referencia y un
aliado comercial global en la produccion y distribucion de
soluciones de automatizacion de alta calidad, con enfoque
en el confort y la seguridad de las personas, tanto en
ambientes residenciales como en industrias, empresas y
espacios publicos.

Con una experiencia sélida desde 1986, estamos presentes
en mas de 70 paises, a través de una red que engloba

a mas de 1700 socios especializados en el area. Ser
representante de la marca Motorline® Professional significa
apostar por una marca que los clientes reconocen por su
calidad y profesionalismo, construyendo una alianza sélida
de confianza.

+1700

Parceiros
Aliados
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Anos de Experiéncia
Anos de Experiencia
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AE39) MADE IN
! PORTUGAL

PRODUTOS CERTIFICADOS COM QUALIDADE
“MADE IN PORTUGAL”

Somos reconhecidos pelo fabrico de solugoes de automacao
certificadas de alta qualidade. Construimos uma solida reputagao
como marca de referéncia e parceiro global na producao e
distribuicao de solugoes de automacao.

PRODUCTOS CERTIFICADOS CON CALIDAD
“MADE IN PORTUGAL”

Somos reconocidos por fabricar soluciones de automatizacion
certificadas de alta calidad. Hemos construido una sélida reputacion
como marca de referencia y aliado global en la produccion y
distribucion de soluciones de automatizacion.

+18 500,

DESENVOLVIMENTO E PRODUCAO
DENTRO DE PORTAS

Realizamos toda a nossa atividade, desde o desenvolvimento,
producdo e armazenamento, numa area total superior a
18500m?2.

Desta forma, conseguimos oferecer uma grande variedade de
solugdes, assegurando uma producao flexivel e rapida.

DESARROLLO Y PRODUCCION DENTRO DE
NUESTRAS INSTALACIONES

Realizamos toda nuestra actividad, desde el desarrollo,
produccion y almacenamiento, en un area total superior a
18.500 m2.

De esta forma, conseguimos ofrecer una gran variedad de
soluciones, garantizando una produccion flexible y rapida.




sociedade

pontoverde

Como aderentes da Sociedade Ponto Verde, promovemos a reciclagem
responsavel de embalagens. Separe e recicle as suas embalagens -
cartao, plastico ou outros materiais - e junte-se a nds nesta mudanga
por um futuro mais verde.

Como miembros de la Sociedade Ponto Verde, promovemos el reciclaje
responsable de envases. Separe y recicle sus envases - carton, plastico
u otros materiales- y (inase a nosotros en este cambio por un futuro
mas verde.

ECOPONTO ECOPONTO
(o] (o]

AZUL AMARELO

Somos certificados e temos o compromisso de assegurar
a qualidade dos nossos produtos.

Dispomos de um departamento responsavel por garantir
que todos os critérios definidos sao cumpridos e,
também, selecionamos fornecedores e parceiros que

cumpram com esses padroes de exceléncia.

Estamos certificados y comprometidos a garantizar la
calidad de nuestros productos.

Contamos con un departamento encargado de asegurar
que se cumplan todos los criterios definidos y, ademas,
seleccionamos proveedores y aliados que cumplan con
estos estandares de excelencia.
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Queremos inspirar mudancas e demonstrar que, juntos, podemos / -
transformar desafios em oportunidades. Estamos comprometidos em ser fj

parte da solucao para os desafios que o mundo enfrenta. /

0 nosso compromisso vai além dos produtos que criamos e esta enraizado
na nossa visao de um mundo melhor, mais sustentavel e equitativo. r

Queremos inspirar cambios y demostrar que, juntos, podemos transformar
desafios en oportunidades. Estamos comprometidos a ser parte de la
solucion para los desafios que enfrenta el mundo.

Nuestro compromiso va mas alla de los productos que creamos y esta
arraigado en nuestra vision de un mundo mejor, mas sostenible y equitamp.



issdo é simplificar a vida
traves das nossas
2 automacgao

Nuestra mision es simplificar la vida de las personas
a traves de nuestras soluciones de automatizacion
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O QUE HA DE NOVO?

¢QUE HAY DE NUEVO?

M250 r 14

Comunicador com cartao de dados microSIM
integrado que permite controlar remotamente
dispositivos em tempo real, ideal para locais sem
internet.

Comunicador con tarjeta de datos microSIM
integrada que permite controlar dispositivos de
forma remota en tiempo real, ideal para lugares sin
acceso a internet.

GALO r 33

Motor brushless para portoes de correr até 600kg,
1200kg e 2200kg - silencioso e mais rapido.

Motor brushless para portones de corredera hasta
600 kg, 1200 kg y 2200 Rg - silencioso y mas rapido.

PUMA p.47
Motor para portdes de batente até 2000mm por folha.

Motor para portones batientes hasta 2000mm por hoja.

MSUP-BXL .54

Suporte para instalacao dos motores de batente
PUMA e LINCE em pilares estreitos.

Soporte para instalacion de los motores batientes
PUMA y LINCE en pilares estrechos.

KVM305 | KVM310 | KVM315 + MC93-300 .68

Gama de motores brushless de tracao ao veio para
portdes seccionados industriais, com encoder
absoluto incorporado - mais rapido e suave.

Gama de motores brushless de traccion al eje para
portones seccionales industriales, con encoder
absoluto incorporado - mas rapido y suave.

SIG75HS / SIG75HA .85

Haste de saia e articulada com LEDs.

Mastil de faldén y articulado con LEDs. = -

M270 r 15

Central eletronica para controlo de acessos até
2000 utilizadores, com miltiplas opcoes de acesso:
Wiegand, Comandos RF, Bluetooth e chamada
telefonica sem custos.

Central electrénica para control de accesos de hasta
2000 usuarios, con miltiples opciones de acceso:
Wiegand, Mandos RF, Bluetooth y llamada telefonica
sin costos.

FORT-BL P 3

Motor FORT brushless para portoes de correr até 500kg -
silencioso e mais rapido.

Motor FORT brushless para portones de corredera hasta
500 kg - silencioso y mas rapido.

TELICADL r 5
Versao do motor TELICA com brago reto deslizante.

Version del motor TELICA con brazo recto deslizante.

ROSSO PRO 61

Motor brushless para portdes seccionados até 18m?
para grandes condominios, com opcao de integrar
sensores de movimento e humidade.

Motor brushless para puertas seccionales hasta 18 m?
para grandes condominios, con opcion de integrar
sensores de movimiento y humedad.

TURBOFIX P78

Barreira TURBO com sistema de seguranca em que a haste em
fibra de carbono se desbloqueia apos sofrer uma colisdo e
regressa ao ponto inicial automaticamente.

Barrera TURBO con sistema de seguridad en el que el mastil de
fibra de carbono se desbloquea tras sufrir una colision y regresa
al punto inicial automaticamente.



MS03 r 93 CAIXILHARIA PARA PORTA DE VIDRO ~r. 116

P . Caixilharia com rotura térmica.
Semaforo com lampadas LED em 3 cores: vermelho,

amarelo e verde.

PERFILERIA PARA PUERTA DE VIDRIO
Semaforo con lamparas LED en 3 colores: rojo, Perfileria con rotura térmica
amarillo y verde.

MC75 »r 105 MC76 P 105

o i ~ Central eletronica para automatizacao de grades de enrolar, portoes e
Agora com possibilidade de alimentagao

. portas de garagem com alimentacdo universal de 100V-240Vac e botoes
universal de 100-240Vac.

exteriores para subir, descer e parar, entre outras caracteristicas.
Ahora con posibilidad de alimentacion

. Central electrénica para automatizacion de rejas de enrollar, portones y
universal de 100-240vac. . . . .
puertas de garaje con alimentacion universal de 100V-240Vac y botones

exteriores para subir, bajar y parar, entre otras caracteristicas.

MC160 r 129

Central eletronica para controlar cortinas corta-fogo.
Incluidas novas funcionalidades inovadoras.

ECO PLUMA r. 134

Central electrénica para controlar cortinas

cortafuego. Incluye nuevas funcionalidades Porta de enrolar a um preco mais competitivo, indicada para

innovadoras. locais que nao exijam elevadas velocidades de abertura.
Puerta de enrollar a un precio mas competitivo, ideal para
lugares que no requieran altas velocidades de apertura.
FIXTERMO r 139
Porta rapida com lona térmica especial para
° ) : pecia’ MC415 P 145
proporcionar um nivel de isolamento mais elevado.
. . . Central eletronica com inverter incorporado para
Puerta rapida con lona téermica especial para L. . . N
. . . . b portas rapidas, portoes seccionados e portoes de
proporcionar un nivel de aislamiento mas elevado. B . X i
correr. Incluidas novas funcionalidades inovadoras.
Central electronica con inversor integrado para
MC85 » 149 puertas rapidas, puertas seccionales y portones

=
EMERGENCY de correderas. Incluye nuevas funcionalidades

Central eletronica combinada para controlar o nivelador do o innovadoras. -

CLOSE® ‘ -
cais de carga e o motor do portao de forma sincronizada e : -
segura. P

- MTT500E / MTT700E . 160 — ¥
Central electronica combinada para controlar el nivelador wqwen I =
upP . . - .
del muelle de carga y el motor de la puerta de manera $ou Torniquetes com dupla direcao e de baixo consumo \
. . EMERI Y P
sincronizada y segura. = energético. \
Torniquetes con doble direccion y bajo consumo

MQR340 P 157 energético.

Leitor de QR Code e cartoes preparado para uso exterior com IP67.

MF40 P 165

Lector de Codigo QR y tarjetas preparado para uso exterior con IP67.
Fotocélulas orientaveis até 180° com pirilampo integrado ou
alimentado a pilhas (recarregaveis ou nao).
Detodling . )
TEC2 r 163 Fotocélulas orientables hasta 180° con lampara destellante

integrada o alimentadas por pilas (recargables o no).

Teclado sem fios preparado para uso exterior com IP65.

Teclado inalambrico preparado para exteriores con IP65.

MMR15 r 171

Modulo recetor para conexao de borrachas
de seguranca 8k2 com ROSSO PRO, MC415 e

MSMF-LOOP / MRMF-REC . 167 MC93-300.

Sistema de detecao de veiculos, composto por sensor magnetometro Modulo receptor para conexion de gomas
de seguridad 8k2 con ROSSO PRO, MC415 y

MC93-300.

e recetor, com varias funcionalidades inovadoras, tais como, detetar a

direcao do veiculo e alimentagao a baterias com painel solar.

Sistema de deteccion de vehiculos, compuesto por sensor magnetémetro BRISA SOLAR » 183

y receptor, con varias funcionalidades innovadoras, como detectar la

direccion del vehiculo y alimentacion a baterias con panel solar. Nova lamina ondulada para larguras superiores a 4m.

Nueva lamina ondulada para anchos superiores a 4m.



CONTEUDOS
INDICE

SOLUCOES INTELIGENTES
SOLUCIONES INTELIGENTES

M200 | M250 | M270
PORTAL MOTORLINE
MCONNECT

AUTOMATISMOS PARA
PORTOES DE CORRER
AUTOMATISMOS PARA
PUERTAS CORREDERAS

RESIDENCIAIS
INDUSTRIAIS
CREMALHEIRAS

CONTROLO RODOVIARIO
CONTROL DE CARRETERAS

BARREIRAS ELETROMECANICAS
BARREIRA AUTOMATICA DE CORRENTE
PILARETE

LEGENDA LEYENDA

@ Alimentacao / Alimentacion

®{)) Ruido / Ruido

Kg Peso transportado / Peso transportado

Compativel com MCONNECT LINK /
Compatible con el MCONNECT LINK

ENERGIA SOLAR
ENERGIA SOLAR
AUTOMATISMOS PARA
PORTOES SECCIONADOS
AUTOMATISMOS PARA
PUERTAS SECCIONALES
AUTOMATISMOS PARA
PORTOES DE BATENTE TRAGAO AO PAINEL
AUTOMATISMOS PARA TRAGAO AO VEIO
PUERTAS BATIENTES

ELETROMECANICOS
SOTERRADOS
PILARES ESTREITOS

44 ESTORES, CORTINAS E

GRADES DE ENROLAR

ESTORES, CORTINAS Y
CIERRES DE ENROLLAR

TUBULAR

GRADES DE ENROLAR

JANELAS

7 2 VENTANAS
JANELAS

CLARABOIAS E BASCULANTES

Forca / Fuerza Voltagem do motor / Voltaje del motor
Newton metro / Newton metro Manivela / Manivela

Condensador / Condensador Poténcia (watts) / Potencia (watts)

». Comprimento do motor tubular /

Com tecnologia Brushless / )
Longitud del motor tubular

Con tecnologia Brushless



CORTA-FOGO

\'\\\j

CORTAFUEGO
AUTOMATISMOS PARA 8
PORTAS DE CORRER E DE BATENTE E Y [
AUTOMATISMOS PARA P L
PUERTAS CORREDERAS Y BATIENTES )

,l
PORTAS DE CORRER 3
CAIXILHARIA ¥

SISTEMA ANTIPANICO
MOTOR PARA PORTAS PEDONAIS

PORTAS RAPIDAS
PUERTAS RAPIDAS

DE ENROLAR
DE EMPARELHAR
AUTORREPARAVEL

TOLDOS, PERGOLAS E
CORTINAS

TOLDOS, PERGOLAS Y
CORTINAS

PERGOLAS
GUARDA-SOL AUTOMATICO

CORTINAS
TOLDOS
TECIDOS

178

Hz Frequéncia elétrica /Frecuencia eléctrica
@ Velocidade / Velocidad

@ Velocidade maxima / Velocidad maxima

112

CAIS DE CARGA
MUELLES DE CARGA

147

SEGURANCA E ELETRONICA
SEGURIDAD Y ELECTRONICA

CATALOGO PUBLICITARIO
CATALOGO PUBLICITARIO

VESTUARIO
ACESSORIOS E PUBLICIDADE

o 212

"' lluminacdo Led / Iluminacion Led

% Frequéncia de trabalho /
Frecuencia de trabajo

g Temperatura de funcionamento /
Temperatura de funcionamiento

é
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ki-»"&' - 126

CONTROLO DE ACESSOS
CONTROL DE ACCESOS

COMUNICAGAO WIEGAND

TORNIQUETES

150
/

161

CONTACTOS
CONTACTOS

CONDIGOES GERAIS DE VENDA

216

CONTACTOS

Protecao térmica/Proteccion térmica

Peso maximo da corrente /
Peso maximo de la cadena

indice de protecdo contra liquidos e sélidos (IP) /

“Indice de protecci6n contra liquidos y sélidos (IP)




Simplifique a sua vida e conhega as solugoes inteligentes Simplifique su vida y descubra soluciones inteligentes para su
para a sua casa com a nossa linha de produtos e sistemas de casacon nuestralinea de productosy sistemas de automatizacion
automacao residencial, desenvolvidos a pensar no seu conforto  del hogar, desarrollados pensando en su comodidad y bienestar.
e bem-estar.



M200 eveca

Mesmo quando nao ha internet no local, o comunicador M200 com rede 4G LTE
permite controlar dispositivos (portas, portoes e sistemas de estacionamento) a
distancia, por Bluetooth, chamada telefénica, SMS ou pelo Portal Motorline®.

Incluso cuando no hay internet en el lugar, el comunicador M200 con red 4G LTE
permite controlar dispositivos (puertas, portones y sistemas de estacionamiento)
a distancia, por Bluetooth, llamada telefonica, SMS o a través del Portal
Motorline®.

Programacao horaria de eventos
Programacion horaria de eventos

O  Até 1000 utilizadores
Hasta 1000 usuarios

Ativar / Desativar a distancia alarmes e outros dispositivos
Activar / Desactivar alarmas y otros dispositivos a distancia

N\ Controlar dispositivos a distancia através de rede 4G LTE
e Controlar dispositivos a distancia a través de la red 4G LTE

4G

Varios dispositivos conectados por Bluetooth em simultaneo
Varios dispositivos conectados simultaneamente por Bluetooth

M250 =+ =

Comunicador com cartao de dados microSIM integrado que permite controlar
remotamente dispositivos em tempo real, mesmo em locais sem internet por Wi-
Fi ou cabo. Possibilidade de aceder, em qualquer parte do mundo, a todas as
funcionalidades do dispositivo através da da APP MCONTROL.

Comunicador con tarjeta de dat
dispositivos de forma remota en
internet por Wi-Fi o cable.
Posibilidad de acceder, desde cualquiel
funcionalidades del dispositivo a través

microSIM integrada q ite controlar
o real, incluso en lugares sin

rte del mundo, a todas las

(0X0] E'

"L M250

Motoriine

Acesso, em qualquer parte do mundo a todas as funcionalidades
do dispositivo através da APP baseada em cloud

Acceso, desde cualquier parte del mundo, a todas las
funcionalidades del dispositivo a través de la APP basada en la nube

Controlo remoto em tempo real, mesmo em locais sem internet fixa
ou Wi-Fi

Control remoto en tiempo real, incluso en lugares sin internet fija o
Wi-Fi

Cartdo de dados microSIM Motorline® incluido e compativel com
varios paises

Tarjeta de datos microSIM Motorline® incluida y compatible con
varios paises

Condicdes especiais para o revendedor
Condiciones especiales para el revendedor

Adicionar utilizadores em leitores Wiegand através de cartdes,
<+ tags, QR Code ou teclado
o= Agregar usuarios en lectores Wiegand mediante tarjetas, tags, QR
Code o teclado



M200

0 M200 permite controlar a distancia portas,
portdes e sistemas de estacionamento. Para além
disso é possivel ativar e desativar diversos tipos de
equipamentos de forma remota, tais como, alarmes,
bombas de calor e aparelhos de ar condicionado.

Todas as configuragoes podem ser feitas por SMS
ou Bluetooth, permitindo este também fazer atuar
as saidas. Para além disso, a comunicagao por
chamada telefonica com o M200, que pode ser
usada para dar ordens de abertura ou fecho, é
realizada de forma GRATUITA, pois o comunicador
rejeita a chamada e executa a ordem dada.

COMUNICADORES COMUNICADORES

El M200 permite controlar a distancia puertas,
portones y sistemas de estacionamiento. Ademas,
es posible activar y desactivar diversos tipos de
equipos de forma remota, tales como alarmas,
bombas de calor y aparatos de aire acondicionado.

Todos los ajustes pueden realizarse por SMS o por
Bluetooth, lo que permite también accionar las
salidas. Ademas, la comunicacion por llamada
telefonica con el M200, que puede utilizarse para
dar ordenes de apertura o cierre, se realiza de
forma GRATUITA, ya que el comunicador rechaza la
llamada y ejecuta la orden dada.

170,00 €

M250

0 M250 permite controlar a distancia portas,
portoes, sistemas de alarme e fechaduras elétricas.
E um sistema que funciona por tecnologia 4G/LTE e
Bluetooth.

B E W
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- Motorline® que permite aceder remotamente

Esta incluido um cartdo de dados microSIM

a todas as configuracoes do dispositivo, como
controlar dispositivos através das 2 saidas. E
possivel interagir com todas as funcionalidades,
tanto pelo computador, através do Portal
Motorline®, como também pelo telemovel, através
da aplicagdo MCONTROL.

Compativel apenas com o cartao de dados
microSIM Motorline (incluido)

EL M250 permite controlar a distancia puertas,
portones, sistemas de alarma y cerraduras eléctricas.
Es un sistema que funciona con tecnologia 4G/LTE

y Bluetooth.

Esta incluida una tarjeta de datos microSIM
Motorline® que permite acceder de forma remota
a todas las configuraciones del dispositivo, como
controlar dispositivos a través de las 2 salidas.

Es posible interactuar con todas las funciones,
tanto desde la computadora, a traves del Portal
Motorline®, como desde el telefono movil, a través
de la aplicacion MCONTROL.

Compatible iinicamente con la tarjeta de datos
microSIM Motorline (incluida)

145,00 €

Recomendado o uso de fonte de alimentacdo 12V (FA12VDC3AMW).
Ver pagina 176.
Para alimentar diretamente os comunicadores a uma central, s6 &

possivel em centrais 24Vdc, como a MC60 e MC62.

14

Recomendado el uso de fuente de alimentacion a 12V
(FA12VDC3AMW). Consulte la pagina 176.

Para alimentar directamente los comunicadores a una central,
solo es posible en centrales 24Vdc, como la MC60 y MC62.



COMUNICADORES COMUNICADORES

www.motorline.pt

=

270

Central eletronica para controlo de acessos até

2000 utilizadores, com maltiplas opcoes de acesso:

+ Wiegand (com os leitores ML&4, TEC100, MLS4,
MLB2 e MQR340)

+ Comandos RF (ex: FALK)

+ Bluetooth

+ SMS (com MM270-4G)

- Chamada telefonica sem custos (com MM270-4G)

« Portal Motorline® (com MM270-4G ou MM270-R)45)

Principais Caracteristicas:

« Controlo até 2 portas com leitores Wiegand
externos

+ Possibilidade de expandir até 16 portas

- Funcao anti-passback

+ Contagem e limite de entradas

+ Fungao master & slave

- Recetora para comandos RF incluida

+ Regulacao de tempo para detecao de porta aberta

+ Possibilidade de conectar-se a internet por
Ethernet ou 4G LTE, através dos modulos MM270-
RJ45 ou MM270-4GLTE

« Configuracao simples através da app MCONTROL

Central electrénica para control de accesos de hasta

2000 usuarios, con multiples opciones de acceso:

- Wiegand (con los lectores ML4, TEC100, MLS4,
MLB2 y MQR340)

- Comandos RF (ej.: FALK)

* Bluetooth

* SMS (con MM270-4G)

« Llamada telefénica sin costo (con MM270-4G)

- Portal Motorline® (con MM270-4G o MM270-R}45)

Principales Caracteristicas:

+ Control de hasta 2 puertas con lectores Wiegand
externos

« Posibilidad de ampliar hasta 16 puertas

« Funcion anti-passback

« Contaje y limite de entrada

« Funcién master & slave

* Receptor de comandos RF incluido

* Regulacion de tiempo para la deteccion de puerta
abierta

- Posibilidad de conectarse a internet por Ethernet
0 4G LTE, a través de los modulos MM270-R}45 o
MM270-4GLTE

« Configuracion simple a través de la app MCONTROL

MM270-R}45

Modulo que permite conectar o M270 a internet
através de um cabo Ethernet, eliminando a
necessidade de adquirir o moédulo MM270-4GLTE,
que requer a utilizacao de um cartao SIM com
custos adicionais.

Com este modulo, basta conectar o M270 a uma
porta RJ45 com acesso a internet e torna-se possivel
utilizar e configurar o sistema remotamente pelo
Portal Motorline®, sendo apenas necessario
adquirir uma licenca para tal.

MM270-4GLTE

Modulo para controlar remotamente a central de
controlo de acessos M270 por 4G/LTE, através de
chamada telefonica (sem custos) e SMS.

Além disso, também é possivel conectar o dispositivo
ao Portal Motorline® adquirindo uma licenca, para
efetuar toda a gestao, como por exemplo, alterar as
configuragoes e verificar o historico de acessos.

Modulo que permite conectar el M270 a internet a
través de un cable Ethernet, eliminando la necesidad
de adquirir el moédulo MM270-4GLTE, que requiere el
uso de una tarjeta SIM con costos adicionales.

Con este modulo, basta con conectar el M270 a un
puerto RJ45 con acceso a internet, permitiendo
utilizar y configurar el sistema de forma remota

a través del Portal Motorline®, siendo necesario
tnicamente adquirir una licencia para ello.

38,00 €

Modulo para gestionar remotamente la central de
control de accesos M270 por 4G/LTE, a través de
llamada telefénica (sin costos) y SMS.

Ademas, también es posible conectar el dispositivo
al Portal Motorline® adquiriendo una licencia, para
realizar toda la gestion, como por ejemplo, modificar
las configuraciones y verificar el historial de accesos.

70,00 €

15



COMUNICADORES COMUNICADORES

Alimentagao

e 12/24Vac | 12/36Vdc 12/24Vac | 12/36Vdc 12/24Vac | 12/36Vdc
Comando RF | Chamadas |
Chamadas | Bluetooth | SMS | Bluetooth | APP baseada em Bluetooth | SMS | Portal
Tipo de comunicagdo para ativagdo de relés Portal | Wiegand Cloud | Portal | Wiegand Wiegand
8 8 Tipo de comunicacion para activacion de relés Llamadas | Bluetooth | SMS | Bluetooth | APP basada en la Comando RF | Llamadas |
Q9o Portal | Wiegand nube | Portal | Wiegand Bluetooth | SMS | Portal |
S = Wiegand
fr it
==
3 4 Métodos de configuracao dos dispositivos Bluetooth | SMS | Portal APP baseada em Cloud | Portal Bluetooth | SMS | Portal
2 £ Métodos de configuracion de los dispositivos Bluetooth | SMS | Portal APP basada en la nube | Portal Bluetooth | SMS | Portal
aQ
Capacidade de utilizadores Até 1000 utilizadores Até 1000 utilizadores Até 2000 utilizadores
Capacidad de usuarios Hasta 1000 usuarios Hasta 1000 usuarios Hasta 2000 usuarios
Distancia de comunicagao por Bluetooth 30m em campo aberto 30m em campo aberto 30m em campo aberto
Distancia de comunicacion Bluetooth 30m en campo abierto 30m en campo abierto 30m en campo abierto
22
=g Relés de saida para controlar portas ou automatismos ) 9 9
& H 5 5 ;
FS 3 Relés de salida para controlar puertas o automatismos
Entradas dedicadas exclusivamente para leitores Wiegand @ @ 2
Entradas dedicadas exclusivamente para lectores Wiegand
Entradas digitais / contacto seco 5 2 5
Entradas digitales / Contacto seco
)
28
<= Entrada para comunicagao RS485 Q '
= E Entrada para comunicacién RS485
=
]

Adaptador rapido para alimentacao do dispositivo
Adaptador rapido para alimentacion del dispositivo

<

Entrada para cabo de comunicagao Ethernet R}J45 Médulo MM270-RJ45
Entrada para cable de comunicacion Ethernet RJ45 Médulo MM270-RJ45

Definir até 8 rotinas/dia com opgéo de intervalo de tempo
Definir hasta 8 rutinas/dia con opcion de intervalo de tiempo

Definir dias de excecdo das rotinas (ex.: feriados, férias, etc)
Definir dias de excepcién de las rutinas (ej.: feriados, vacaciones, etc.)

Criar utilizadores com restricao por intervalo de tempo (horas/dias/
semanas) até 90 dias max.
Crear usuarios con restriccion por intervalo de tiempo (horas/dias/

) hasta un maximo de 90 dias.

Definir dia de inicio da permissao do utilizador
Definir el dia de inicio de la autorizacion del usuario

Modo comunicador de alarme: efetua chamada e/ou SMS quando o
alarme é acionado ou disparado

Modo comunicador de alarma: realiza una llamada y/o SMS cuando la
alarma se activa o dispara

Modo comunicador de alarme: envia notificagdes quando o alarme é
acionado ou disparado

Modo comunicador de alarma: envia notificaciones cuando se activa o
dispara la alarma.

FUNCIONALIDADES
FUNCIONALIDADES

<

Duas entradas com possibilidade de envio de feedback por SMS
Dos entradas con posibilidad de envio de feedback por SMS

Definir 3 tipos de utilizador (proprietario, administrador e visitante)
Definir 3 tipos de usuarios (propietario, administrador y visitante)

Compativel com cartdo de memoria para registar online toda a atividade
nos iltimos 12 meses

Compatible con tarjeta de memoria para registrar online toda la
actividad de los dltimos 12 meses

L €< € < < < <K
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COMUNICADORES COMUNICADORES

Consultar historico em tempo real Portal Motorline® APP e Portal Motorline® Portal Motorline®
Consulta del historial en tiempo real Portal Motorline® APPy Portal Motorline® Portal Motorline®
Compativel com o Portal Motorline® v Incluido no plano v
Compatibilidad con el Portal Motorline® Incluido en el plan

Configuragao do dispositivo remotamente por SMS v Modulo MM270-4GLTE
Configuracion del dispositivo remotamente por SMS Modulo MM270-4GLTE

Cartdo de dados microSIM integrado v
Tarjeta de datos microSIM integrada

Portal Motorline incluido no plano do cartdo de dados microSIM
Portal Motorline® incluido en el plan de la tarjeta de datos microSIM

<

Controlo total do dispositivo pela APP de forma remota (Automagao
baseada em cloud) v
Control total del dispositivo a través de la APP de forma remota

(Automatizacion basada en la nube)

Fungao de chamada perdida v Mo6dulo MM270-4GLTE
Funcion de llamada perdida Modulo MM270-4GLTE

Anti-passback
Anti-passback

FUNCIONALIDADES
FUNCIONALIDADES

Contagem e limite de entrada de pessoas em um espaco
Conteo y limite de entrada de personas en un espacio

Expansdo do nimero de portas até maximo 16
Expansién del nimero de puertas hasta un maximo de 16

Master / Slave
Master / Slave

Compativel com comunicagao Ethernet
Compatible con comunicacion Ethernet

Possibilidade de utilizar diferentes tipos de credencias no mesmo

L € S C <K

utilizador Q ' & '
Posibilidad de utilizar diferentes tipos de credenciales en el mismo

usuario

Compativel com teclado de codigo (ex: TEC100) v v
Compatible con teclado de cédigo (ej.: TEC100)

APP MCONTROL ; f‘%
y 3 J 'mmwr
€} 7 1.'
DOWNLOAD GRATIS / DESCARGA GRATIS o /

’ ~
» Google Play ' App Store wawe AppGallery C
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PORTAL MOTORLINE
PORTAL MOTORLINE

VISITE 0 PORTAL
VISTTE EL PORTAL
0 Portal Motorline® torna ainda mais versatil os nossos comunicadores 4G e El Portal Motorline® hace que nuestros comunicadores 4G y controladores de
central de controlo de acessos. acceso sean aiin mas versatiles.
E possivel aceder ao Portal em qualquer parte do mundo, através de um Es posible acceder al Portal desde cualquier parte del mundo, a través de un
navegador web, para controlar qualquer dispositivo de forma remota. navegador web, para controlar cualquier dispositivo de forma remota.

GESTAO DE CONDOMINIOS

- Gerir facilmente todos os seus dispositivos sem precisar de
se deslocar ou enviar SMS
- Adicionar, editar ou eliminar utilizadores

Verificar todos os seus comunicadores num mapa e, com um
simples clique, aceder a pagina do dispositivo

GESTION DE COMUNIDADES

« Gestione facilmente todos sus dispositivos sin necesidad de
desplazarse o enviar SMS

- Anadir, editar o eliminar usuarios
MODO CLARO

MODO CLARO
Consulte todos sus comunicadores en un mapa y, con un solo

clic, acceda a la pagina del dispositivo

=, Selecione, para cada dia da
- semana, a hora que deseja que abra o portao ou
» - o porta EMPRESAS

© #eNeegy o p =
- s . Selecione dias para nao executar

o ::”‘:'. as rotinas (Feriados, ‘Pontes’, etc.) Seleccione, para cada dia de
~ :::'“- 7 - Selecione os feriados moéveis (cujo dia muda la semana, la hora en que desea que se abra la

LA ET ) »
= S LT : todos os anos, como a Pascoa) em que as rotinas puerta o porton

LA TTY) ~ ~ I T
nao serao executadas Seleccione los dias en los que no

se ejecutaran las rutinas (Feriados, Puentes, etc.)

. X - Seleccione los feriados moviles (aquellos cuyo
Selecione um intervalo de tempo dentro do qual as

. - - dia cambia cada afio, como la Pascua) en los que
rotinas nao serdo executadas

las rutinas no se ejecutaran

Seleccione un intervalo de tiempo durante el cual las
rutinas no se ejecutaran



https://portal.motorline.pt/

MODO ESCURO
MODO OSCURO

ALOJAMENTOS LOCAIS

porta ou portao

distancia.
fechados (porta, portao, barreira, etc)

ALOJAMIENTOS LOCALES

de gestionar los accesos a distancia

« Acesso dos visitantes: Adicione “Visitantes” apenas durante um intervalo de tempo (podendo remové-los
no final do intervalo) e em determinados dias da semana. Pode também restringir o acesso a apenas uma

« Partilhar acessos: Pode enviar ao visitante um QR Code ou o codigo do teclado, com restricdo/limite de
data e horas, para que ele aceda ao local. Isto oferece ao proprietario a possibilidade de gerir os acessos a

« Verificar estado a distancia: Verifique de forma facil e remotamente se os dispositivos estdo abertos ou

* Acceso de los visitantes: Afiada “Visitantes” solo durante un intervalo de tiempo (puediendo
eliminarlos al final de ese intervalo) y en determinados dias de la semana. También puede
restringir el acceso a solo una puerta o porton

« Compartir accesos: Puede enviar al visitante un coédigo QR o el codigo del teclado, con restriccion/
limite de fecha y hora, para que pueda acceder al lugar. Esto ofrece al propietario la posibilidad

« Verificar el estado a distancia: Verifique de forma facil y remota si los dispositivos estan abiertos o

entre outros)

entre otros)

RESIDENCIAS

RESIDENCIAS

cerrados (puerta, porton, barrera, etc.)

CONDICOES ESPECIAIS PARA O REVENDEDOR NA
AQUISICAO DE PLANOS NO PORTAL.

CONDICIONES ESPECIALES PARA EL REVENDEDOR EN LA
ADQUISICION DE PLANES EN EL PORTAL.

« Alarmes: Ative, desative e configure o seu alarme remotamente
« Notificagoes por email: Receba notificagdes por email sempre que:
+ Houver uma alteragao num dispositivo (portao a abrir, alarme disparado,

« Alguém ndo autorizado tentar chamar para o comunicador
« O comunicador deixar de comunicar por 4G

« Alarmas: Active, desactive y configure su alarma de manera remota
« Notificaciones por email: Reciba notificaciones por email siempre que:
« Haya una alteracién en un dispositivo (porton abriéndose, alarma disparada,

« Alguien no autorizado intente llamar al comunicador

« El comunicador deje de comunicar por 4G

COMPATIVEL COM LEITORES WIEGAND

Os comunicadores M200/M250 e o controlador de acessos
M270 estabelecem conexao com diversos leitores de
controlo de acessos, desde que estejam equipados com
comunicagao Wiegand.

Nos leitores com capacidade de leitura RFID e QR Code, 0
Portal Motorline® pode gerar um codigo QR correspondente
ao cartao RFID.

COMPATIBLE CON LECTORES WIEGAND

Los comunicadores M200/M250 y el controlador de acceso
M270 se conectan con diversos lectores de control de acceso,
siempre que estén equipados con comunicacion Wiegand.
En los lectores con capacidad de lectura RFID y Codigo

QR, el Portal Motorline® puede generar un codigo QR
correspondiente a la tarjeta RFID.




CONOCE LOS PLANES
DEL PORTAL

CONTROLE OS SEUS DISPOSITIVOS EM QUALQUER PARTE DO MUNDO
CONTROLA TUS DISPOSITIVOS DESDE CUALQUIER PARTE DEL MUNDO . .



BASIC

Gestao de dispositivo
Gestion del dispositivo

Sem administradores
Sin administradores

1Tipos de notificacoes
(estado do dispositivo)
1Tipos de notificaciones

(estado del dispositivo)

Sem registos
Sin registros

3€
Més | Mes

SIM 100

25 MB

*Aproximadamente 80 mil aberturas

100 Utilizadores / Credenciais
100 Usuarios / Credenciales

2 Administradores
2 Administradores

100 000 Registos*
100 000 Registros

imo 90 dias

43 €

Ano / Afo

4€
Més |/ Mes

LT

@ £60-
L m».‘:‘
D ¢
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STANDARD

Gestao de dispositivo
Gestion del dispositivo

2 Administradores
2 Administradores

3 Tipos de notificagoes
3 Tipos de notificaciones

5000 Registos*
5000 Registros

*Maximo 30 dias

5€

Més |/ Mes

swae
Nl mz;o' :é

Dotory

)

u-

SIM 500

50 MB

PREMIUM

Gestao de dispositivo
Gestion del dispositivo

10 Administradores
10 Administradores

6 Tipos de notificacoes
6 Tipos de notificaciones

100 000 Registos*
100 000 Registros

mo 30 dias

7€
R ES

PLANOS PARA O M250

*Aproximadamente 160 mil aberturas

500 Utilizadores / Credenciais
500 Usuarios / Credenciales

5 Administradores
5 Administradores

100 000 Registos*
100 000 Registros

no 90 dias

65 €
Ano / Afo

6 €
Més / Mes

PLANOS PARA O M200 E M270

86,50 €
Ano / Aio

PRO

IGUAL AO PLANO PREMIUM
IGUAL AL PLAN PREMIUM

Licenga de 1 ou 3 anos
Licencia de 10 3 arios

49 € 89 €
1Ano / 1Afo | 3 Anos / 3 Afios
SIM 1000

100 MB

*Aproximadamente 320 mil aberturas

1000 Utilizadores / Credenciais
1000 Usuarios / Credenciales

10 Administradores
10 Administradores

100 000 Registos*
100 000 Registros

8 €
Més / Mes



MCONNECT

0s modulos Wi-Fi da gama MCONNECT permitem controlar a distancia qualquer

tipo de dispositivo, através do telemovel, tablet ou computador.

Los médulos Wi-Fi de la gama MCONNECT permiten controlar a distancia cualquier
tipo de dispositivo, a través del teléfono movil, tablet u ordenador.

MCONNECT BRIDGE

Modulo com um relé e uma entrada
para sensor de posicao do dispositivo.
Também permite emular cerca de 15
comandos FALK, com possibilidade de
ativar até 60 dispositivos diferentes.

Dispositivo con un relé y una entrada

para sensor de posicion del dispositivo.

También permite emular cerca de
15 comandos FALK, con posibilidad
de activar hasta 60 dispositivos
diferentes.

Conheca a gama MCONNECT
Conozca la gama MCONNECT

MCONNECT SHUTTER

MCONNECT DUAL SWITCH

Médulo indicado para controlar
cortinas e motores tubulares. Pode ser
instalado entre o interrutor e o motor.

As saidas deste modulo também
podem ser usadas para dar ordem de
contacto seco para automatismos e as
suas entradas como sensor de posicao

da porta ou portao.

Médulo indicado para controlar
cortinas y motores tubulares. Puede
instalarse entre el interruptor y el motor.
Las salidas de este médulo también
pueden ser usadas para dar orden de
contacto seco a automatismos y sus
entradas como sensor de posicion de
la puerta o portén.

Este modulo é especialmente
utilizado para controlo de iluminacao
residencial.

Ideal para controlar até 2 pontos
de luz. Pode ser instalado entre o
interrutor e o ponto de luz.

Este modulo es especialmente
utilizado para control de iluminacion
residencial.

Ideal para controlar hasta 2 puntos
de luz. Puede instalarse entre el
interruptor y el punto de luz.

MCONNECT LINK

Modulo para conectar nas centrais
electronicas da Motorline®, através
de comunicagao serial. Com este
modulo pode fazer todo o controlo
da central a distancia, tais como: dar
ordem de abertura e fecho, efetuar
parametrizagoes, visualizar o estado
da porta/portao e dos seus periféricos,
entre muitas outras funcionalidades.

Modulo para conectar en las centrales
electronicas de Motorline®, a través de
comunicacioén serial.

Con este modulo se puede realizar
todo el control de la central a distancia,
tales como: dar ordenes de apertura
y cierre, realizar parametrizaciones,
visualizar el estado de la puerta/
porton y sus periféricos, entre muchas
otras funcionalidades.



MCONNECT

DADOS TECNICOS

DATOS TECNICOS

MCONNECT BRIDGE

12/24V ac/dc ou Micro

MCONNECT SHUTTER

MCONNECT DUAL
SWITCH

MCONNECT LINK

Alimentago UsB 90-230Vac 90-230Vac

Alimentacion 12/24V ac/dc o Micro 50-60Hz 50-60Hz USB Type-C 5vdc
usB

Poténcia maxima de comutagio —— 230Vac | 750W S p— )

Potencia maxima de conmutacion

Alcance Wi-Fi
Alcance del Wi-Fi

50m em campo aberto
50m en campo abierto

50m em campo aberto
50m en campo abierto

50m em campo aberto
50m en campo abierto

50m em campo aberto
50m en campo abierto

Alcance de emissao de RF
Alcance de emision de RF

100m em campo aberto
100m en campo abierto

FUNCIONALIDADES
FUNCIONALIDADES

Saidas a relé

Salidas a relé ! 2 2 0
Radiofrequéncia ou
Tipo de comunicagao com os dispositivos saida a relé Saida a relé Saida a relé Comunicagao serial
Tipo de comunicacion con los dispositivos Radiofrecuencia o Salida a relé Salida a relé Comunicacion serial
salida a relé

Entradas digitais
Entradas digitales

1x conexao de sensores
1x conexion de sensores

1x conexao de sensores
ou 2x botoes de parede
1x conexion de sensores
0 2x botones de pared

2x botoes de parede
2x botones de pared

Comunicagao serial
com a central de
comando
Comunicacion serial con
la central de comando

Verificar em tempo real se aberto ou fechado
Verificar en tiempo real si esta abierto o
cerrado

1 dispositivo
1dispositivo

v

v

Verificacdo do estado da lampada (ligado/
desligado)

Verificacion del estado de la [ampara
(encendido/apagado)

Conexao direta na central eletronica
Conexion directa en la central electronica

Configurar parametros da central através da
app

Configurar parametros de la central a través
de la app

Gravar remotamente comandos RF
Grabar remotamente comandos RF

Verificar erros e estado dos periféricos
Verificar errores y el estado de los periféricos

Efetuar diagnostico e avaliagao de avarias
remotamente

Realizar diagnéstico y evaluacion de averias
remotamente

www.motorline.pt
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MCONNECT BRIDGE

Modulo Wi-Fi que permite controlar a distancia,
através da app MCONNECT, até 60 dispositivos de
todo o tipo.

Compativel com automatismos Motorline® mas
também pode ser usado em dispositivos de outras
marcas aplicando um recetor Motorline®.

MCONNECT

Modulo Wi-Fi que permite controlar a distancia, a
través de la app MCONNECT, hasta 60 dispositivos
de todo tipo.

Compatible con automatismos Motorline® pero
también se puede utilizar en dispositivos de otras
marcas aplicando un receptor Motorline®.

90,00 €

MCONNECT SHUTTER

Modulo Wi-Fi que permite controlar a distancia
motores de enrolar através da app MCONNECT,
onde é possivel verificar o estado de abertura do
dispositivo através do tempo de trabalho.
Formato do médulo desenhado para ser facilmente
instalado por tras do interruptor de parede.

Pode ser utilizado em diversos tipos de dispositivos,
como motores de correr, batente, seccionados,
barreiras, entre outros.

Permite monitorizar o estado em tempo real -
aberto ou fechado - através da aplicacao de dois
contactos magnéticos.

Adicionalmente, pode funcionar como recetor em
qualquer tipo de dispositivo.

MCONNECT DUAL SWITCH

Modulo Wi-Fi desenvolvido para controlar a
distancia 1 ou 2 pontos de iluminagdo através da
app MCONNECT.

O design compacto do modulo permite uma
instalacao facil atras do interruptor de parede, sem
interferir no controlo manual das luzes.

Com a app, é possivel ligar e desligar a iluminagdo
a distancia, assim como verificar o seu estado em

tempo real.

Modulo Wi-Fi que permite controlar a distancia
motores de enrollar a través de la app MCONNECT,
donde es posible verificar el estado de apertura del
dispositivo a traves del tiempo de trabajo.

Formato de modulo disefiado para instalarse
facilmente detras del interruptor de pared.

Puede utilizarse en diversos tipos de dispositivos,
como motores de correderas, batientes, seccionales,
barreras, entre otros.

Permite monitorizar el estado en tiempo real -
abierto o cerrado - a traves de la aplicacion de dos
contactos magneéticos.

Adicionalmente, puede funcionar como receptor en
cualquier tipo de dispositivo.

Modulo Wi-Fi desarrollado para controlar a
distancia 10 2 puntos de iluminacion a través de la
app MCONNECT.

El disefio compacto del modulo permite una
instalacion facil detras del interruptor de pared, sin
interferir en el control manual de las luces.

Con la app, es posible encender y apagar la
iluminacion a distancia, asi como verificar su estado
en tiempo real.




MCONNECT
LINK

Modulo innovador que lleva el control de las
centrales Motorline® a un nuevo nivel, con
conexion Plug & Play.

Modulo inovador que eleva o controlo das
centrais Motorline® a um novo nivel, com
conexao Plug & Play.

GESTAO REMOTA DE COMANDOS
Adicione e remova remotamente comandos. Ideal

para condominios e sistemas de acesso

GESTION REMOTA DE MANDOS
Anade y elimine mandos de manera remota. Ideal
para condominios y sistemas de acceso

E AINDA...

v'Controlo remoto dos dispositivos através da APP
MCONTROL

v'Partilhar configuragdes de centrais com outras
instalagoes para de forma rapida e eficiente

v'Detecao automatica da central onde esta a ser
conectado

v'Editar parametros de programacao (exclusivo para
técnicos)

v'Monitorizagoes de todos os periféricos da central
v'Atualizacao de firmware da central via Wi-Fi

HISTORICO DETALHADO DE ALTERAQf)ES
Registo completo de aberturas, fechos e quaisquer
alteracoes (apenas para técnicos certificados)

HISTORICO DETALLADO DE MODIFICACIONES
Registro completo de aperturas, cierres y cualquier
modificacion (solo para técnicos certificados)

Y AUN MAS...

v'Control remoto de los dispositivos a traves de la
app MCONTROL

v'Compartir configuraciones de centrales con otras
instalaciones de manera rapida y eficiente
v'Deteccion automatica de la central donde se esta

conectando

v Editar parametros de programacion (exclusivo
para técnicos)

v'"Monitoreo de todos los periféricos de la central
v'Actualizacién de firmware de la central via Wi-Fi

08:44 - W -
< Diagnostics

P oweutton

@ rovision

DIAGNGSTICO REMOTO DO ESTADO DA CENTRAL
Verifique o estado dos seus automatismos em
tempo real a partir da app MCONNECT

DIAGNOSTICO REMOTO DEL ESTADO DE LA CENTRAL
Verifique el estado de sus automatismos en tiempo
real desde la app MCONNECT

www.motorline.pt 25



DOWNCLOAD GRATIS / DESCARGA GRATIS

s
» Google Play @8 ~Appstore

Controlo dos dispositivos em
qualquer lugar
Control de los dispositivos en
cualquier lugar

Rotinas automaticas
Ex: Ligar as luzes da varanda as 20h e
desligar as 23h
Rutinas automaticas

Ej.: Encender las luces del balcon a las
20:00 y apagarlas a las 23:00

A%

Notificagées personalizadas
Ex: Atengao, o portao da garagem ficou
aberto!
Notificaciones personalizadas
Ej.: Atencion, el porton del garaje quedo
abierto!

>»Do

oo
[N A

Utilizadores
Gestao avancada de permissoes de
utilizadores por dispositivo e horarios
Usuarios
Gestion avanzada de permisos de usuarios
por dispositivo y horarios

APP MCONNECT

wwa AppGallery

d

Divisoes

Organizar os dispositivos por divisoes da

habitagao
Divisiones

Organizar los dispositivos por divisiones

de la habitacion

Do

Controlo por voz
Compativel com Google Assistant e
Amazon Alexa
Control por voz
Compatible con Google Assistant y Amazon
Alexa

C

Historico
Visualizagao do historico de agoes de
todos os dispositivos
Histérico
Visualizacion del histérico de acciones de
todos los dispositivos

i

Automacao de cenarios
Ex: Ao abrir o estore ligam-se em
automatico as luzes da divisao
Automatizacion de escenarios
Ej.: Al abrir la persiana, las luces de la
habitacion se encienden automaticamente

Android Auto

Compativel com assistente de navegacao

automovel Android
Android Auto

Compatible con el asistente de navegacion

de automaoviles Android

Home Sweet Home

¥
Celéri%)
il

Abrir
* : 4 cortinas >

Portoes >

= de Rua

o
x#
Cortina grande

Luz principal
Desligado

Desligado

Estore
Aberto Porta de casa



https://smarturl.it/mconnect-app

FREE

1 Casa
Casa

7 Dias de Historico
Historico de Dias

Utilizadores
Usuarios

Rotinas
Rutinas

Dispositivos
Dispositivos
Divisoes
Divisiones
Cenarios
Escenarios

GRATUITO GRATUITO

BASIC

/i\ 2 Casas
Casas

30 Dias de Historico
Historico de Dias

% 50 Utilizadores*

Usuarios

®-¢ 20 Rotinas*
e .
Rutinas

24 Dispositivos*
Dispositivos

40 Divisoes*®
Divisiones

C} 20 Cenarios*
Escenarios

*Limite por casa *Limite por casa

15,99 € 1,49 €
Ano / Afio Més / Mes

SOLUQGES ADAPTADAS AS SUAS NECESSIDADES
SOLUCIONES ADAPTADAS A SUS NECESIDADES

PREMIUM

/i\ 5 Casas
Casas

Dias de Historico
Historico de Dias

Utilizadores*
Usuarios

Rotinas*
Rutinas

Dispositivos*
Dispositivos

Ej 80 Divisoes*
Divisiones

C} 40 Cenarios*
Escenarios

*Limite por casa *Limite por casa

30,99 € 2,99 €

Ano / Afio Més / Mes

Compativel com Compatible con

« Google Assistant

amazon alexa

ENTERPRISE

/i\ 10 Casas
Casas

180 Dias de Historico
Historico de Dias

Utilizadores*
Usuarios

Rotinas*
Rutinas

Dispositivos*
Dispositivos

E_:I 120 Divisoes*®
Divisiones

D 80 Cenarios*
Escenarios

*Limite por casa *Limite por casa

54,99 € 5,49 €

Ano / Afo Més / Mes




ENERGIA SOLAR

Esta gama de produtos permite a criacao de um sistema de Esta gama de productos permite la creacion de un sistema de
energia solar para automatismos de baixa tensdo (BT), para energia solar para automatismos de baja tensién (BT) para
alimentar portoes distantes da rede elétrica fixa. alimentar portones distantes de la red eléctrica fija.



N

No necesita de alimentacion para funcionar.

KIT APOLO

0 APOLO é um sistema de energia solar para todo
o tipo de motores da Motorline® compativeis
com baterias.

Para que funcione em automatismos de outras
marcas, o sistema apenas necessita de receber

a informacao da posi¢ao do portdo. Quando

este nao a possui é de facil resolugao, basta
aplicar um sensor externo (exemplo: contacto
magnético).

COMPONENTES DO KIT

« 1 Painel solar MSP30-72A

+ 1 Central eletronica MCHSOLAR

« 2 Baterias 12Vdc/14Ah MBAT14-14AH
- Suporte de fixacao do painel solar

£

Mais eficiéncia energética
0 sistema permanece desligado até receber

Facilidade de instalacao
Nao precisa de alimentagao para funcionar.

nova ordem.
Facilidad de instalacion Mas eficiencia energética
El sistema permanece apagado hasta recibir

nueva orden.

www.motorline.pt

ELAPOLO es un sistema de energia solar para
todo tipo de motores Motorline® compatibles con
baterias.

Para que funcione en automatismos de

otras marcas, el sistema sé6lo necesita recibir
informacion de la posicion del porton. Cuando este
no lo tiene, es facil de resolver, basta con aplicar
un sensor externo (ejemplo: contacto magnético).

COMPONENTES DEL KIT

« 1 Panel solar MSP30-72A

+ 1 Central electronica MCHSOLAR

- 2 Baterias 12Vdc/14Ah MBAT14-14AH
« Soporte de fijacion del panel solar

Autonomia elevada
Capacidade para baterias até 28Ah e protecao
de descarga.
Autonomia elevada

Capacidad para baterias de hasta 28Ah y
proteccion contra descargas.

29



AUTOMATISMOS PARA

AUTOMATISMOS PARA

PUERTAS CORREDERAS
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Modelo standard com fim de curso mecanico (MAC).
Modelo estandar con final de carrera mecanico (MAC).

Disponivel também com fim de curso magnético b
mediante encomenda (MAG).

Disponible también con final de carrera magnetico

(MAG).

A nossa linha de motores para portoes de correr dispoe de inimeras solugoes para
residéncia ou indUstria. Desenvolvidos para entradas com as mais variadas dimensoes,
portoes de varios pesos, acessos inclinados ou espagos limitados.

Encontre a solugao que mais se adapta ao que procura.

Nuestra linea de motores para portones de corredera tiene numerosas soluciones para
el hogar o la industria. Desarrollados para accesos de las mas variadas dimensiones,
portones de diversos pesos, accesos inclinados o espacios reducidos.

Encuentre la solucion que mejor se adapte a sus necesidades.




: MOTORES AC MOTORES BRUSHLESS
MOTORES DC (DE ESCOBILLAS) MOTORES AC MOTORES BRUSHLESS

Velocidade /

Velocidad oo

Torque /
Torque

Movimento suave /
Movimiento suave

Eficiéncia de consumo de energia /
Eficiencia en el consumo de energia
Precisao de aceleracao e desaceleracao /
Precision de aceleracion y desaceleracion

Estabilidade da velocidade /
Estabilidad de la velocidad

Ajuste de torque /
Ajuste de torque

Motor Ultra-rapido Encoder nativo { Carregamento de bateria integrado  [#il} Recetor integrado
Motor Ultra-rapido Encoder nativo ¥ Carga de bateria integrada \ Receptor integrado




GALO

Automatismo brushless para portoes de correr
até 600kg, 1200kg e 2200kg.

GALO600
GALO600 SPEED GALO1200 GAL02200

@ 110vVac/230Vac  110Vac/230Vac  110Vac/230Vac  110Vac/230Vac

®  36vdc 36Vdc 36Vdc 36Vdc
W 260w 360W 360W 430W
= 450N 450N 1000N 1400N

8  avcessc a0Cessc 0CHssC -20°C+55°C

by
b P44 1P44 1P44 1P44
Foa 55% 55% 55% 55%

@ 120-240mm/s 225-450mm/s 150-300mm/s 150-300mm/s
= | D 21mm/s* 400mm/s*  260mm/s* 260mm/s*
Kg 600kg 600kg 1200kg 2200kg

o))  <s50dB <50dB <50dB <50dB

BRUSHLESS

Automatismo brushless para portones

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT
+ 1 Motor brushless 36Vdc com redutor lubrificado + 1 Motor brushless 36Vdc con reductor lubricado en
a massa grasa
GALO600 + 1 Central eletronica MC91BL-SC + 1 central MC91BL-SC

+ 2 Comandos FALK

+ 1)Jogo de fotocélulas MF30
+ 1Transformador

+ Acessorios de montagem

KIT GALO600 KIT GALO600 SPEED
Até 600kg / Hasta 600kg Até 600kg / Hasta 600kg

478,00 € 600,00 € 590,00 € 660,00 €

Possibilidade de aplicar o Kit de bateria KMBAT26GALO /
KMBAT26GALO-600, consulte a pagina 177.

+ 2 Mandos FALK

* 1Juego de fotocélulas MF30
« 1 Transformador

« Accesorios de montaje

KIT GALO1200 KIT GALO2200
Até 1200kg / Hasta 1200kg Até 2200kg / Hasta 2200kg

Posibilidad de aplicar el Kit de bateria MBAT26V2000 /
KMBAT26GALO-600, consulte la pagina 177.

corredizos de hasta 600kg, 1200kg y 2200kg.



RESIDENCIAIS E INDUSTRIAIS RESIDENCIALES E INDUSTRIALES

Acabamento standard: qualquer RAL com acabamento texturado
Outros acabamentos: prego sob consulta
Acabado estandar: cualquier RAL con acabado texturizado

Otros acabados: precio a consultar

FORT

T

R

Ak, M

FORT

FORT-BL

= [ 3
@ 110vVac/230vac 110Vac/230Vac
©  24vdc
W  sow

8 20cessc 207 +s5°C

36Vdc

360W

IPX4 IPX4
Automatismo em coluna com cor Automatismo en columna con color ## — _—
personalizavel para portoes de correr. personalizable para portones de corredera.

FORT: Motor 24Vdc com escovas / portdes até 400kg  FORT: Motor 24Vdc con escobillas / portones hasta (2 1somm/s  210mm/s

FORT-BL: Motor 36Vdc Brushless / portdes até 500kg ~ 400kg Kg  sooke 500kg
FORT-BL: Motor 36Vdc Brushless / portones hasta 500kRg o) <s0dB <50dB

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT

* 1 Motor 1 Motor

+ 1 Central eletronica MC60 ou MC91BL-SC
+ 2 Comandos FALK

+ 1)ogo de fotocélulas MFE

+ Pirilampo incorporado

+ 1 Transformador

+ Acessorios de montagem

Nao inclui acessorios de fixacao e rolamentos

+ 1 Central electronica MC60 o MC91BL-SC
+ 2 Mandos FALK

« 1Juego de fotocélulas MFE

 Lampara destellante incorporada

« 1 Transformador

+ Accesorios de montaje

No incluye accesorios de fijacion y cojinetes

ALTURA (mm) ALTO (mm)

1000

940,00 €

FORT-BL 915,00 €

PREENCHA 4 FOUHA pe

6/1/6’0/46'/(/0
RE !
Uene gy HOJA De PEDIDY

motorline.pt B

34

2000 2500

3000

965,00 €

990,00 €

1015,00 €

Possibilidade de aplicar bateria
MBAT26V2000, consulte a pagina 177.

Pinhao regulavel
Pinén regulable

Posibilidad de aplicar bateria
MBAT26V2000, consulte la pagina 177.



RESIDENCIAIS E INDUSTRIAIS RESIDENCIALES E INDUSTRIALES

BRAVO500
SLIDES8OOA

BRAVO500 SLIDES8O0A

OL 1500/2000 e

Automatismo para portoes de correr até Automatismo para portones de corredera BRAVO500  SLIDESOOA  OL1500 012000
500kg, 800kg, 1500kg e 2400ks. hasta 500 kg, 800 kg, 1500 kg y 2400 kg. @ 110Vac/230Vac 110Vac/230Vac 110Vac/230Vac 110Vac/230Vac
BRAVO500 | SLIDE800A: Motor com redutor BRAVO500 | SLIDE800A: Motor con reductor
lubrificado a massa. lubricado con grasa. ©®  230vac ZA0EE ZEE 2Dt
0L1500/2000: Motor e redutora mergulhados a 6leo 0L1500/2000: Motor y reductor sumergidos en aceite W 280W 370w 550w 1000w
iI—h 400N 550N 750N 1500N

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT 8 ascussc ascessc ascussc ascessc
+ 1 Motor 110Vac ou 230Vac + 1 Motor 110Vac o 230Vac IP44 P44 IP44 P44
+ 1 Central eletronica MC50 + 1 central MC50 ## 25% 40% 50% 50%
+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK

. ) () 1s6mm/s  186mm/s  186mm/s  186mm/s
+ 1Jogo de fotocélulas MF30 + 1Juego de fotocelulas MF30
- Acessorios de montagem - Accesorios de montaje Kg  sookg 800kg 1500kg 2400kg

) <s55dB <5548 <5548 <55dB

Referéncia Referencia

KIT BRAVO500-50 350,00 €

KIT SLIDES800A-50 400,00 €

KIT OL1500 525,00 €

KIT OL2000 620,00 €

www.motorline.pt 35



INDUSTRIAIS INDUSTRIALES

STARK4 STARK6 STARKS8

@ 110vVac/230vVac 110Vac/230vVac 110Vac/230Vac

)  400vac 400Vac 400Vac

W  7sow 1100w 1500w

n=h 3000N 4700N 7600N

8 20cessc 20°c 55 -20°C 55

IPx4 I1Px4 IPx4

w so% 50% 50%

STARK

Automatismo para portoes de correr de grandes dimensoes até 4000kg,
6000kg e 8000ks.
+ Com possibilidade de alimentagao a 230Vac ou 400Vac

(D) 18omm/s  180mm/s  120mm/s

Kg  soookg 6000kg 8000kg

o) <60dB < 60dB <60dB

Automatismo para puertas correderas de gran tamano hasta 4000kg,

6000kg y 8000kg.

+ Con posibilidad de alimentacion de 230Vac o 400Vac

KIT STARK4

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor 400Vac

+ 1 Central eletronica MC112STK ou MC410STK
+ 2 Comandos FALK

+ 1)ogo de fotocélulas MF30

- Pirilampo incorporado

+ Acessorios de montagem

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor 400Vac

« 1 Central electronica MC112STK o MC410STK
+ 2 Mandos FALK

+ 1Juego de fotocélulas MF30

+ Lampara destellante incorporada

« Accesorios de montaje

KIT STARK4-230V

KIT STARK4-400V

KIT STARK6

230Vac (MC112STK
® ( ) 2500,00 €

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor 400Vac

+ 1 Central eletronica MC113STK ou MC410STK
+ 2 Comandos FALK

+ 1)Jogo de fotocélulas MF30

« Pirilampo incorporado

+ Acessorios de montagem

COMPOSICION DEL KIT

» 1 Motor 400Vac

+ 1 Central electronica MC113STK o MC410STK
+ 2 Mandos FALK

+ 1Juego de fotocélulas MF30

+ Lampara destellante incorporada

« Accesorios de montaje

KIT STARK6-230V

KIT STARK6-400V

KIT STARKS

¥) 230Vac (MC113STK
4 ® 230vac Y 000,00 €

COMPONENTES DO KIT

1 Motor 400Vac

+ 1 Central eletronica MC113STK ou MC410STK
+ 2 Comandos FALK

+ 1Jogo de fotocélulas MF30

« Pirilampo incorporado

+ Acessorios de montagem

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor 400Vac

- 1 Central electronica MC113STK o MC410STK
+ 2 Mandos FALK

* 1Juego de fotocelulas MF30

« Lampara destellante incorporada

« Accesorios de montaje

KIT STARK8-230V

¥) 230Vac (MC113STK
® 230vac ) 4000,00 €

KIT STARK8-400V

® 400Vac (MC410STK) ST \ (® 4o0ovac (MCa10STK) 600,00 € (® 400vac (MC410STK) m

azE
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CREMALHEIRAS CREMALLERAS

Kg s00kg

Kg 4000kg

Kg s000kg
§

www.motorline.pt

CRM5

Cremalheira de nylon com aco no interior (1m).
*Parafusos de fixagdo nao incluidos.

[

Cremallera de nylon con acero en el interior(1m).
* Tornillos de fijacion no incluidos.

10,00 €

MCP24

Caixa com 24 parafusos e 24 anilhos
Matading
MCP24 para 4m de cremalheira CRM5.

20 PARAFUSOS
24 ANILHOS.

Q=" —

CRM4

Cremalheira zincada 30x12 com tacos (1m).

Cremallera galvanizada 30x12 con bulones (1m).

CRM4-INOX

Cremalheira em ago inoxidavel 30x12 com tacos
(1m).

Caja con 24 tornillos y 24 arandelas
para 4m de cremallera CRM5.

6,00 €

CRM42

Cremalheira zincada 30x12 com tacos (2m).

Cremallera galvanizada 30x12 con bulones (2m).

30,00 €

Cremallera en acero inoxidable 30x12 con tacos (1m).

75,00 €

CRM4-TC

Tacos para cremalheira zincada CRM4 e CRM42.

Tacos para cremallera galvanizada CRM4 y CRM42.

2,10 € / uni.

CRM7

Cremalheira zincada 22x22 quadrada (1m).

Cremallera galvanizada 22x22 cuadrada (1m).

18,00 €

CRM4-TC-INOX

Tacos para cremalheira em aco inoxidavel CRM4-
INOX.

Tacos para cremallera en acero inoxidable CRM4-
INOX.

10,50 € / uni.

CRM72

Cremalheira zincada 22x22 quadrada (2m).

Cremallera galvanizada 22x22 cuadrada (2m).

37,00 €

37
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MCs0 GED

Central para 1 motor 230Vac.
Ver caracteristicas na pagina 40.

mc1

Central para 1 motor 230Vac.
Ver caracteristicas na pagina 40.

MC60

Central para 1 motor 24Vdc.
Ver caracteristicas na pagina 40.

MC91BL-SC ("iEE

Central para motor brushless 36Vdc:

« Possibilidade de abertura de emergéncia em caso
de falha de energia

+ Compativel com modulo MMBL-BRAKE para
utilizagdo em instalacoes com declive acentuado

+ Compativel com modulo Wi-Fi MCONNECT LINK

+ Compativel com encoder de quadrature

Ver caracteristicas na pagina 42.

ELETRONICA ELECTRONICA

Central para 1 motor 230Vac.
Consulte las funciones en la pagina 40.

85,00 € (Sem caixa / Sin caja)

Central para 1 motor 230Vac.
Consulte las funciones en la pagina 40.

90,00 € (Sem caixa / Sin caja)

Central para 1 motor 24Vdc.
Consulte las funciones en la pagina 40.

85,00 € (Sem caixa / Sin caja)

Central para motor brushless 36Vdc:

« Posibilidad de apertura de emergencia en caso de
fallo de energia

+ Compatible con el médulo MMBL-BRAKE para su
uso en instalaciones con pendiente pronunciada

+ Compatible con el médulo Wi-Fi MCONNECT LINK

« Compatible con encoder de cuadratura

Consulte las funciones en la pagina 42.

115,00 € (Sem caixa / Sin caja)



ELETRONICA ELECTRONICA

o

www.motorline.pt

MMBL-BRAKE

Modulo de facil encaixe da central MC91BL-SC Madulo de facil encaje en la central MC91BL-SC para
para reduzir a reversibilidade do motor no caso da reducir la reversibilidad del motor en instalaciones
instalacdo ser em zonas com declive acentuado. en zonas con pendiente pronunciada.

MC112STK | MC113STK

Central 230Vac com caixa para motor STARK. Central 230Vac con caja para motor STARK.

MC112STK: Para motores até 750W / Para motores de hasta 750W

600,00 € (Com caixa / Con caja)

MC113STK: Para motores até 1500W / Para motores de hasta 1500W

650,00 € (Com caixa / Con caja)

MC410
Central 400Vac para 1 motor trifasico. Central de 400Vac para 1 motor trifasico.
Ver caracteristicas na pagina 42. Consulte las funciones en la pagina 42.

125,00 € (Sem caixa / Sin caja)

MC410STK

Central MC410 com caixa para motor de correr Central MC410 con caja para motor de corredera
industrial STARK. industrial STARK.

Ver caracteristicas na pagina 42. Consulte las funciones en la pagina 42.

225,00 € (Com caixa / Con caja)

39
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ALIMENTACAO

0n Y
g8
= =
33

ENTRADAS
ENTRADAS

DADOS TECNICOS

FUNCIONALIDADES
FUNCIONALIDADES

ALIMENTACION

DATOS TECNICOS

ELETRONICA ELECTRONICA

24Vdc v
230Vac v v

Pirilampo/ Lampada de Cortesia / Lampara de Cortesia 230Vac/500W(max) 230Vac/100W(max) 24Vdc/4W(max)
Pirilampo RGB/ Estado da Porta / Lampara RGB / Estado de la puerta - 24Vdc/100mA(max) 24Vdc/100mA(max)
Motor / Motor 230Vac/750W(max) 230Vac/1000W(max) 24Vdc/180W(max)
Bateria / Bateria = = MBAT26V2000
Eletrofechadura / Electrocerradura - - 12Vdc/10W(max)
Acessorios [ Accesorios 24Vdc/3W(max) 24Vdc/8W(max) 24Vdc/8W(max)
Botoneira para manobra total / Botonera para maniobra total v v v
Botoneira para manobra parcial / Botonera para maniobra parcial v v
Antena 500hm / Antena 500hm v v v
Botio paragem de emergéncia / Boton de parada de emergencia v v
Fotocélulas exteriores | Fotocélulas exteriores v v v
Fotocélulas interiores /[ Fotocélulas interiores v L4
Bateria de Emergéncia / Bateria de Emergencia v

Fins de Curso / Final de carrrera v v v
Painel Solar / Panel Solar v
Entrada para MCONNECT LINK / Compatible con el MCONNECT LINK L4 1V 4
Medidas / Medidas 108x138mm 105x130mm 99x104,5mm

Capacidade maxima de meméria / Capacidad maxima de memoria

120 codigos (CODE
ou CODE PED)
120 c6digos (CODE o

100 (abertura total)
100 (abertura
parcial)

100 (apertura total)

100 (abertura total)
100 (abertura
parcial)

100 (apertura total)

CODE PED) 100 (apertura 100 (apertura
parcial) parcial)

Temperatura de funcionamento / Temperatura de funcionamiento -25°C ~ 55°C -25°C ~ 55°C -25°C ~ 55°C
Logica de funcionamento automatico / Légica de funcionamiento automatico v v v
Logica de funcionamento Passo a Passo / Légica de funcionamiento paso a paso v v v
Homem Presente / Hombre presente v v v
Escolha de Tipo Motor / Eleccion del tipo de motor v LV 4
Alteragao da logica das botoneiras / Alteracion de la l6gica de las botoneras v v
Ajuste fecho automatico Parcial / Ajuste de cierre automatico parcial v v
Alteragao da logica do Pirilampo / Alteracion de la l6gica de la [ampara destellante v v v




ELETRONICA ELECTRONICA

Regulagao de forca / Regulacion de fuerza

Ajuste da velocidade dos Motores / Ajuste de la velocidad de los Motores v
Regulagao da Velocidade de Abrandamento / Regulacion de la velocidad de Ralentizacion v v v
Regulacdo de Sensibilidade / Regulacién de sensibilidad v v
Regulacdo de Sensibilidade na paragem suave / Regulacion de sensibilidad en la parada suave v v
Dispositivos de seguranca 8K2 / Dispositivos de seguridad 8K2 v v
Luz de Cortesia / Luz de cortesia v v v
Regulagao do Tempo da luz de Cortesia / Regulacion del tiempo de luz de cortesia v v
Programacao manual do curso / Programacion manual del curso v v v
Programagao automatica do curso / Programacion automatica del curso v v
Programag§9 do Curso do Mgtor e Abrand'amento / v v v
Programacion y desaceleracion del recorrido del motor
Programacao do Tempo de Trabalho Parcial / Programacion del tiempo de trabajo parcial v v v
Programacao do Fecho Automatico / Programacion del cierre automatico v v v
a4 Alteracao da logica de Fotocélulas / Alteracion de la l6gica de fotocélulas v v
g g Alteracao da logica de saida RGB / Alteracion de la l6gica de salida RGB v v
5 § Programacdo de comandos para Abertura Total / v v v
8 8 Programacion de mandos para apertura total
E s Programag?p de comandos para Abertura Pal:cial ! v v v
Programacion de mandos para apertura parcial
Apagar comando especifico na memoéria / Borrar mando especifico en la memoria v v
Vi'suali.zag.ﬁ‘o de posi.gé.? na memdria dos comandos / v v
Visualizacion de posicion en la memoria de mandos
Programacdo de comandos a distancia / Programacién de mandos remotos v v v
Inibigdo de comandos na Abertura / Inhibicién de mandos en la apertura v v v
Follow Me / Follow Me v v v
Contador de Manobras / Contador de maniobras v v
Ativar/desativar Soft Start / Activar/desactivar el Soft Start v v
Travao electronico / Freno electrénico v L4 v
Pré Pirilampo / Pre lampara destellante v v
Visualizagdo de erros no funcionamento / Visualizacion de errores en el funcionamiento v v
Interface com display / Interfaz con display v v
Teste de fotocélulas / Test de fotocélulas v v v
v v

Alteragao de logica no funcionamento da Fechadura /
Alteracion de la légica en el funcionamiento de la cerradura

www.motorline.pt “
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ALIMENTA(
ALIMENTACION

SAIDAS
SALIDAS

21Vac // 26Vac

MC91BL-SC

ELETRONICA ELECTRONICA

mMc410
MC410STK

42

ENTRADAS
ENTRADAS

DADOS TECNICOS
DATOS TECNICOS

230Vac v
400Vac v
OO —
Pirilampo/ Lampada de Cortesia / Lampara de Cortesia 36Vdc/4W(max) 230Vac/70W Relé Contacto NO
16A(max)
Pirilampo RGB/ Estado da Porta / Lampara RGB / Estado de la puerta 24Vdc/100mA(max) 12vdc/1,2wW 24Vdc/100mA(max)
Motor / Motor 36Vdc/400W(max) 350\,3\,’;22?%\66\‘,\7@“ 400Vac/1500W(max)
Bateria / Bateria 26Vdc - -
Eletrofechadura / Electrocerradura - - -
2x relés NO contacto

seco
Relés auxiliares programaveis / Relés auxiliares programables - 2x relés NO contacto -

seco

(30vdc/1A)

Eletrofreio / Electrofreno - 230Vac/70W -
Acessorios | Accesorios 24Vdc/8W(max) 24Vdc/12W(max) 24Vdc/8W(max)
Botoneira para manobra total / Botonera para maniobra total v v v
Botoneira para manobra parcial / Botonera para maniobra total v v v
Antena 500hm / Antena 500hm v v v
Botio paragem de emergéncia / Boton de parada de emergencia v v v
Fotocélulas exteriores | Fotocélulas exteriores v v v
Fotocélulas interiores / Fotocélulas interiores v v v
Bateria de Emergéncia / Bateria de Emergencia v
Fins de Curso / Final de carrrera v v v
Entrada para MCONNECT LINK / Compatible con el MCONNECT LINK v v
Fusivel térmico do motor / Fusible térmico del motor v
Resisténcia de frenagem / Resistencia de frenado v
Sensor de manivela / Sensor de manivela v
Encoder quadrature [ Encoder cuadratura v
Encoder absoluto RS485 / Encoder absoluto RS485 v
Bandas de seguranga 8K2 / Bandas de seguridad 8K2 v v
Funcdo master/slave (Comunica¢ao RS485) / Funcion master/slave (Comunicacion RS485) v
Compatibilidade com MMR15 / Compatibilidad con MMR15 v
Botdes integrados na caixa exterior [ Botones integrados en la caja exterior v
Funcao de interlock (Comunicagao RS485) / Funcion de interlock (Comunicacién RS485) v
Medidas / Medidas 106x140mm 200x400x127mm 172x184mm

100 (abertura total)
100 (abertura

100 (abertura total)
100 (abertura

100 (abertura total)
100 (abertura

. . P . .. . parcial) parcial) parcial)
Capacidade maxima de meméria / Capacidad maxima de memoria 100 (apertura total) | 100 (apertura total) | 100 (apertura total)
100 (apertura 100 (apertura 100 (apertura
parcial) parcial) parcial)
Temperatura de funcic to / Te atura de funci iento -25°C ~ 55°C -25°C ~ 55°C -25°C ~ 55°C

p

Display / Pantalla

2x Display (7s.)

Display LCD Toutch
Pantalla LCD Touch

2x Display (7s.)

Memoria extraivel / Memoria extraible

v

v




ELETRONICA ELECTRONICA

mMc410
MC410STK

Logica de funcionamento automatico / Légica de funcionamiento automatico v
Logica de funcionamento Passo a Passo / Légica de funcionamiento paso a paso v
Homem Presente /| Hombre presente v

Escolha de Tipo Motor / Eleccion del tipo de motor

Alteracao da logica das botoneiras / Alteracion de la l6gica de las botoneras

Ajuste fecho automatico Parcial / Ajuste del cierre automatico parcial

Alteragao da logica do Pirilampo / Alteracion de la l6gica de la [ampara destellante

A IASASASANANANAY

Regulacao de forca / Regulacion de la fuerza

Definir velocidade dos Motores / Ajuste de la velocidad de los Motores

Regulacao da Velocidade de Abrandamento / Regulacion de la velocidad de Ralentizacion

Regulacao de Sensibilidade / Regulacion de sensibilidad

Regulacao de Sensibilidade na paragem suave / Regulacion de sensibilidad en la parada
suave

Dispositivos de seguranca 8K2 / Dispositivos de seguridad 8K2

Luz de Cortesia / Luz de cortesia

Regulagao do Tempo da luz de Cortesia / Regulacion del tiempo de luz de cortesia

Programacao manual do curso / Programacion manual del curso

Programagao automatica do curso / Programacion automatica del curso

Programacao do Curso do Motor e Abrandamento /
Programacion y desaceleracion del recorrido del motor

Programacao do Tempo de Trabalho Parcial / Programacion del tiempo de trabajo parcial

Programacao do Fecho Automatico / Programacion del cierre automatico

Alteracao da logica de Fotocélulas / Alteracion de la l6gica de las Fotocélulas

FUNCIONALIDADES
FUNCIONALIDADES

Alteracao da logica de saida RGB / Alteracion de la logica de la salida RGB

Programagao de comandos para Abertura Total /
Programacion de mandos para apertura total

Programacao de comandos para Abertura Parcial /
Programacion de mandos para apertura parcial

Apagar comando especifico na memoria / Borrar mando especifico en la memoria

Visualizagdo de posicdo na memoria dos comandos /
Visualizacion de posicion en la memoria de mandos

Programacao de comandos a distancia / Programacién de mandos remotos

Inibicdo de comandos na Abertura / Inhibicion de mandos en la apertura

Follow Me / Follow Me

Contador de Manobras / Contador de maniobras

CLLLL L € € L L L L

Ativar/desativar Soft Start / Activar/desactivar el Soft Start

Travao electronico / Freno electronico

Pré Pirilampo / Pre lampara destellante

Visualizagao de erros no funcionamento / Visualizacion de errores en el funcionamiento

CLLLLLLELL Q¢ € LR L e

CLLLLLCLCLCL R L

Interface com display / Interfaz con display

Bloqueio do motor em fecho / Bloqueo del motor en el cierre

<

Teste de fotocélulas / Test de fotocélulas

L L <K

<

Encoder digital / Encoder Digital

<

Visualizacao de historico de erros / Visualizacion del historico de errores
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AUTOMATISMOS PARA

AUTOMATISMOS PARA




b

Automatismos para portoes de batente de 1 ou 2 folhas com design elegante e
matérias-primas de qualidade.

Dispomos de muitas solugoes para diversos tipos de portdes, seja com larguras mais
elevadas ou pilares mais estreitos.

Encontre a solugao que mais se adapta as necessidades do local de instalagao.

Automatismos para portones batientes de 10 2 hojas con diseno elegante y materiales
de calidad.

Ofrecemos miltiples soluciones para diversos tipos de portones, ya sean mas anchos
o de pilares mas estrechos.

Encuentre la solucion que mejor se adapte a las necesidades del lugar de instalacion.






PUMA400

® 11ovac/230vac

24Vdc

50W

2200N

-25°C +65°C
IP54
Residencial
20mm/s
2000mm

< 65dB

KIT PUMA400-24V

@—w—w Automatismo para portoes de batente até Automatismo para portones batientes de
2000mm por folha.* hasta 2000mm por hoja.*
<€ >
1317:mm COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT
=] E g +10u 2 Motores de 24Vdc + 10 2 motores de 24Vdc
‘ + 1 Central eletronica MC62 + 1 Central electronica MC62
< > .2 Comandos FALK - 2 Mandos FALK
847 mm
+ 1Jogo de fotocélulas MF30 * 1Juego de fotocélulas MF30
+ 1 Transformador TRF150VA-230V/110V « 1 Transformador TRF150VA-230V/110V
+ Acessorios de montagem « Accesorios de montaje
Referéncia Referencia Motores Motores e
KIT PUMA400-24V 2
KIT PUMA400-24V-1BR 1 360,00 €
*Em folhas com largura superior a 1800mm é *En hojas con ancho superior a 1800
recomendado o uso de eletrofechadura. mm se recomienda el uso de cerradura
electromagnética.
Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000, Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000,

consulte a pagina 177. consulte la pagina 177.



LINCE

Automatismo para portoes até 2500mm, 3000mm ou 4000mm por
folha.
Possibilidade de aplicar batente mecanico para limitar a abertura do

motor (ver pagina 54).

48

por hoja.

ELETROMECANICOS ELECTROMECANICOS

motor (ver pagina 54).

=] [l

LINCE 230V

LINCE 24V

@ 110Vac/230vVac 110Vac/230Vac

™ 230vac 24Vdc
W 230w 60W
1= 2300N 2300N
8 asceesc 25 e6s°C
IP54 IP54
w 5% 55%
@ 20mm/s 23,5mm/s
> 2500mm | 3000mm |
- 4000mm
o) <s0dB <50dB

Automatismo para portones de hasta 2500mm, 3000mm o 4000mm

Posibilidad de aplicar tope mecanico para limitar la apertura del

€

A

KIT LINCE-52

COMPONENTES DO KIT

+10u 2 Motores de 110Vac ou 230Vac
+ 1 Central eletronica MC52

+ 2 Comandos FALK

+ 1)ogo de fotocélulas MF30

+ Acessorios de montagem

KIT LINCE-24V

COMPONENTES DO KIT

- 10u 2 Motores de 24Vdc
+ 1 Central eletronica MC62
+ 2 Comandos FALK

T ) LINCE 300 LINCE 400 LINCE 600
= ‘ A 962 mm 1162 mm 1562 mm
A . B 647 mm 747 mm 947 mm
| 2_/_r;—7 Folha Hoja <2500 mm <3000 mm <4000 mm
5 >
COMPOSICION DEL KIT Referéncia Referencia Motores Motores e
+ 102 motores de 110Vac o 230Vac 1
. KIT LINCE300-52 2 500,00 €
+ 1 Central electronica MC52
- 2 mandos FALK KIT LINCE400-52 2
+ 1Juego de fotocélulas MF30 KIT LINCE600-52 2
+ Accesorios de montaje KIT LINCE300-52-1BR ]
KIT LINCE400-52-1BR 1
KIT LINCE600-52-1BR 1 350,00 €
COMPOSICION DEL KIT Referéncia Referencia Motores Motores e
+ 10 2 motores de 24Vdc ]
. KIT LINCE300-24V 2 593,00 €
+ 1 Central electronica MC62
- 2 Mandos FALK KIT LINCE400-24V 2
+ 1Juego de fotocélulas MF30 KIT LINCE600-24V 2

+ 1)ogo de fotocélulas MF30

+ 1 Transformador
TRF150VA-230V/110V

+ Acessorios de montagem

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000 (nos
modelos a 24V), consulte a pagina 177.

« 1 Transformador TRF150VA-230V/110V
« Accesorios de montaje

KIT LINCE300-24V-1BR

KIT LINCE400-24V-1BR

KIT LINCE600-24V-1BR

Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000, (nos
modelos a 24V) consulte la pagina 177.

435,00 €




ELETROMECANICOS ELECTROMECANICOS |[]]]]] []]]]]
A

JAG 230V JAG 24V

@ 110Vac/230vVac 110Vac/230Vac

) 230vac 24Vdc
W 230w 80W
=i 2800N 2800N

8 ascesc ascersc

y ST P54
o 5% 5%
5 20mm/s 23,5mm/s
& 3000mm | 4000mm
o) <s0dB <50dB
Automatismo para portoes até 3000mm ou 4000mm por folha, com Automatismo para portones hasta 3000 mm o 4000 mm por hoja, con
fim de curso elétrico na abertura e no fecho. final de carrera eléctrico en la apertura y el cierre.
JAG 400 JAG 600
A 1375 mm 1775 mm
B 975 mm 1175 mm
Folha Hoja <3000 mm <4000 mm
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT Referéncia Referencia Motores Motores e
- 10u 2 Motores de 110Vac ou 230Vac + 102 motores de 110Vac o 230Vac
- L. KIT JAG400-52 2 745,00 €
« 1 Central eletronica MC52 « 1 Central electronica MC52
- 2 Comandos FALK - 2 mandos FALK KIT JAG600-52 2 795,00 €
+ 1)ogo de fotocélulas MF30 + 1Juego de fotocélulas MF30 KIT JAG400-52-1BR 1
+ Acessorios de montagem « Accesorios de montaje KIT JAG600-52-1BR ] 470,00 €
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT Referéncia R . . e e
- 10u 2 Motores de 24Vdc - 102 motores de 24Vdc eferéncia Referencia otores Towores
+ 1 Central eletronica MC62 + 1 Central electronica MC62 KIT JAG400-24V 2 860,00 €
+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK KIT JAG600-24V 2 905,00 €
+ 1Jogo de fotocélulas MF30 + 1Juego de fotocélulas MF30 KIT 1AGA00-24V-1BR ;
+ 1 Transformador « 1 Transformador TRF150VA-230V/110V )
TRF150VA-230V/110V - Accesorios de montaje KIT JAG600-24V-1BR 1 560,00 €

+ Acessorios de montagem

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000 (nos Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000, (nos
modelos a 24V), consulte a pagina 177. modelos a 24V) consulte la pagina 177.
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PERSA

Automatismo para portoes até 3000mm por folha, com fim de curso

elétrico na abertura e no fecho.

ELETROMECANICOS ELECTROMECANICOS

PERSA 230V PERSA 24V

@ 110Vac/230vVac 110Vac/230Vac

™ 230vac 24Vdc
W 230w 80W
=i 2800N 2800N

8 asceesc 25 e6s°C

/: IP54 IP54
F 25% 55%
@ 20mm/s 23,5mm/s
o 3000mm
o) <s0dB <50dB

Automatismo para portones hasta 3000 mm por hoja, con final de
carrera eléctrico en la apertura y el cierre.

!

lé/
‘
1;2 5mm

KIT PERSA-52

COMPONENTES DO KIT

+ 10u 2 Motores de 110Vac ou 230Vac
+ 1 Central eletronica MC52

- 2 Comandos FALK

+ 1)ogo de fotocélulas MF30

+ Acessorios de montagem

KIT PERSA-24V

COMPONENTES DO KIT

+ 10u 2 Motores de 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC62

+ 2 Comandos FALK

+ 1)Jogo de fotocélulas MF30

+ 1Transformador
TRF150VA-230V/110V

+ Acessorios de montagem

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000 (nos
modelos a 24V), consulte a pagina 177.

50

COMPOSICION DEL KIT

+ 102 motores de 110Vac o 230Vac
« 1 Central electronica MC52

+ 2 mandos FALK

* 1Juego de fotocélulas MF30

+ Accesorios de montaje

COMPOSICION DEL KIT

102 motores de 24Vdc

+ 1 Central electronica MC62

+ 2 Mandos FALK

+ 1Juego de fotocélulas MF30

« 1 Transformador TRF150VA-230V/110V
« Accesorios de montaje

PERSA 400
A 920 mm
Folha Hoja <3000 mm
Referéncia Referencia Motores Motores e
KIT PERSA400-52 2 770,00 €
KIT PERSA400-52-1BR 1 460,00 €
Referéncia Referencia Motores Motores e
KIT PERSA400-24V 2 880,00 €
KIT PERSA400-24V-1BR 1 525,00 €
Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000, (nos
modelos a 24V) consulte la pagina 177.
Makaviine®
AEBVEVIIIIIG



ELETROMECANICOS ELECTROMECANICOS
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MOTOR REVERSIVEL MOTOR REVERSIBLE

Os motores reversiveis sdo recomendados
para portoes que sao o nico ponto de
entrada, para que possam ser abertos
manualmente pelo lado de fora, em caso de

falha de energia ou avaria.

- Obrigatorio a aplicagao de eletrofechadura
- Disponivel apenas nas versoes 230Vac

(exceto no motor PUMA)

corte de energia o averia.

(excepto motor PUMA)

Referéncia Referencia

Motores Motores

PUMA

KIT PUMA400-24V REV

KIT PUMA400-24V-1BR REV

KIT LINCE300-52 REV

KIT LINCE300-52-1BR REV

KIT LINCE400-52 REV

KIT LINCE400-52-1BR REV

KIT LINCE600-52 REV

KIT LINCE600-52-1BR REV

KIT JAG400-52 REV

KIT JAG400-52-1BR REV

KIT JAG600-52 REV

KIT JAG600-52-1BR REV

www.motorline.pt

KIT PERSA400-52 REV

KIT PERSA400-52-1BR REV

Los motores reversibles son recomendados
para portones que sean el inico punto

de entrada, para que puedan abrirse
manualmente desde el exterior en caso de

+ Obligatorio el uso de electrocerradura
- Disponible solo en las versiones 230Vac

o

510,00€

360,00€

385,00 €

630,00 €

665,00 €

410,00 €

865,00 €

505,00 €

530,00 €

890,00 €

520,00€
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SOTERRADOS SOTERRADOS

Gl NS »

Automatismo soterrados para portoes
até 2500mm por folha.

SUBWING' . SUBIING KIT SUBWING700-52
@ 230Vac  110Vac/230Vac
COMPONENTES DO KIT
®  230vac 24vdc - 10U 2 Motores 230Vac
W 250w 50W + 1 Central eletronica MC52
=n 250N 250N + 2 Comandos FA‘LK
+ 1Jogo de fotocélulas MF30
8 Rl 2> C+55C - 10u 2 Caixas de ferro zincado
:/ 1P67 1P67 + Acessorios de montagem
w 30% 5%
)  20mm/s 20mm/s .
COMPOSICION DEL KIT
= 2500mm - 10 2 Motores 230Vac
) <s50dB <50dB « 1 Central electronica MC52

+ 2 Mandos FALK

+ 1Juego de fotocélulas MF30

+ 10 2 cajas de hierro galvanizado
« Accesorios de montaje

Desbloqueio com chave

pelo exterior do motor
Desbloqueo con llave desde

Automatismo enterrado para portones
de hasta 2500mm por hoja.

KIT SUBWING724

COMPONENTES DO KIT

- 10u 2 Motores 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC62

+ 2 Comandos FALK

+ 1Jogo de fotocélulas MF30

+ 1ou 2 Caixas de ferro zincado

« 1 Transformador TRF150VA-230V/110V
+ Acessorios de montagem

COMPOSICION DEL KIT

102 Motores 24Vdc

« 1 Central electronica MC62

+ 2 Mandos FALK

+ 1Juego de fotocélulas MF30

+ 10 2 cajas de hierro galvanizado

« 1 Transformador TRF150VA-230V/110V
« Accesorios de montaje

el exterior del motor

Referéncia Referencia Motores Motores !
KIT SUBWING700-52 2 1323,00 €
KIT SUBWING724 2 1460,00 €
KIT SUBWING700-52-1BR 1 7370,7007 €
KIT SUBWING724-1BR 1 815,00 €

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000 (nos
e ( CXE-SUBWING
modelos a 24V), consulte a pagina 177.
. . B Caixa em ferro zincado para SUBWING.
Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000, (nos

modelos a 24V) consulte la pagina 177. Caja en hierro galvanizado para SUBWING.

CXI-SUBWING
Caixa em aco inoxidavel para SUBWING.

Caja en acero inoxidable para SUBWING.

265,00 € / uni. 680,00 € / uni.

Accesorio que permite la apertura a 180° de un motor
SUBWING.

200,00 €

52

RL180 SWSTOP
Acessorio que permite a abertura 180° de um motor Batentes mecanicos de abertura e fecho para um
SUBWING. motor SUBWING.

Batientes mecanicas de apertura y cierre para un
motor SUBWING.

45,00 €




PILARES ESTREITOS PILARES ESTRECHOS

pa

TELICA 230V TELICA 24V

@ 230Vac 230Vac
™ 230vac 24Vdc
W  ssow 200w
iI=h 200N 200N
8 ascassc ascssc
- :/ IP54 IP54
- w0 3% 5%
i ) 20mm/s 20mm/s
TELICA
g 2500mm
W) <s0dB <50dB
e ———
.l E
£
o
~<
o~
T=—="]
¥
155mm 219mm
Automatismo para portoes até 2500mm por folha sem fechadura ou Automatismo para portones de hasta 2500mm por hoja sin cerradura
até 4000mm com eletrofechadura com 2 tipos de bragos: o hasta 4000mm con electrocerradura, con 2 tipos de brazos:
TELICA: Bracos articulados TELICA: Brazos articulados
TELICA DL: Bracos retos deslizantes TELICA DL: Brazos rectos deslizantes
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT Ceferéncia R ) " p e
*10u 2 Motores 230Vac + 1ou 2 Motores 230Vac Sl L s otores Motores :
+ 1 Central eletronica MC52 + 1 Central electronica MC52 KIT TELICA-52 2 655,00 €
incorporada no motor incorporada en el motor KIT TELICA DL-52 2
+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK KIT TELICA-52-1BR ; 390,00 €
+ 1)Jogo de fotocélulas MF30 + 1Juego de fotocélulas MF30 St bt
+ Acessorios de montagem - Accesorios de montaje KIT TELICA DL-52-1BR 1 450,00 €
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT ferénci ) e
- 10U 2 Motores 24Vdc - 1 0u 2 Motores 24Vdc Referéncia Referencia Motores Motores
+ 1 Central eletronica MC62 + 1 Central electronica MC62 KIT TELICA-24V 2 810,00 €
incorporada no motor incorporada en el motor KIT TELICA DL-24V P
+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK B —— ; 490,00 €
+ 1Jogo de fotocélulas MF30 + 1Juego de fotocélulas MF30 SR e
« 1 Transformador TRF150VA- * TRF150VA-230V/110V KIT TELICA DL-24V-1BR 1 550,00 €
230v/110V « Accesorios de montaje

+ Acessorios de montagem

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000 (nos Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000, (nos
modelos a 24V), consulte a pagina 177. modelos a 24V) consulte la pagina 177.

www.motorline.pt
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ACESSORIOS ACCESORIOS

LISTOP

Batente em aluminio injetado para aplicagdo nos Batiente en aluminio inyectado para usar en toda
motores PUMA e LINCE, para limitar a abertura, la linea PUMA y LINCE, para limitar la aperture,
evitando assim a utilizagao de batente no chao. evitando asi el uso de tope en el suelo.

15,00 € / uni.

MBTM

Batente em aluminio maquinado para aplicacao Batiente en aluminio mecanizado para usar en

nos motores PUMA e LINCE, para limitar a abertura, toda la linea PUMA y LINCE, para limitar la aperture,
evitando assim a utilizacao de batente no chao. evitando asi el uso de tope en el suelo.

20,00 € / uni.

STOP

Ferrolho mecanico para bloqueio de portdes de Pestillo mecanico para bloqueo de portones de
batente com duas folhas. batientes con dos hojas.

Deve ser aplicado em conjunto com uma Debe aplicarse en conjunto con una electrocerradura
eletrofechadura de forma a garantir o bloqueio do para garantizar el bloqueo del porton.

portao. Posibilidad de aplicacion a la izquierda o la derecha.

Possibilidade de aplicagdo a esquerda ou a direita.

42,00 €

MSUP-B2XL

Suporte para instalacao dos motores de batente PUMA e LINCE em pilares Suporte para instalacao dos motores de batente JAG e PERSA em pilares
estreitos.

Soporte para la instalacién de los motores batientes PUMA y LINCE en pilares Soporte para la instalacion de los motores batientes JAG y PERSA en pilares
estrechos.

25,00 € / uni.



ELETRONICA ELECTRONICA

Mcs2

Central para 2 motores 230Vac. Central para 2 motores 230Vac.
Ver caracteristicas na pagina 56. Consulte las funciones en la pagina 56.

100,00 € (Sem caixa / Sin caja)

MC2
Central para 2 motores 230Vac. Central para 2 motores 230Vac.
Ver caracteristicas na pagina 56. Consulte las funciones en la pagina 56.

119,00 € (Sem caixa / Sin caja)

mce2

Central para 2 motores 24Vdc. Central para 2 motores 24Vdc.
Ver caracteristicas na pagina 56. Consulte las funciones en la pagina 56.

110,00 € (Sem caixa / Sin caja)

TRF150VA-230V

Transformador 230Vac para 20V com 150VA e 4A. Transformador de 230Vac a 20V con 150VA y 4A.
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ALIMENTA(

SAIDAS
SALIDAS

ENTRADAS

ENTRADAS

DADOS TECNICOS
DATOS TECNICOS

FUNCIONALIDADES
FUNCIONALIDADES

ALIMENTACION

ELETRONICA ELECTRONICA

24Vdc v
230Vac v v
Pirilampo/ Lampada de Cortesia / Lampara de cortesia ggéﬁa\s)c 1;8{)533“ \S)c fvl\',\(/:ai)
Pirilampo RGB/ Estado da Porta / Lampara RGB / Estado de la puerta - 24Vdc/100mA(max) 24Vdc/100mA(max)
Motor / Motor 500W(max) 500W(max) 2 120W(méx)
Bateria / Bateria - - MBAT26V2000
Eletrofechadura / Electrocerradura 12Vdc/15W(max) 12vdc/15W(max) 12Vdc/15W(max)
Acessorios [ Accesorios 24Vdc/15W(max) 24Vdc/8W(max) 24Vdc/8W(max)
Botoneira para manobra total / Botonera para maniobra total v v v
Botoneira para manobra parcial / Botonera para maniobra total v v v
Antena 500hm / Antena 500hm v v v
Botdo paragem de emergéncia / Boton de parada de emergencia v
Fotocélulas exteriores / Fotocélulas exteriores v v v
Fotocélulas interiores / Fotocélulas interiores v v v
Fotocélulas anti-esmagamento / Fotocélulas anti-aplastamiento v
Bateria de Emergéncia / Bateria de Emergencia v
Painel Solar / Panel Solar v
Compativel com MCONNECT LINK / Compatible con el MCONNECT LINK v v
Medidas / Medidas 125x140mm 125x140mm 150x100mm
100 (abertura total) : 100 (abertura total)
100 (abertura 100 (abertura
Capacidade maxima de meméria / Capacidad maxima de memoria ;gg ggs:gzz 100 (052:;;72 total) | 100 (az:;ilar:]) total)
100 (apertura 100 (apertura
parcial) parcial)
Temperatura de funcionamento / Temperatura de funcionamiento -25°C ~ 55°C -25°C ~ 55°C -25°C ~ 55°C
Logica de funcionamento automatico / Légica de funcionamiento automatico v v v
Logica de funcionamento Passo a Passo / Légica de funcionamiento paso a paso v v v
Homem Presente / Hombre presente (V4 v
Alteragao da logica das botoneiras / Alteracion de la l6gica de las botoneras v v v
Ajuste fecho automatico Parcial / Ajuste de cierre automatico parcial v v
Alteragao da logica do Pirilampo / Alteracion de la l6gica de la [ampara destellante L4 v v
Regulacdo de forca / Regulacion de la fuerza v v v
Ajuste da velocidade dos Motores / Ajuste de la velocidad de los Motores v




ELETRONICA ELECTRONICA

Regulacdo da Velocidade de Abrandamento / Control de la Velocidad de Ralentizacion

Regulagao de Sensibilidade / Regulacion de sensibilidad

Regulacao de Sensibilidade na paragem suave / Regulacion de sensibilidad en parada suave

Dispositivos de seguranca 8K2 / Dispositivos de seguridad 8K2

<

Luz de Cortesia / Luz de cortesia

Regulacao do Tempo da luz de Cortesia / Regulacion del tiempo de luz de cortesia

Programagao manual do curso / Programacion manual del curso

Programagao do Curso do Motor e Abrandamento /
Programacion y desaceleracion del recorrido del motor

Programacao do Tempo de Trabalho Parcial / Programacion del tiempo de trabajo parcial

Programagao do Fecho Automatico / Programacion de cierre automatico

L < <

Programacao do Atraso da Porta no Fecho / Programacion de retardo de la puerta en el cierre

Programacao do Atraso da Porta na abertura /
Programacion de retardo de la puerta en la apertura

Alteragao da logica de Fotocélulas / Alteracion de la l6gica de las Fotocélulas

Alteracao da logica de saida RGB / Alteracion de la lgica de salida RGB

Programagao de comandos para Abertura Total /
Programacion de mandos para apertura total

Programacao de comandos para Abertura Parcial /
Programacion de mandos para apertura parcial

Apagar comando especifico na memoria / Borrar mando especifico en la memoria

FUNCIONALIDADES
FUNCIONALIDADES

Visualiza¢do de posi¢ao na memoria dos comandos /
Visualizacion de posicién en la memoria de mandos

Programagao de comandos a distancia / Programacion de mandos remotos

€€ € € € € € ¢ € €< < < < <
€€ € € € £ € ¢ € ¢ < < L <

Inibicdo de comandos na Abertura / Inhibicion de mandos en la apertura

Pressdo dos Motores / Presion de los motores

Golpe de Ariete / Golpe de ariete

Golpe de Fecho / Golpe de cierre

L L C <

Follow Me / Follow Me

Contador de Manobras / Contador de maniobras

Activar/desativar Soft Start / Activar/desactivar el Soft Start

Travao electrénico / Freno electronico

Pré Pirilampo / Pre lampara destellante v

Visualizacao de erros no funcionamento / Visualizacion de errores en el funcionamiento

Interface com display / Interfaz con display

<
C € < C < <

Teste de fotocélulas / Test de fotocélulas v

L € ¢ L C LK

Bloqueio do motor em fecho / Bloqueo del motor en el cierre
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AUTOMATISMOS PARA

AUTOMATISMOS PARA
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A nossa ampla gama de automatismos para portdes seccionados dispoe de solugoes
ideais para aplicacao em residéncias ou indistrias. Dispomos de motores para
aplicacao diretamente ao veio de molas de tragao, ao painel e paralelo ao veio com
tracao por corrente.

Nuestra amplia gama de automatizacion para puertas seccionales ofrece soluciones
ideales para su aplicacion en hogares o industrias. Disponemos de motores para
aplicacion directa al eje con muelles de traccion, al panel y paralelos al eje con traccion
por cadena.



ROSSO PR

0 novo motor brushless para portoes

seccionados oferece alta velocidade,

fiabilidade e recursos inovadores:
v'Luzes aprimoradas na tampa que
garantem melhor visibilidade
v'Sensores de movimento e humidade
que otimizam a iluminagao e a
ventilacao do espaco

v Compatibilidade com a recetora
MMR15 (ver pagina 171) que permite a
conexao de forma simples e sem fios
de sistemas de seguranga e portas de
servico

v Entradas extra para botoes de subida,

descida e stop
v Entrada preparada para sinal de CDI
(central de incéndio) para abertura
total do portao
v Compativel com modulo Wi-Fi
MCONNECT LINK

%) BRUSHLESS

El nuevo motor brushless para puertas

seccionadas ofrece alta velocidad,

confiabilidad y caracteristicas

innovadoras:

v’ Luces mejoradas en la tapa que
garantizan una mejor visibilidad
v'Sensores de movimiento y humedad
que optimizan la iluminacion y
ventilacion del espacio

v Compatibilidad con el receptor
MMR15 (ver pagina 171), que permite
la conexion simple y sin cables de
sistemas de seguridad y puertas de
servicio

v'Terminales adicionales para botones
de subida, bajada y stop

v Entrada preparada para senal de CDI
(central de incendios) para apertura
total del portén

v Compatible con el modulo Wi-Fi
MCONNECT LINK

e

Sensor de movimento para ativar a luz de
cortesia (opcional)

Sensor de movimiento para activar la luz de
cortesia (opcional)

-—

X*

o]

>

v
Se” \\v//
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Motor mais rapido Uso Intensivo

Compativel com sensor de movimento Compativel com sensor de humidade
Motor mas rapido Uso Intensivo

Compatible con sensor de movimiento Compatible con sensor de humedad




ROSSO PRO
@ 110Vac/230Vac
24Vdc
150W
1200N
-25°C +55°C
1P20

55%

160mm/s

18m?

<50dB

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000,
consulte a pagina 177.
Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000,
consulte la pagina 177.

ROSSO PRO *ED)

Automatismo brushless a 24Vdc para portoes Automatismo brushless a 24Vdc para portones
seccionados até 18m2, com opgao de integrar seccionales de hasta 18m?, con opcion de

sensores de movimento e humidade. integrar sensores de movimiento y humedad.
le > COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT
359mm + 1 Motor Brushless de 24Vdc * 1 motor brushless de 24Vdc
+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK
= + Acessorios de montagem « Accesorios de montaje
A Calha ndo incluida, consultar paginas seguintes Guia no incluida, consultar las paginas siguientes

150mm
137mm

Os pregos nesta pagina aplicam-se apenas a compra do kit com motor e calha. Caso pretenda adquirir s6 o motor ou a calha, o prego & sob consulta.

Los precios en esta pagina se aplican dnicamente a la compra del kit con motor y riel. Si desea adquirir solo el motor o el riel, el precio es bajo consulta.

RPRO-MOTION RPRO-HUM

Sensor de movimento para ativar a luz de cortesia
do ROSSO PRO.

Sensor de humidade para ROSSO PRO para abertura
automatica programada, com objetivo de ventilar o
espaco.

Sensor de movimiento para activar la luz de cortesia Sensor de humedad para ROSSO PRO, para apertura

del ROSSO PRO. automatica programada,con el objetivo de ventilar la

habitacion.



TRACAO AO PAINEL TRACCION AL PANEL

ROSSO EVO
@ 110Vac/230Vac
- 24vdc

W 100w | 120w | 160

= 600N | 1000N | 1200N

8 -25°C +55°C
o 1P20
2 55%

() 140mm/s
& 10m? | 15m2 18m?

o) <56dB

ROSSO EVO

Automatismo a 24Vdc para portdes seccionados até 10m?, 15m? e 18m2, Automatismo a 24Vdc para puertas seccionadas de hasta 18m?,

compativel com modulo Wi-Fi MCONNECT LINK. compatible con el médulo Wi-Fi MCONNECT LINK.
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor de 24Vdc 1 motor de 24Vdc

+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK

+ Acessorios de montagem + Accesorios de montaje

Calha nao incluida, consultar proxima pagina Guia no incluida, consultar la pagina siguiente

ROSSO EVO 60 ROSSO EVO 100 ROSSO EVO 120

Para portoes seccionados até 10m? Para portoes seccionados até 15m? Para portoes seccionados até 18m?
Para portones seccionales hasta 10m? Para portones seccionales hasta 15m? Para portones seccionales hasta 18m?

Os precos nesta pagina aplicam-se apenas a compra do kit com motor e calha. Caso pretenda adquirir s6 0 motor ou a calha, o prego é sob consulta.
Los precios en esta pagina se aplican tnicamente a la compra del Rit con motor y riel. Si desea adquirir solo el motor o el riel, el precio es bajo consulta.

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000, Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000,
consulte a pagina 177. consulte la pagina 177.
Makaviine’
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ACESSORIOS (ROSSO EVO & ROSSO PRO) ACCESORIOS (ROSSO EVO & ROSSO PRO)

KR0OO1 EM CF EF SP

Kit de acessorios para montagem de ROSSO EVO / Emenda para calha do ROSSO EVO / ROSSO PRO Extensao de calha em ferro de 1000mm com
ROSSO PRO em tetos mais altos até 4000mm. com 350mm. corrente e emenda EM CF.

Kit de accesorios para el montaje de ROSSO EVO / Empalme para la guia del ROSSO EVO / ROSSO PRO Extension de la guia en hierro de 1000mm con
ROSSO PRO en techos mas altos hasta 4000mm. con 350mm. cadena y empalme EM CF.

8,00 € 8,00 € 27,00 €

’.&W

1702SP 1750SP ARC007

Desbloqueador externo de @12mm para ROSSO Desbloqueador externo @22mm para ROSSO EVO / Contrapeso para portoes basculantes.
EVO / ROSSO PRO, com tampa disponivel em preto ROSSO PRO, com tampa cromada.

ou branco. Indicado para portoes até 52mm de Indicado para portdes até 42mm de espessura.

espessura.

Desbloqueador externo de @12mm para ROSSO EVO Desbloqueador externo para de @22mm ROSSO EVO Contrapeso para portones basculantes.

/ ROSSO PRO, con tapa en negro o blanco. / ROSSO PRO, con tapa cromada.
Adecuado para puertas de hasta 52 mm de espesor. Adecuado para puertas de hasta 42 mm de espesor.
Referéncia Tipo de Calha Comprimento da Calha Altura max. do portao e
Referencia Tipo de guia Longitud de la guia Altura max. de la puerta
CF3200 3200mm 2500mm
\ - Calha em ferro de 1 peca com corrente
e ) CF3600 Guia en hierro de 1 pieza con cadena 3600mm 2800mm
CF4000 4000mm 3200mm 95,00 €
CFCC3200 3200mm 2500mm
CFCC3600 Calha em ferro de 1 peca com correia 3600mm 2800mm
Guia en hierro de 1 pieza con correa
CFCC4000 4000mm 3200mm
CFCP3200 Calha em ferro partida em 2 pecas 3200mm 2500mm
com corrente
CFCP3600 . . X 3600mm 2800mm 100,00 €
Guia en hierro partida en 2 partes con L
CFCP4000 cadena 4000mm 3200mm 118,00 €
CFCCCP3200 Calha em ferro partida em 2 pegas 3200mm 2500mm 100,00 €
com correia ]
L Guia en hierro partida en 2 partes con ST ZEni i TEHIDE
CFCCCP4000 correa 4000mm 3200mm 130,00 €

Os pregos nesta pagina aplicam-se apenas a compra do kit com motor e calha. Caso pretenda adquirir s6 o motor ou a calha, o prego é sob consulta.
Los precios en esta pagina se aplican tnicamente a la compra del Rit con motor y riel. Si desea adquirir solo el motor o el riel, el precio es bajo consulta.
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Automatismo para portoes de fole, correr, seccionados e

outras aplicagoes de grande porte.

Automatismo para portones de fuelle, correr, seccionados

y otras aplicaciones de gran porte.

Como encomendar um kit KFM?
¢;Como pedir un kit KFM?

Selecionar a calha de 2000mm (CFKFM2000)

TRA(;AO AO PAINEL TRACCION AL PANEL

KFM

@ 110Vac/230Vac
®  2uvdc
n—=h 2000N

-25°C +55°C
1P20
55%
500kg

<50dB

Se necessario, adicionar extensao e carrinho extra

Motor MFMSP » ou 3000mm (CFKFM3000) |:> com/sem desbloqueio (CDKFM/CKFM)

Motor MFMSP

Seleccionar la guia de 2000mm (CFKFM2000)
0 3000mm (CFKFM3000)

Referéncia Descricao
Referencia Descripcion
1 Motor 24Vdc com central Incorporada
MEMSP 2 Comandos FALK /
1 Motor 24Vdc con central Incorporada
2 Mandos FALK
Calha completa de 2000mm* com esticador e carrinho com desbloqueio /
CFKFM2000 P . .
Guia completa de 2000mm* con tensador y carrito con desbloqueo
Calha completa de 3000mm* com esticador e carrinho com desbloqueio /
CFKFM3000 . " .
Guia completa de 3000mm* con tensador y carrito con desbloqueo
~ Extensdao de 2000mm* com corrente e emenda /
EFKFM2 . . . .
Extension de 2000mm®* con corriente y unién
Extensdao de 3000mm* com corrente e emenda /
EFKFM3 L . L
Extension de 3000mm* con corriente y union
Carrinho sem desbloqueio /
CKFM L a
Carrito sin desbloqueo
Carrinho com desbloqueio /
CDKFM .
Carrito con desbloqueo

*0 motor ocupa 350mm apos ser aplicado na calha. / El motor ocupa 350mm después de ser aplicado a la guia.

64

Si es necesario, anadir una extension y un carrito extra
con/sin desbloqueo (CDKFM/CKFM)

380,00 €

290,00 €

350,00 €

100,00 €

120,00 €

70,00 €

75,00 €




KVM25
@ 110Vac/230vVac

u
) 24vdc
W sow

13Nm

-25°C +55°C
1P20
30 Ciclos/h
20 RPM

12m?

2L D% X

< 50dB

AU} 203001

sToP

UPFEN Motor de tragao ao veio para portoes
t seccionados até 12m?

CLosE
Y

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor de 24Vdc com desbloqueio mecanico para
elevacao manual e 4,7m de cabo de ligagao a
central

+ 1 Central eletronica MC60KVM com saida para
eletrofechadura EF25

+ 2 Comandos FALK

+ Acessorios de montagem

Recomenda-se a utilizacao da eletrofechadura EF25
em portoes de pequenas dimensdes para evitar a
abertura manual nao autorizada (ver pagina 69)

Motor traccion al eje para portones
seccionales hasta 12m?

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor de 24Vdc con desbloqueo mecanico para
elevacion manual y 4,7m de cable de conexion a la
central

+ 1 Central electronica MC60KVM con salida para
electro cerradura EF25

+ 2 mandos FALK

« Accesorios de montaje

Se recomienda el uso de la cerradura eléctrica EF25
en puertas de pequenas dimensiones para evitar la
apertura manual no autorizada (pagina 69)

430,00 €



TRAGAO AO VEIO TRACCION AL EJE

KVM115

KVM105 | KYM110 | KYM115

Motor de tracao ao veio com Motor de traccion al eje con
cadernal incorporado, para reenvio de cadena incorporado,
: portoes até 20m?, 40m?2 ou 50m2.  para portones de hasta 20m?,
gomior ) + Compativel com modulo Wi-Fi 40m? y 50m>.
- i s STOP MCONNECT LINK - Compatible con el médulo Wi-Fi
meteline ] ] MCONNECT LINK
stop ) | { COMPONENTES DO KIT
- \ lose + 1 Motor de 230Vac ou 400Vac com COMPOSICION DEL KIT
v S
ol 6,5m de cabo de ligacao a central + 1 Motor de 230Vac o 400Vac con 6,5m
3 - -
= + 1 Central eletronica de cable de conexion a la central
+ 5m de corrente CVM105 « 1 Central electrénica
FIM DE CURSO MECANICO « Acessorios de montagem + 5m de cadena CVM105
FINAL DE CARRERA MECANICO « Accesorios de montaje
KVM105 KVM110 KVM115
Para portées seccionados até
) 20m? 40m?2 50m?
Para puertas seccionales hasta
Cadernal
Polea v v v
Desbloqueio Rapido
Desbloqueo Rapido
Central Eletrénica
.. MC50KVM MC50KVM MC410KVM
Central electronica
@ 230Vac 230Vac 400Vac
230Vac 230Vac 400Vac
Nm 70Nm 120Nm 150Nm
L D) <55dB <55dB <5548
W 650W 700W 800W
‘ _/’ 24 RPM 24 RPM 24 RPM
ﬁ# 25% 20% 15%
e 620,00 € 700,00 € 775,00 €
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TRAGAO AO VEIO TRACCION AL EJE

FIM DE CURSO ELETRONICO

FINAL DE CARRERA ELECTRONICO

KVM205 | KVM210 | KVM215

Motor trifasico 3x230Vac com alimentagao
a230Vac de tracao ao veio com cadernal
incorporado, para portoes até 20mz2, 40m2 ou

50m?2.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor de 3x230Vac com 7m de cabo de ligagao

a central

+ 1 Central eletronica MC200KVM com inverter

incorporado
+ 5m de corrente CVM105
+ Acessorios de montagem

Motor trifasico 3x230Vac con alimentacién
a 230Vac de traccion al eje con polea
incorporada, para portones de hasta 20m?,
40m? y 50m?,

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor de 3x230Vac con 7m de cable de conexion
a la central

+ 1 Central electronica MC200KVM con inversor
incorporado

+ 5m de cadena CVM105

- Accesorios de montaje

KVM205 KVM210 KVM215
Para portées seccionados até
) 20m? 40m?2 50m?
Para puertas seccionales hasta
Cadernal
Polea v v v
Desbloqueio Rapido
Desbloqueo Rapido
Central Eletrénica
. MC200KVM MC200KVM MC200KVM
Central electronica
@ 230Vac 230Vac 230Vac
3x230Vac 3x230Vac 3x230Vac
Nm 70Nm 120Nm 150Nm
) <55dB <55dB <5548
W 650W 700W 800W
‘ _/’ 24 RPM 24 RPM 24 RPM
5 25% 20% 15%

www.motorline.pt

695,00 €

800,00 €
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FIM DE CURSO: ENCODER ABSOLUTO
FINAL DE CARRERA: ENCODER ABSOLUTO

KVM305 | KVM310 | KYM315

Motor brushless de tragao ao veio com

cadernal incorporado, para portdes até 20m?,

28m?2 ou 40m?2.

« Compativel com modulo Wi-Fi MCONNECT
LINK

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor de 36Vdc com central de poténcia
incorporada e 7m de cabo de ligacdo a central

« 1 Central eletronica com saida para
eletrofechadura EF25

« 1 Transformador (KVM305 e KVM310)

+ 6m de cordas e alavanca de desbloqueio

+ Acessorios de montagem

Recomenda-se a utilizacdo da eletrofechadura EF25
em portdes de pequenas dimensdes para evitar a
abertura manual nao autorizada (ver pagina 69)

TRAGAO AO VEIO TRACCION AL EJE

BRUSHLESS

Motor brushless de traccion al eje con reenvio

de polea incorporado, para portones de hasta

20m?, 28m? y 40m?>.

+ Compatible con el médulo Wi-Fi MCONNECT
LINK

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor de 36Vdc con central de potencia
incorporada y 7m de cable de conexion a la central

+ 1 Central electronica con salida para
electrocerradura EF25

« 1 Transformador (KVM305 y KVM310)

+ 6m de cuerdas y palanca de desbloqueo

+ Accesorios de montaje

Se recomienda el uso de la cerradura eléctrica EF25
en puertas de pequerias dimensiones para evitar la
apertura manual no autorizada (pagina 69)

KVM305 KVM310 KVM315
Para portdes seccionados até
. 20m? 28m? 40m?
Para puertas seccionales hasta
Cadernal
Polea
Desbloqueio Rapido v v v

Desbloqueo Rapido

Central Eletronica
Central electrénica

MC93-300 + MC94-300

MC93-300 + MC94-300

MC93-300 + MC95-300

Com variador incorporado
Con variador incorporado

Compativel com bateria MBAT26V2000

Compatible con bateria MBAT26V2000 v v

® 230vac 230Vac 230Vac
™ 36Vdc 36Vdc 310Vac
Nm 40Nm 60Nm 130Nm
o) <50dB <50dB <55dB
W 430W 600W 900W
(8%) 12 ~ 32 RPM 12 ~ 32 RPM 12 - 32 RPM
;}# 30% 30% 20%
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695,00 €

770,00 €

800,00 €




ACESSORIOS (KVM) ACCESORIOS (KVM)

@2102mm @150mm
@22mm < >
@25,4mm @25,4mm
<>

KPCCo1 PDP24 PDP36

Kit para instalacdo do motor de tracao ao veio em Pinhdao com 24 dentes para motores de portoes Pinhdao com 36 dentes para motores de portoes
locais sem espaco lateral. seccionados. seccionados.

Adaptavel para KVM105/110/115/205/210/215/305

1310/315.

Inclui: 1 Veio, 2 PDP16 e 94cm de corrente.

Kit para instalacion del motor de traccion al eje en Pinén con 24 dientes para los motores de puertas Pifén con 36 dientes para los motores de puertas
lugares sin espacio lateral. seccionales. seccionales.

Adaptable para KVM105/110/115/205/210/215/305

/310/315.

Incluye: 1 Eje, 2 PDP16 y 94cm de cadena.

84,00 € 43,00 € 4410 €

—

g
5,
) :
-
X %\\“n_,"‘\]"

PDP16 CvM10 CVM105 EF2
Pinhao com 16 dentes para motores Corrente industrial para kit KPCCO1. Corrente para cadernal dos motores Eletrofechadura para KVM25 e
de portdes seccionados. KVM105/110/115/205/210/215. KVM305/310/315, para aplicacao na

calha lateral da portoes seccionados.

Pifién con 16 dientes para los motores Cadena industrial para kit KPCCO1. Cadena para desbloqueo de los Electro cerradura para KVM25 y

de puertas seccionales. motores KVM105/110/115/205/210/215.  KVM305/310/315, para aplicacion
en la guia lateral de la portones
seccionales.
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MC50

Central para 1 motor 230Vac.
Ver caracteristicas na pagina 40.

Central para 1 motor 230Vac.

Consulte las funciones en la pagina 40.

MC60

Central para 1 motor 24Vdc.
Ver caracteristicas na pagina 40.

85,00 € (Sem caixa / Sin caja)

Central para 1 motor 24Vdc.
Consulte las funciones en la pagina 40.

MC410

Central para 1 motor 400Vac.
Ver caracteristicas na pagina 42.

85,00 € (Sem caixa / Sin caja)

Central para 1 motor 400Vac.

Consulte las funciones en la pagina 42.

70

125,00 € (Sem caixa / Sin caja)

ELETRONICA ELECTRONICA

Meterling

MC50KVM sToP

OPEN ‘&
Central MC50 com caixa completa para os motores CLOSEw
KVM105 e KVM110. G

Central MC50 con caja completa para motores
KVM105 y KVM110.

130,00 € (Com caixa / Con caja)

MC60KVM

Central MC60 com caixa completa para o motor
KVM25.

Central MC60 con caja completa para el motor
KVM25.

130,00 € (Com caixa / Con caja)

MC410KVM

Central MC410 com caixa completa para o motor CLOSE v
KVM115. i

Central MC410 con caja completa para el motor
KVM115.

215,00 € (Com caixa / Con caja)

MC200KVM
Central 230V com variador incorporado e caixa para
0s motores KVM205, KVM210 e KVM215.

Central de 230V con variador incorporado y caja
para motores KVM205, KVM210 y KVM215.

300,00 € (Com caixa / Con caja)



ELETRONICA ELECTRONICA

MC94-300

Central de poténcia para os motores brushless
KVM305 e KVM310.

Central de potencia para los motores brushless
KVM305 y KVM310.

MC93-300 P

Central eletronica de controlo para portoes
seccionadas, equipada com ecra tatil interativo para
efetuar configuragoes, diagnosticos e monitorizar o
sistema.

A central de controlo comunica com o motor através

de um cabo RJ45, que fornece 24Vdc e integra duas

comunicagoes RS485 para gestao do motor.

Estrutura do sistema:

- Central de controlo: para ser instalada em
local acessivel, permite programar de forma
facil, efetuar ajustes e conectar os periféricos.
Esta central opera com tensao segura de 24Vdc,
prevenindo curtos-circuitos e eletrocussao

« Central de poténcia: integrada no motor, controla
o movimento do portao e a gestao de energia,
disponivel em versdes para motores de 36V (com
suporte a bateria de backup e gestao de carga e
descarga) e 310V

Destaques:

« Registo de erros: armazena historico dos erros
ocorridos, com data e hora, possibilitando
diagnosticos

+ Ajuste de data e hora: sincronizagao via telemovel

- Conexao remota: configuragao da central e
atualizacao do firmware via MCONNECT LINK (Wi-Fi)

» Compatibilidade com MR15: integra sistemas de
seguranca sem fios via radio, por exemplo, com o
emissor MX14

+ Recetor de radio: frequéncia de 433,92 MHz, até
200 comandos (100 total + 100 pedonal)

+ Entradas de seguranca: compativel com
fotocélulas, sistemas 8k2 e OSE

« Saidas diversas: para estado da porta, relé
programavel e acessorios (24Vdc 8W)

+ Encoder absoluto: precisdo no controlo de posicao

+ Programacao do curso: realizada manualmente

MC95-300

Central de poténcia para o motor brushless KVM315.

Central electrénica de control para portones
seccionales, equipada con pantalla tactil interactiva
para realizar configuraciones, diagnosticos y
monitorizar el sistema.

La central de control se comunica con el motor a

traveés de un cable RJ45, que proporciona 24Vdc e

integra dos comunicaciones RS485 para la gestion

del motor.

Estructura del sistema:

« Central de control: Disefiada para ser instalada en
un lugar accesible, permite programar facilmente,
realizar ajustes y conectar los periféricos. Esta
central opera con una tension seqgura de 24Vdc,
previniendo cortocircuitos y electrocuciones

Central de potencia: Integrada en el motor,
controla el movimiento de la puerta y la gestion de
energia, disponible en versiones para motores de
36V (con soporte para bateria de backup y gestion
de carga y descarga) y de 310V

Caracteristicas principales:

* Registro de errores: Almacena el historico de
errores ocurridos, con fecha y hora, facilitando
diagnosticos

« Ajuste de fecha y hora: Sincronizacion mediante movil

+ Conexion remota: Configuracion de la central y
actualizacion del firmware mediante MCONNECT
LINK (Wi-Fi)

- Compatibilidad con MR15: Integra sistemas de
seguridad inalambricos via radio, como el emisor
MX14

* Receptor de radio: Frecuencia de 433,92 MHz, hasta
200 comandos (100 total + 100 peatonal)

« Entradas de seguridad: Compatible con fotocélulas,
sistemas 8k2 y OSE

« Salidas diversas: Para estado de la puerta, relé
programable y accesorios (24Vdc 8W)

« Encoder absoluto: Precision en el control de posicion

+ Programacion de recorrido: Realizada manualmente

150,00 € (Com caixa / Con caja)

Central de potencia para el motor brushless KVM315.

150,00 € (Sem caixa / Sin caja)

www.motorline.pt

150,00 € (Sem caixa / Sin caja)

Al
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TURBO4 = TURBOFIX = TURBO6 ; ; . SIGMAX4 = SIGMAX6

Comprimento maximo da
haste (m)
Longitud méaxima del mastil (m)

L i
T?mpo de ‘"S’a utl.l (ciclos) {3000 000 3000 000 3000 000 1000 000 1000 000 1000 000 1000 000 1000 000
Tiempo de vida (ciclos)

Chassi em aco zincado e cofre
em aluminio v ¢ '
Chasis en acero galvanizadoy

cofre en aluminio

Cofre em ago zincado
Cofre en acero galvanizado

Lacagem
Lacado

Iluminagao na haste
Iluminacién en el mastil

Pirilampo incorporado
Lampara destellante v
incorporada :

Cor standard da estrutura : ‘ ‘ ‘ . ‘

Color estandar de la estructura ) . ) ) . ) . )
. NOIR100 SABLE : NOIR100 SABLE : NOIR 100 SABLE . NOIR 100 SABLE : NOIR 100 SABLE | NOIR 100 SABLE . NOIR 100 SABLE : NOIR 100 SABLE

Avida atil do produto ndo deve ser confundida com a garantia do produto. O nimero de ciclos & um valor indicativo e é aplicado apenas quando a instalagao, manutengao e
utilizagdo cumprem com os requisitos da Motorline®. A média de vida Gtil pode ser afetada por outros fatores, tais como, condigdes climatéricas e ambientais. /
La vida atil del producto no debe confundirse con la garantia del producto. El niimero de ciclos es un valor indicativo y sélo se aplica cuando la instalacion, el mantenimiento y el
uso cumplen los requisitos de Motorline®. La vida Gtil media puede verse afectada por otros factores, como las condiciones meteorolégicas y ambientales.

Barreiras e pilares automaticos, para controlo de transito em estradas, parques de
estacionamento e zonas citadinas ou historicas.

As barreiras sao especialmente apropriadas para zonas de passagem intensiva, devido
asua rapida abertura e construcao com materiais de elevada resisténcia e durabilidade.

Barrerasy bolardos automaticos, para el control del trafico en carreteras, aparcamientos
y zonas urbanas o historicas.

Las barreras son especialmente adecuadas para zonas de paso intensivo, debido a su
rapida apertura y construccion con materiales de alta resistencia y durabilidad.



¢DERECHA O IZQUIERDA?
iLA BARRERA ES LA MISMA!

As barreiras Motorline® sao desenvolvidas de modo que possa aplicar a
haste com abertura para a esquerda ou para a direita.

Para isso, basta desencaixar a haste e os seus componentes, encaixar
novamente no novo sentido e inverter os fins-de-curso.

Las barreras Motorline® estan disenadas de modo que se pueda instalar el
mastil con apertura hacia la izquierda o hacia la derecha.
Para ello, basta con desencajar el mastil y sus componentes, volver a

encajarlos en el nuevo sentido e invertir los finales de carrera.
Para mas detalles, consulte el manual.




EFICIENCIA 'Y FLEXIBILIDAD EN PRIMER LUGAR

As nossas hastes telescopicas destacam-se pela sua praticidade e flexibilidade:

v/ Transporte mais eficiente: uma haste telescopica garante maior economia de espaco e conveniéncia logistica
v’ Ajuste a medida: adapte o comprimento conforme a necessidade, sem cortes ou desperdicio de material
Garanta eficiéncia e simplicidade com as nossas hastes telescopicas.

Nuestros mastiles telescopicos se destacan por su practicidad y flexibilidad:

v’ Transporte mas eficiente: un mastil telescopico garantiza mayor ahorro de espacio y conveniencia logistica
v’ Ajuste a medida: adapte la longitud segin la necesidad, sin cortes ni desperdicio de material

Garantice eficiencia y simplicidad con nuestros mastiles telescopicos.

TRANSFORMAR HASTE DE 6M EM 4M?
¢TRANSFORMAR EL MASTIL DE 6M EN 4M?

Pode facilmente tornar a sua haste de 6m numa de 4m.
Basta cortar na medida desejada e usar apenas uma mola de tensao no interior da barreira.

Puede convertir facilmente su mastil de 6m en uno de 4m.
Solo debe cortarlo a la medida deseada y utilizar inicamente un resorte de tension en el interior de la barrera.
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y BRUSHLESS

TURBO

Barreira eletromecanica brushless com cofre Barrera electromecanica brushless con cofre
em aco zincado e lacado para hastes até 4m en acero galvanizado y lacado para mastiles
e 6m. de hasta 4my 6m.
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT
+ 1 Motor brushless 24Vdc + 1 Motor brushless 24Vdc
+ 1 Central eletronica MC90BL-BR « 1 Central electronica MC90BL-BR i
*Direita
+ 1Jogo de fotocélulas MF30 + 1Juego de fotocélulas MF30 Derecha
+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK
+ Pirilampo RGB incorporado + Lampara destellante RGB incorporada
Referéncia Referencia Descrigao Descripcion
KTURBO 4 Sem haste / Sin mastil 1150,00 €
KTURBO & + ZUM7SHTSL-4 Com haste até 4m sem LEDs / " "
+ t . .
Con mastil hasta 4m sin LEDs
Com haste até 4m com LEDs /
KTURBO 4 + KLED-MC90 + SIG75HT-4 .. 1475,00 €
Con mastil hasta 4m con LEDs 363mm
- - 350mm
KTURBO 6 Sem haste / Sin mastil 245mm
C haste até 6! LED.
KTURBO 6 + ZUM75HTSL-6 ) 2 U D 1455,00 € ] =
Con mastil hasta 6ém sin LEDs . ) ;@ i
Com haste até 6m com LEDs /
KTURBO 6 + KLED-MC90 + SIG75HT-6 A CTGE S
Con mastil hasta 6m con LEDs

1000mm

855mm

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000, Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000,
consulte a pagina 177. consulte la pagina 177.
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TURBO FIX


https://vimeo.com/1024789263/a9e10dc8bd
https://vimeo.com/1024789373/3a72b2f58e

BARREIRAS ELETROMECANICAS BARRERAS ELECTROMECANICAS

TURBO FIX
@ 110Vac/230Vac
©  24vdc
W sow

8 2scessc

TURBO FIX

ATURBO FIX tem um sistema de seguranca
(swing-away) em que a haste se desbloqueia apds
sofrer uma colisdo e regressa ao ponto inicial
automaticamente, sem necessidade de intervencao
por parte do utilizador.

A haste é produzida em fibra de carbono, para a
tornar mais leve e a0 mesmo tempo resistente

a qualquer impacto. Além disso, o seu exterior

é revestido com material esponjoso para que o
impacto seja amortecido.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor brushless 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC90BL-BR
+ 1)ogo de fotocélulas MF30

+ 2 Comandos FALK

+ Pirilampo RGB incorporado

Referéncia Referencia

BRUSHLESS

La TURBO FIX tiene un sistema de seguridad en el
que la barra se desbloquea después de sufrir una
colision y regresa automaticamente a su punto
inicial, sin necesidad de intervencion por parte del
usuario.

El mastil esta fabricado en fibra de carbono, lo que
lo hace mas ligero y, al mismo tiempo, resistente

a cualquier impacto. Ademas, su exterior esta
recubierto con un material esponjoso para
amortiguar el impacto.

COMPOSICION DEL KIT

« 1 Motor brushless 24Vdc

+ 1 Central electronica MC90BL-BR

+ 1Juego de fotocélulas MF30

+ 2 Mandos FALK

« Lampara destellante RGB incorporada

Descrigao Descripcion e

KTURBO FIX 3

Sem haste com sistema de disparo BRFIXSD /
Sin mastil com sistema de disparo BRFIXSD

1561,00 €

KTURBO FIX 3 + BRHTFIX-3

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000,

consulte a pagina 177.

www.motorline.pt

Com haste de 3m /
Con mastil de 3m

1876,00 €

consulte la pagina 177.

*Direita/
Derecha

BRFIXSD

Sistema de disparo (swing-away) que permite

desbloquear a haste apos sofrer uma colisao e

regressa ao ponto inicial automaticamente.

+ Compativel com todos os modelos de barreira,
desde que utilizado com a haste BRHTFIX-3.

Sistema de disparo (swing-away) que permite

desbloquear el mastil tras sufrir una colision y

regresar al punto inicial automaticamente

+ Compatible con todos los modelos de barreras
siempre que se utilicen con el mastil BRHTFIX-3.

411,00 €

Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000,

79



BARREIRAS ELETROMECANICAS BARRERAS ELECTROMECANICAS

ZUMA 4/6
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ZUMA 4/6

Barreira eletromecanica com cofre em ago Barrera electromecanica con cofre en acero

zincado e lacado para hastes sem LEDs até galvanizado y lacado para mastiles sin LEDs

4m e 6m. de hasta 4my 6m. *Esquerda/

Izquierda

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor 24Vdc + 1 Motor 24Vdc

+ 1 Central eletrénica MC60 « 1 Central electronica MC60

+ 1)ogo de fotocélulas MF30 + 1Juego de fotocélulas MF30

+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK

Referéncia Referencia Descricao Descripcion
Sem haste /
KZUMA 4 Sin mastil 1520,00 €
Com haste até 4m sem LEDs /
KZUMA 4 + ZUM75HTSL-4 Con mastil hasta 4m sin LEDs 11698,00 €
Sem haste / 0 0
KZUMA 6 Sin mastil 1600,00 € mm mm
‘ 270mm
Com haste até 6m sem LEDs /
o -
KZUMA 6 + ZUM7SHTSL-6 Con mastil hasta 6m sin LEDs 200 o

£
£
&
=
Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000, Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000,
consulte a pagina 177. consulte la pagina 177.
Makaviine®
80 L1l



BARREIRAS ELETROMECANICAS BARRERAS ELECTROMECANICAS
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KZUMA 8

Barreira eletromecanica com cofre em aco Barrera electromecanica con cofre en acero
zincado e lacado para hastes até 8m. galvanizado y lacado para mastiles de hasta
8m. *Esquerda/
COMPONENTES DO KIT Izquierda
+ 1 Motor 24Vdc COMPOSICION DEL KIT
+ 1 Central eletrénica MC60 + 1 Motor 24Vdc
+ 1)Jogo de fotocélulas MF30 + 1 Central electronica MC60
+ 2 Comandos FALK + 1Juego de fotocélulas MF30

+ 2 Mandos FALK

Referéncia Referencia Descricao Descripcion

Para haste sem LEDs (ndo incluida) /

KzUMA 8 Para mastil sin LEDs (no incluido) ZES0 00
KZUMALED 8 Para haste com LEDs (ndo incluida) / 5
Para mastil con LEDs (no incluido) LIRS 3og:nTm 420mm

Com haste até 8m sem LEDs /
Con mastil hasta 8m sin LEDs

Com haste até 8m com LEDs / ] Z
KZUMALED 8 + ZUM75HT-8 .
Con mastil hasta 8m con LEDs 3050,00 €

KZUMA 8 + ZUM75HTSL-8

2 644,00 €

1131mm

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000, Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000,
consulte a pagina 177. consulte la pagina 177.

www.motorline.pt 81



*Direita/
Derecha

BARREIRAS ELETROMECANICAS BARRERAS ELECTROMECANICAS

KZUMA S

Barreira eletromecanica com cofre em aco
zincado e lacado para hastes com saia até
5me6m.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor de 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC60
+ 1)ogo de fotocélulas MF30
- 2 Comandos FALK

Barrera electromecanica con cofre en acero
galvanizado y lacado para mastiles con
faldon de hasta 5m y 6m.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor 24Vdc

« 1 Central electrénica MC60
+ 1Juego de fotocélulas MF30
+ 2 Mandos FALK

82

£
° 7¢ g
2 Referéncia Referencia Descrigao Descripcion
£
E KZUMA S5 Sem haste / 1700,00 €
e . i) Sin mastil us
: £
e 3 KZUMA S5 + SIG75HSSL5 Com haste de saia até 5m sem LEDs / R TTES
Con mastil con faldon hasta 5m sin LEDs ¢
AT Sem haste /
— D% sin mastil 2450,00 €
3701450 mm e
Com haste de saia até 6m sem LEDs /
KZUMA S6 + SIG75HSSL-6 .. . q
Con mastil con faldon hasta 6m sin LEDs SEHGDE
270|300mm

Moterting

373403 mm

g | peees | B

373403 mm

KZUMA A

Barreira eletromecanica com cofre em aco
zincado e lacado para hastes articuladas até

Barrera electromecanica con cofre en
acero galvanizado y lacado para mastiles

5me 6m.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC60
+ 1)ogo de fotocélulas MF30
+ 2 Comandos FALK

articulados de hasta 5m e 6m.

COMPOSICION DEL KIT

« 1 Motor 24Vdc

« 1 Central electronica MC60
+ 1Juego de fotocélulas MF30
+ 2 Mandos FALK

 e— E
° £
=13
c Referéncia Referencia Descricao Descripcion
£
o @ KZUMA A5 Sem haste /
é Sin mastil 1700,00 €
- KZUMA A5 + SIG7SHASL-5 Com haste articulada até 5m sem LEDs /
Con mastil articulado hasta 5m sin LEDs 2080,00 €
KZUMA A6 Sem haste /
i asti 2 450,00 €
3701450 mm Sin mastil =
I e T e Com haste articulada até 6m sem LEDs /
+ il . . .
*Direita/ Con mastil articulado hasta 6m sin LEDs 2925,00 €
Derecha 2701300mm



BARREIRAS ELETROMECANICAS BARRERAS ELECTROMECANICAS

KZUMA 4/6 INOX

Barreira eletromecanica com cofre em aco
inoxidavel 316 para hastes até 4m e 6m.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC60
+ 1Jogo de fotocélulas MF30
+ 2 Comandos FALK

Barrera electromecanica con cofre en acero
inoxidable 316 para mastiles de hasta 4m y 6m.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor 24Vdc

+ 1 Central electronica MC60
+ 1Juego de fotocélulas MF30
+ 2 Mandos FALK

Referéncia Referencia Descri¢ao Descripcion

*Direita/
Derecha

Para haste sem LEDs (ndo incluida) /

KZUMA 4 INOX Para mastil sin LEDs (no incluido)

2 408,00 €

Para haste com LEDs (ndo incluida) /

KZUMALED 4 INOX Para mastil con LEDs (no incluido)

2 608,00 €

Com haste até 4m sem LEDs /
Con mastil hasta 4m sin LEDs

KZUMA 4 INOX + ZUM75HTSL-4 2586,00 €

Possibilidade de aplicar bateria

MBAT26V2000, consulte a pagina 177. Com haste até &m com LEDs /

KZUMALED 4 INOX + Sl HT-4 ..
v O0X + SIG75 Con mastil hasta 4m con LEDs

2870,00 €

Posibilidad de aplicar bateria
MBAT26V2000, consulte la pagina 177.

Para haste sem LEDs (ndo incluida) /

KZUMA 6 INOX Para mastil sin LEDs (no incluido)

2 488,00 €

Para haste com LEDs (ndo incluida) /

KZUMALED 6 INOX Para mastil con LEDs (no incluido)

2 688,00 €

Com haste até 6m sem LEDs /

KZUMA 6 INOX + ZUM75HTSL-6 Con mastil hasta 6m sin LEDs

2713,00 €

Com haste até 6m com LEDs /

L Lo Ol S ) Con mastil hasta 6m con LEDs

3001,00 €

KZUMA 8 INOX

Barrera electromecanica con cofre en acero
inoxidable 316 para mastiles de hasta 8m.

Barreira eletromecanica com cofre em ago
inoxidavel 316 para hastes até 8m.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor 24Vdc

« 1 Central electronica MC60
* 1Juego de fotocélulas MF30
- 2 Mandos FALK

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC60
. + 1Jogo de fotocélulas MF30

*Direita/

Derecha - 2 Comandos FALK

Referéncia Referencia Descrigao Descripcion

Para haste sem LEDs (ndo incluida) /

KZUMA 8 INOX Para mastil sin LEDs (no incluido)

3 461,00 €

Para haste com LEDs (ndo incluida) /

KZUMALED 8 INOX Para mastil con LEDs (no incluido)

- ; q 3 861,00 €
Possibilidade de aplicar bateria s
MBAT26V2000, consulte a pagina 177.

Com haste até 8m sem LEDs /

KZUMA 8 INOX + ZUM75HTSL-8 Con mastil hasta 8m sin LEDs

3755,00 €

Posibilidad de aplicar bateria

MBAT26V2000, consulte la pdgina 177. Com haste até 8m com LEDs /

KZUMALED 8 INOX + ZUM75HT-8 Con mastil hasta 8m con LEDs

4 361,00 €

www.motorline.pt 83



BARREIRAS ELETROMECANICAS BARRERAS ELECTROMECANICAS

SIGMA X

@ 110Vac/230Vac X
®  2svdc

W  sow
8 scassc
b A

o s0%

<50dB

SIGMA X

Barreira eletromecanica com chassi em ago Barrera electromecanica con chasis en acero
zincado e revestimento exterior em aluminio  galvanizado y revestimiento exterior en aluminio
lacado para hastes até 4m e 6m. lacado para mastiles de hasta 4m y 6m.
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT
+ 1 Motor 24Vdc + 1 Motor 24Vdc
- 1 Central eletrénica MC60 - 1 Central electronica MC60 *Direita/
+ 1)ogo de fotocélulas MF30 + 1Juego de fotocélulas MF30 S
+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK
+ 1Sensor crepuscular para ativagdo automatica - 1Sensor crepuscular para activacién automatica de
da iluminagao noturna na haste e pirilampo (cor la iluminacién nocturna en el mastil y en la [dmpara
ambar) destellante (color ambar)
+ Pirilampo RGB incorporado + Lampara destellante RGB incorporada

Referéncia Referencia Descrigao Descripcion

Sem haste /

KSIGMA X4 Sin mastil 1630,00 €
Com haste até 4m com LEDs /

KSIGMA X4 + SIGTSHT-4 Con mastil hasta 4m con LEDs 1892,00 €
TAETY Sem haste / s o
. P mm mm
© Sin mastil 1710,00¢€ 255mm ‘—W

Com haste até 6m com LEDs / 7 —T 1

KSIGMA X6 + SIG75HT-6 2023,00 €

Con mastil hasta 6m con LEDs

£
£
o
5
c =
3
&
Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000, Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000,
consulte a pagina 177. consulte la pagina 177.
Makaviine®
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BARREIRAS ELETROMECANICAS BARRERAS ELECTROMECANICAS

*Direita/
Derecha

1145mm

e ——
370mm

843mm

KSIGMA XS5

Barreira eletromecanica com chassi em ago
zincado e revestimento exterior em aluminio
lacado para hastes com saia até 5m.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor de 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC60

+ 1)ogo de fotocélulas MF30

+ 2 Comandos FALK

+1Sensor crepuscular para ativagao automatica
da iluminacdo noturna na haste e pirilampo (cor
ambar)

« Pirilampo RGB incorporado

Referéncia Referencia

Descricao Descripcion

Barrera electromecanica con chasis en acero
galvanizado y revestimiento exterior en
aluminio lacado para mastiles con faldon de
hasta 5m.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor 24Vdc

« 1 Central electronica MC60

* 1Juego de fotocélulas MF30

+ 2 Mandos FALK

« 1Sensor crepuscular para activacion automatica
de la iluminacién nocturna en el mastil y en la
lampara destellante (color ambar)

« Lampara destellante RGB integrada

Sem haste /

KSIGMA XS5 Sin mastil

Com haste de saia até 5m sem LEDs /

KSIGMA XS5 + SIG75HSSL-! .. . .
Si6 S5 + SIGTSHSSL-S Con mastil con faldon hasta 5m sin LEDs

2280,00 €

Com haste de saia até 5m com LEDs /
Con mastil con faldon hasta 5m con LEDs

KSIGMA XS5 + SIG75HS-5

2 365,00 €

KSIGMA XA5

Barreira eletromecanica com chassi em aco
zincado e revestimento exterior em aluminio
lacado para hastes articuladas até 5m.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC60

+ 1)ogo de fotocélulas MF30

+ 2 Comandos FALK

+ 1 Sensor crepuscular para ativacdo automatica

Barrera electromecanica con chasis en acero
galvanizado y revestimiento exterior en
aluminio lacado para mastiles articulados de
hasta 5m.

COMPOSICION DEL KIT

« 1 Motor 24Vdc

+ 1 Central electronica MC60
* 1Juego de fotocelulas MF30
+ 2 Mandos FALK

1 ’iFﬁ da iluminagdo noturna na haste e pirilampo (cor - 1 Sensor crepuscular para activacién automatica
I E? ambar) de la iluminacién nocturna en el mastil y en la
+ Pirilampo RGB incorporado lampara destellante (color ambar)
c + Lampara destellante RGB integrada
£
2 . £
- £
2 Referéncia Referencia Descrigao Descripcion e
KSIGMA XA5 Sem haste /
sin mastil S
370mm Com haste articulada até 5m sem LEDs /
KSIGMA XAS5 + SIG75HASL-5 .. . .
Con mastil articulado hasta 5m sin LEDs ZUELI0E
“Direita/ . -
Dlerreelciaw Com haste articulada até 5m com LEDs /
257mm KSIGMA XAS + SIG75HA-5 Con mastil articulado hasta 5m con LEDs 2260,00 €
360mm

www.motorline.pt
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Referéncia Referencia

ACESSORIOS ACCESORIOS

Descricao Descripcion

SPAT-F

Suporte fixo em aluminio para apoiar a haste da barreira
Soporte fijo en aluminio para apoyar el mastil de la barrera

SPAT-F INOX

Suporte fixo em ago inoxidavel 304 para apoiar a haste da barreira

Soporte fijo en acero inoxidable 304 para apoyar el mastil de la
barrera

150,00 €

SPAT-M

'
SPAT-M
\

Suporte movel em aluminio para apoiar a haste da barreira

an e . 79,00 €
Soporte movil en aluminio para apoyar el mastil de la barrera

; SPAT-F
SPAT-F INOX
Referéncia Descricao
Referencia Descripcion
ZUM75HTSL-4 Haste telescopica sem LEDs para barreira SIGMA X4, ZUMA 4 e TURBO 4
(2,5m - 4m) Mdstil telescopico sin LEDs para barrera SIGMA X4, ZUMA 4 y TURBO 4 EE
ZUM75HTSL-6 Haste telescopica sem LEDs para barreira SIGMA X6, ZUMA 6 e TURBO 6
(35m - 6m) Mastil telescopico sin LEDs para barrera SIGMA X6, ZUMA 6 y TURBO 6 200
ZUM75HTSL-8 Haste telescopica sem LEDs para barreira ZUMA 8
(6m ~ 8m) Mastil telescépico sin LEDs para barrera ZUMA 8 2o 00
SIG75HT-4 Haste telescopica com LEDs para barreira SIGMA X4 e TURBO 4
(2,5m ~ 4m) Mastil telescopico con LEDs para barrera SIGMA X4 y TURBO 4 262,00/
SIG75HT-6 Haste telescopica com LEDs para barreira SIGMA X6 e TURBO 6
(3,5m ~ 6m) Mastil telescopico con LEDs para barrera SIGMA X6 y TURBO 6 SERS
ZUM75HT-8 Haste telescopica com LEDs para barreira ZUMA 8
(4,5m ~ 8m) Mastil telescopico con LEDs para barrera ZUMA 8 500,00'€
SIGTSHSSL-5 Haste de saia até 5m sem LEDs para barreira KZUMA S5 e KSIGMA XS5
Mastil con faldon hasta 5m sin LEDs para barrera KZUMA S5 y KSIGMA XS5 RELUUE
SIGTSHSSL-6 Haste de saia até 6m sem LEDs para barreira KZUMA S6
Mastil con faldon hasta 6ém sin LEDs para barrera KZUMA S6 580,00 €
SIG75HS-5 Ha’stg de saia a}e 5m com LEDs para barreira KSIGMA XS5 565,00 €
Mastil con faldon hasta 5m con LEDs para barrera KSIGMA XS5
SIG75HS-6 Ha’stg de saia a}e 6m com LEDs para barreira para barreira ZUMA 8 680,00 €
Mastil con faldon hasta 6m con LEDs para barrera ZUMA 8
SIG75HASL-5 Ha‘stg arti'culada até 5m sem' LEDs para barreira KZUMA A5 e KSIGMA XA5 380,00 €
Mastil articulado hasta 5m sin LEDs para barrera KZUMA A5 y KSIGMA XA5
Haste articulada até 6m sem LEDs para barreira KZUMA A6
SIGISHASES Mastil articulado hasta 6m sin LEDs para barrera KZUMA A6 475,00 €
= G1G75HAS He{stg artlFulada até 5m com LEDs para barreira KSIGMA XA5 460,00 €
Mastil articulado hasta 5m con LEDs para barrera KSIGMA XA5
Haste articulada até 6m com LEDs para barreira ZUMA 8
SIG75HA-6 . . 2 575,00 €
Mastil articulado hasta 6m con LEDs para barrera ZUMA 8
Haste em fibra de carbono de 3m para barreira autorreparavel com
sistema de disparo BRFIXSD
BRHTFIX-3 Mastil de fibra de carbono hasta 3m para barrera autorreparable con 315,00 €
mecanismo de activacion BRFIXSD

Possibilidade de aplicagao de borracha de seguranca 8K2 BS2 (B2 + T2 + TS2). Ver pagina 172.

Posibilidad de aplicacion de la goma de seguridad 8K2 BS2 (B2 + T2 + TS2). Ver pagina 172.
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MORE THAN TECHNOLOGY

ESTACIONAMENTO

A CAME dispoe de diversas solugdes para o controlo de espacos
urbanos e parques de estacionamento.
A tecnologia de ponta aplicada nos seus sistemas permite uma gestao

eficiente e intuitiva.

Aproveite para conhecer em mais detalhe estas solucoes e aumente
a sua oferta de produtos.

Encontre mais em

came.com/parking-systems

APARCAMIENTO

CAME ofrece diversas soluciones para el control de espacios urbanos

y aparcamientos.
La tecnologia avanzada aplicada en sus sistemas permite una gestion

eficiente e intuitiva.

Aproveche para conocer mas a detalle estas soluciones y aumentar
su oferta de productos.




BARREIRA AUTOMATICA DE CORRENTE BARRERA AUTOMATICA DE CADENA

Acabamento standard: qualquer RAL com acabamento texturado
Outros acabamentos: prego sob consulta

Acabado estandar: cualquier RAL con acabado texturizado

Otros acabados: precio a consultar

CHAINLIFT
@ 110Vac/230Vac
) 24vdc
W  ow

& 207 +s0c
o IPX4
# so%

D) 40-45mm/s

CHAINLIFT

£
£
Barreira automatica de corrente para efetuar Barrera automatica de cadena para el control g
o controlo rodoviario. de trafico. A
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT
+ 2 Motores 24Vdc + 2 Motores 24Vdc
+ 1 Central eletronica MC62 + 1 Central electronica MC62
+ 2 Comandos FALK + 2 Mandos FALK
+ 1)ogo de fotocélulas MF30 + 1Juego de fotocélulas MF30
+ 8m corrente de plastico (@8mm) - 8m de cadena de plastico (28mm)
+ Pirilampo incorporado + Lampara destellante incorporada
+ 1 Transformador TRF150VA-230V + 1 Transformador TRF150VA-230V
+ 2 Cadeados + 2 Candados

1750,00 €

Peso maximo da corrente: 20kg
Peso maximo de la cadena: 20Kg

Resisténcia maxima a tragao: 70Kg
Resistencia maxima a la traccion: 70Kg

95mm c 45mm
4smm = € « > g é
£ a @
25mm E g Ty
ey K3
- 53mm
A : 250mm
CHLCCE CHLCCS
Caleira em chapa galvanizada de embutir no chao Caleira em chapa galvanizada de aplicagao a
Possibilidade de aplicar kit de baterias para protecao da corrente. superficie para protecao da corrente.
KMBAT26+CX50, consulte a pagina 177. . .
Canaleta de chapa galvanizada empotrada en el Canaleta de chapa galvanizada colocada en la
Posibilidad de aplicar el Rit de baterias  suelo para proteger la cadena. superficie para proteger la cadena.
KMBAT26+CX50, consulte la pagina 177.
60,00 €/m 120,00 €/m

azE
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PILARETE FIXO BOLARDO FIjO

1w MINAQAO (ed
TNcORPORADA
LMINACTON LED
1NICORPORADA

MPIE5

Pilarete fixo em ago inoxidavel 304, adequado
para impedir passagem de transito. Indicado

(MPIE10).
COMPONENTES DO KIT

espessura)

- 1 Transformador

@204mm

para aplicar entre 2 pilaretes automaticos

MPIE5/400

MPIE5/600

380mm

+ 1 Pilarete em aco inoxidavel (tubo com 2,5mm de

+ 1 Sensor crepuscular para ativacao automatica da
iluminagdo noturna (cor ambar)

ic

Bolardo fijo en acero inoxidable 304,

adecuado para cortar el trafico. Indicado para
aplicar entre 2 Bolardos automaticos (MPIE10).

COMPONENTES DEL KIT

- 1 Bolardo de acero inoxidable (tubo de 2,5 mm de
grosor)

« 1Sensor crepuscular para activacién automatica
de la iluminacién nocturna (color ambar)

« 1 Transformador

©@204mm @204mm

MPIE5/800

580mm
780mm

PILARETE AUTOMATICO BOLARDO AUTOMATICO

MPIE10

Pilarete eletromecanico em ago inoxidavel 304, adequado
para impedir passagem de transito e reserva de

estacionamentos.

Bolardo electromecanico en acero inoxidable 304,
adecuado para impedir el paso del trafico y reservar

aparcamientos.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Pilarete em aco inoxidavel (tubo
com 2,5mm de espessura)

+ 1 Central eletronica MC60

+ 2 Comandos FALK

+ 1 Sensor crepuscular para ativagao
automatica da iluminagdo noturna
(cor ambar)

+ Modulo de LEDs RGB integrado

+ 1 Transformador TRF150VA-230V

COMPONENTES DEL KIT

- 1 Bolardo de acero inoxidable (tubo
de 2,5 mm de grosor)

+ 1 Central electronica MC60

+ 2 Mandos FALK

« 1Sensor crepuscular para activacién
automatica de la iluminacion
nocturna (color ambar)

+ Médulo de LED RGB integrado

« 1 Transformador TRF150VA-230V

@204mm

MPIE10/400

2029,00 € 2 142,00 € 2336,00 €

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000, consulte a pagina 177.
Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000, consulte la pagina 177.

www.motorline.pt

870mm ‘380mm

MPIE10
@ 110Vac/230Vac
- 24vdc
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ELETRONICA ELECTRONICA

MC60

Central para 1 motor 24Vdc. Central para 1 motor de 24Vdc.
Ver caracteristicas na pagina 42. Consulte las funciones en la pagina 42.

85,00 € (Sem caixa / Sin caja)

mMC62

Central para 2 motores 24Vdc. Central para 2 motores 24Vdc.
Ver caracteristicas na pagina 56. Ver caracteristicas en la pagina 56.

110,00 € (Sem caixa / Sin caja)

MC90BL-BR

Central para barreira brushless 24vdc. Central para 1 motor brushless 24Vdc:

« Possibilidade de abertura de emergéncia em caso - Posibilidad de apertura de emergencia en caso
de falha de energia mediante ativacao do menu de falla de energia mediante la activacion del
na central (necessario usar bateria MBAT26V2000) mend en la central (es necesario usar la bateria

+ Compativel com modulo MM90-RS485 para MBAT26V2000)
utilizagao de sistema Master/Slave « Compatible con el médulo MM90-RS485 para la

+ Compativel com modulo Wi-Fi MCONNECT LINK utilizacion del sistema Master/Slave

+ Compatible con el modulo Wi-Fi MCONNECT LINK

140,00 € (Sem caixa / Sin caja)

MC90BL-BR-CX

Central MC90BL-BR com transformador, fonte de Central MC90BL-BR con transformador, fuente de
alimentacao e caixa. alimentacion y caja.

290,00 € (Com caixa / Con caja)



ELETRONICA ELECTRONICA

www.motorline.pt

KLED-MC90

Kit para haste com LED da barreira TURBO para ser
aplicado na MC90BL-BR.
Inclui:

+ Cabo de conexao (1450mm)
+ Fonte de alimentagao
+ Modulo MM90-RGB

Kit para mastil con LED de la barrera TURBO para ser
aplicado en la MC90BL-BR:

Incluye:

- Cable de conexioén (1450mm)

+ Fuente de alimentacion

* Médulo MM90-RGB

MM90-RGB

Modulo de facil encaixe na central MC90BL-BR para
operagao da haste com iluminagao RGB.

MM90-RS485

Modulo de facil encaixe na central MC90BL-BR para
operacao da barreira em modo Master/Slave.
Necessario instalar um médulo por cada central das
barreiras.

Modulo de facil encaje en la central MC90BL-BR para
el funcionamiento del mastil con iluminacion RGB.

30,00 €

Médulo de facil encaje en la central MC90BL-BR para
el funcionamiento de la barrera en modo Master/
Slave.

Es necesario instalar un médulo por cada central de
las barreras.

MSC50

Sensor crepuscular que permite manter ligado os
LEDs dos pilaretes ou barreiras durante ambientes
de baixa luminosidade.

Sensor crepuscular que permite mantener
encendidos los LED de los pilares o las barreras en
ambientes de poca luz.

48,75 €
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SEMAFOROS SEMAFOROS

)

)

Fotocélula / Célula fotoeléctrica

www.motorline.pt

MCS01

Central desenvolvida para trabalhar em conjunto
com semaforos 230Vac / 24Vdc de controlo de
passagem de veiculos em locais estreitos com duplo
sentido, como por exemplo, garagens, tlneis ou
pontes.

Principais caracteristicas:

- Permite definir o tempo que cada luz permanece
ligada, assim como, escolher a cor inicial de cada
semaforo

+ Operar com semaforos de duas ou trés cores

« Escolher a polaridade das entradas (NO ou NC)

« Alimentagoes da central e do semaforo feitas de
modo independente, permitindo a utilizagao de
diferentes tensoes

« Possibilidade de controlar a alternancia das luzes
através de uma placa externa

Possui 3 modos de funcionamento:

1. Modo Capacidade do Parque: As luzes alternam
através de detetores e é capaz de memorizar o
ndmero de veiculos que entraram dentro de um
parque até um maximo de 99

2.Modo Temporizador: As luzes alternam quando
atingem o tempo definido

3.Modo Detetor: As luzes alternam através de
detetores

MS01-230V

Semaforo 230Vac, de 2 cores, com lampadas LED
para controlo rodoviario compativel com a central
MCSO01.

Semaforo 230Vac, de 2 colores, con lamparas LEDs
para control de carreteras compatible con MCSO1.

MS03-230V

Semaforo 230Vac, de 3 cores, com lampadas LED
para controlo rodoviario compativel com a central
MCSO01.

Semaforo 230Vac, de 3 colores, con lamparas LEDs
para control de carreteras compatible con la central
MCSO1.

Central desarrollada para trabajar en conjunto

con semaforos 230Vac / 24Vdc de control de trafico

en lugares estrechos con doble sentido, como por

ejemplo, garajes, ttneles o puentes.

Principales caracteristicas:

- Permite definir el tiempo que permanece
encendida cada luz, asi como elegir el color inicial
de cada semaforo

+ Operar con semaforos de dos o tres colores

« Escoger la polaridad de las entradas (NO o NC)

« Alimentacion de la central y del semaforo
realizados de forma independiente, permitiendo el
uso de diferentes voltajes

« Posibilidad de controlar la alternancia de las luces
a través de una placa externa

Tiene 3 modos de funcionamiento:

1. Modo de capacidad de estacionamiento: las luces
se alternan a través de detectores y es capaz
de memorizar la cantidad de vehiculos que han
ingresado a un estacionamiento hasta un maximo
de 99

2.Modo de Temporizador: las luces se alternan
cuando llegan al tiempo definido

3.Modo Detector: las luces se alternan a través de
detectores

85,00 € (Com caixa / Con caja)

MS01-24V

Semaforo 24Vdc, de 2 cores, com lampadas LED para
controlo rodoviario compativel com a central MCSO1.

Semaforo 24Vdc, de 2 colores, con lamparas LEDs
para control de carreteras compatible con MCSO1.

MS03-24V

Semaforo 24Vdc, de 3 cores, com lampadas LED para
controlo rodoviario compativel com a central MCS01.

Semaforo 24Vdc, de 3 colores, con lamparas LEDs
para control de carreteras compatible con la central
Mcso1.
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COMO ESCOLHER O MOTOR PARA ESTORES OU CORTINAS?
¢COMO ELEGIR EL MOTOR PARA ESTORES O CORTINAS?

Selecione a referéncia do motor: TUB(--)

Seleccione la referencia del motor: TUB(--)

Definir o adaptador mais indicado para o motor TUB selecionado

Definir el adaptador mas adecuado para el motor TUB seleccionado

Se escolher um motor TUB com referéncia FRA, selecione o comando que pretende na pagina 162

03

Si elige un motor TUB con referencia FRA, seleccione el comando que desee en la pagina 162

FRA = motor com central THTMC4EFRA incorporada mas
comando RF nao incluido.

FRA = motor con central THTMC4EFRA incorporada, pero control
RF no incluido.

Gama de automatismos para estores, cortinas e grades de enrolar.
Encontre aqui a solugao perfeita para aplicar em residéncias ou empresas.

Gama de automatismos para persianas, cortinas y rejas de enrollar.
Encuentre aqui la solucion perfecta para aplicar en residencias o empresas.



TUBULAR TUBULAR

@35MM

CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS

REF. < Nm Kg () } ® Hz

515 17
TUB20E 10 20 ¥ 230vac: 50 42,00€
mm RPM
TUB20EFRA om 10 20 7 ¥ 230vaci 50
mm RPM

Indique o adaptador que pretende no momento da encomenda
Indique el adaptador que desea al momento de hacer el pedido

SMTL20

Acessorio de montagem para estores compactos, Accesorio de montaje para estores compactos,

cortinas e blackouts com cofre, fixado entre paredes  cortinas y blackouts con cofre, sujeto entre las

ou fixado num suporte standard de fixagao ao teto. paredes o sujeto en un soporte estandar de fijacion
al techo.

ADAPTADOR / ADAPTADORES @35MM

MTL20

Diametro 41mm / Diametro 4Tmm
Formato redondo / Formato redondo

Adaptador compativel com todos os motores TUB de  Adaptador compatible con todos los motores TUB de
(®35mm e com os seguintes tubos (@47, O45, Pbk). @35mm y con los siguientes tubos (@47, P45, Ok44).

TUBOS COMPATIVEIS TUBOS COMPATIBLES

'y )
N e & "%

Q%Ef@ e
Ty Y

w ©D422mm
MTLOS MTL35 MTL29
Tam. 38mm/Tam. 38mm Tam. 38mm/Tam. 38mm Tam. 42.2mm/Tam. 42.2mm
Formato octogonal/ Formato octogonal Formato redondo/ Formato redondo Formato redondo/ Formato redondo
Makaviine®
926 B



ADAPTADOR UNIVERSAL

Os nossos adaptadores MTL20 e MTL100 para motores de 35mm

e 45mm de diametro, podem ser utilizados em diversos tipos de
tubos standard do mercado.

Desta forma consegue otimizar o seu stock, pois com apenas um
adaptador passa a ter compatibilidade com uma vasta gama de

tubos de diferentes dimensoes.

Nuestros adaptadores MTL20 y MTL100 para motores de 35 mm y 45
mm de diametro, pueden ser utilizados en diversos tipos de tubos
estandar del mercado.

De esta manera, puede optimizar su stock, ya que con solo un
adaptador obtiene compatibilidad con una amplia gama de tubos
de diferentes dimensiones.

NO MOMENTO DA ENCOMENDA, DEVE INDICAR SEMPRE QUAL O
ADAPTADOR QUE PRETENDE PARA O SEU MOTOR TUBULAR.



TUBULAR TUBULAR

D45MM

CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
REF. & Nm Kg (D ; ® Hz €
463 17 4
TUB35E 2 X 230V. .
UB35 o 0 35 RPN 30Vac 50 Min
483 15 4
TUB50E o 30 50 . X 230Vac 50 o
511 12 4
TUB70E o 40 70 RPM X 230Vac 50 Min
511 12 4
TUB90OE o 50 90 RPM X 230Vac 50 Min
561 17 4
TUB35EFRA mm 20 35 REM X 230Vac 50 Min
592 17 4
X )
TUBS0EFRA o 30 50 - 230Vac 50 e
631 12 4
TUB70EFRA o 40 70 RPI X 230Vac 50 Min 95,00€
631 12 4
TUB90EFRA o 50 90 RPM X 230Vac 50 Min 100,00€
395 17 4
x )
TUB25CUT o 15 25 REM 230Vac 50 Min
MOTORES INDICADOS PARA TOLDOS / MOTORES INDICADOS PARA TOLDOS
700 12 8
TUB9OMS-MT 50 90 ¥+ 230Vac 50 . 116,00€
mm RPM Min
700 12 8
TUB9OMSFRA-MT 50 90 ¥+ 230Vac 50 . 172,00€
mm RPM Min

Indique o adaptador que pretende no momento da encomenda
Indique el adaptador que desea al momento de hacer el pedido

*Manivela vendida em separado
Manivela se vende por separado

0 MOTORES L
il
CENTRAL DE FAC. INCWYEN

¢ MOTORES ]
j 0% a canTRAL DE FACIL

queTITUCTON
FEY. -
p MTL101 N ¢ MTL150
4.‘ r - ’.{' \
AV, . « . .1 MTLI50BLACK

g = Acessorio de montagem de motores @45mm para ‘a a L
~ 7 estores compactos, cortinas e blackouts com cofre L ! .
" " .y‘ Conjunto de suportes para motores @45mm para

> 4 ou fixado entre paredes. - i
[ fixacao ao teto de cortinas e blackouts sem cofre.

Accesorio de montaje del motor @45mm para estores
compactos, cortinas y blackouts con cofre o fijados
entre paredes.

Conjunto de soportes para motores de @45mm para
‘ la fijacion al techo de cortinas y blackouts sin cofre.

7,50 €

azE
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TUBULAR TUBULAR

ADAPTADOR / ADAPTADORES @45MM

MTL100

Diametro 50,5mm / DiGmetro 50,5mm
Formato redondo / Formato redondo

Adaptador compativel com todos os motores TUB
de @45mm e com os seguintes tubos (980.5, @70,
@58, ¥53.5).

TUBOS COMPATIVEIS TUBOS COMPATIBLES

©50.5mm
«—

@51.75mm @61mm
\ k D46mm

MZF54 MZF64

Tam. 52mm/Tam. 52mm Tam. 6lmm/Tam. 6Tmm

Formato redondo/ Formato redondo Formato redondo/ Formato redondo

@75.2mm
rxd

MTL64 MZF80

Tam. 75.2mm/Tam. 75.2mm Tam. 78mm/Tam. 78mm

Formato redondo/ Formato redondo Formato redondo/ Formato redondo

50mm 57mm

MTL47

Tam. 57mm/Tam. 57mm
Formato octogonal/ Formato octogonal

Tam. 50mm/Tam. 50mm
Formato octogonal/ Formato octogonal

www.motorline.pt

Adaptador compatible con todos los motores TUB de
@45mm y con los siguientes tubos (980.5, @70, @58,
053.5).

@67mm

Tam. 67mm/Tam. 67mm
Formato redondo/ Formato redondo

MTL13

Tam. 80mm/Tam. 80mm
Formato redondo/ Formato redondo

67mm

MTLOS8

Tam. 67mm/Tam. 67mm
Formato octogonal/ Formato octogonal

29



TUBULAR TUBULAR

©59MM

CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
REF. < Nm Kg (D) ; ® Hz @
607 12 4
TUB140 o s w0 o X 230vac S0 176,00 €
607 9 4
TUB180 o200 g0 o X 230vac S0 189,00 €
604 12 . 4
TUB140-MT S 80 MO o W 230Vac S0 187,00 €
688 9 4
TUB180-MT 120 180 v+ 230Vac: 50 . 202,00 €
mm RPM Min

Indique o adaptador que pretende no momento da encomenda

*Manivela e cardan vendidos em separado Indique el adaptador que desea al momento de hacer el pedido A

Manivela y cardan vendidos por separado

ADAPTADOR / ADAPTADORES @59MM

7aN o= €
N &

67mm

MTL37 MTL67
Tam. 67mm/Tam. 67mm Tam. 75mm/Tam. 75mm
Formato octogonal/ Formato octogonal Formato redondo/ Formato redondo
@80mm @105,8mm

By

M24T0031 MTL70
Tam. 80mm/Tam. 80mm Tam. 105.8mm/Tam. 105.8mm
Formato redondo/ Formato redondo Formato redondo/ Formato redondo
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TUBULAR TUBULAR

292MM

CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS

REF. < Nm Kg () ; ® Hz

635 12

TUB300E 180 250 = 230Vac 50 397,00 €
mm RPM
663 6

TUB600OE 300 350 v+ 230Vac 50 434,00 €
mm RPM

.

*Manivela (MTS04) vendida em separado / Manivela (MTS04) se vende por separado

Indique o adaptador que pretende no momento da encomenda
Indique el adaptador que desea al momento de hacer el pedido

ADAPTADOR / ADAPTADORES @®92MM

©97.5mm

@106mm @108mm
MTL71 MTL53 MTL72
Tam. 97.5mm/Tam. 97.5mm Tam. 106mm/Tam. 106mm Tam. 108mm/Tam.
Formato redondo/ Formato redondo Formato redondo/ Formato redondo Formato redondo/ Formato

@132mm \ @155mm

MTL73 MTL74
Tam. 132mm/Tam. 132mm Tam. 155mm/Tam. 155mm
Formato redondo/ Formato redondo Formato redondo/ Formato redondo

www.motorline.pt 101



ROLLING160SP

® 11ovac/230vac

—_— W 520W
\ \
I—1 150Nm
% 10 RPM

GRADES DE ENROLAR CIERRES DE ENROLLAR

ROLLING160SP

1 Motor de enrolar 160Kg com eletrofreio para
Tambor 200mm x Tubo P60mm

Inclui acessoérios para Tambor $220mm x Tubo
Q48mm

1 Motor para puertas enrollables de 160Kg con
electrofreno para Tambor #200mm x Eje §60mm

Incluye accesorios para Tambor $220mm x Eje
@48mm

KIT ROLLING160SP

ROLLING360SP

® 1ovac/230vac

W 1000w

= 420Nm

8 RPM

102

+ 1 Motor ROLLING160SP

+ 1 Central incorporada MC4 EVO (inclui suporte de
fixacao para central)

+ 2 Comandos FALK

+ 1 Motor ROLLING160SP

« 1 Central incorporada MC4 EVO (Incluye soporte de
fijacién para la central)

+ 2 Mandos FALK

ROLLING360SP

1Bimotor de enrolar 360Kg com eletrofreio para
Tambor @240mm x Tubo @76mm

1Bimotor para puertas enrollables de 360Kg con

electrofreno para Tambor §240mm x Eje @76mm




GRADES DE ENROLAR CIERRES DE ENROLLAR

ROLLING600SP | ROLLING80OSP |
ROLLING1000SP | ROLLING1500SP

Motor para grades de enrolar de Motor para cierres de enrollar de
grandes dimensoes até 600kg, 800kg, grandes dimensiones hasta 600kg,
1000kg ou 1500kg. 800kg, 1000kg 0 1500kg.
« Inclui acessorios * Incluye accesorios
+ Compativel com MC76 e MC75 « Compatible con MC76 y MC75
Central ndo incluida Central no incluida
ROLLING600SP ROLLING800SP ROLLING1000SP ROLLING1500SP
Para grades de enrolar até
Para cierres de enrollar de hasta 600Kg 800 kg 1000Kg 1500 kg
Electrofreio incorporado v v v v
Electrofreno incorporado
Cadernal para movimento manual 7 v
Polea para movimento manual v v
@ 110Vac / 230Vac 110Vac / 230Vac 110Vac / 230Vac 380Vac
W 370W 400W 430W 800W
Nm 410Nm 640Nm 710Nm 1617Nm
m 6,5 RPM 3,7 RPM 5,5 RPM 5,5 RPM
Q ?127mm ?152,5mm ?152,5mm ?203mm

o

300,00 € 385,00 € 435,00 € 700,00 €

‘ - MSUP-ROLLING
+ Chapas para fixar na padieira os motores Chapas para fijar en el dintel los motores
» ROLLING600SP /800SP / 1000SP / 1500SP. ROLLING600SP /800SP / 1000SP / 1500SP.

www.motorline.pt 103



MANIVELAS PARA MOTORES TUBULARES
O45MM / @59MM / 392MM
MANIVELAS PARA MOTORES TUBULARES

ACESSORIOS ACCESORIOS

Manivela de gancho (1640mm).

@45MM / @59MM / @92MM
MTSO04
Manivela de gancho (1640mm).
MTS041
tf' .7: Acessorio para ligagdo da manivela MTS04 ao motor.
/.’ 2 -
MTS041 = Accesorio para adaptar manivela MTS04 al motor.

MTS01

MTS08

Manivela de encaixe exterior (1200mm).

MTSO01

Acessorio para ligagdo da manivela MTS04 ao motor.

Accesorio para adaptar manivela MTS04 al motor.

Manivela de encaje exterior (1400mm).

MTS042

Acessorio para ligagdo da manivela MTS08 ao motor.

o

Accesorio para adaptar manivela MTS08 al motor.

/

ACESSORIOS PARA GRADES DE ENROLAR
ACCESORIOS PARA CIERRES DE ENROLLAR

0 CSV100 / CSV200

Caixa de seguranca para desbloqueio do eletrofreio
pelo exterior da gama ROLLING.

CSV100 CSV100: Sem botoneira Sin botonera

104

CSV200: Com botoneira para permitir abertura automatica pelo exterior

Caja de seguridad para desbloquear el electrofreno
desde el exterior de la gama ROLLING.

Con botonera para permitir la apertura automatica desde el exterior




ELETRONICA ELECTRONICA

MC75

Central para automatizagdo de grades de enrolar,
portdes e portas de garagem.

+ Alimentacao universal de 100V-240Vac

+ Para 1 motor até 1500W

+ Capacidade de memoria até 30 comandos

Central para automatizacion de persianas
enrollables, puertas y portones de garaje.

+ Alimentacion universal de 100V-240Vac

+ Para 1 motor de hasta 1500W

« Capacidad de memoria de hasta 30 comandos
diferentes diferentes
+ Contactos de subida e descida separados

+ Entrada para fotocélula

+ Contactos de subida y bajada separados
« Entrada para fotocélula

46,00 € (Com caixa / Con caja)

MC76

motsrles

www.motorline.pt

Central para automatizagdo de grades de enrolar,

portoes e portas de garagem.

+ Alimentacgao universal de 100V-240Vac

+ Para 1 motor até 1840W

- Com botodes exteriores para subir, descer e parar

+ Capacidade de memoria até 120 comandos

+ Compativel com modulo Wi-Fi MCONNECT LINK

- Entrada para fotocélula com funcao de autoteste

+ Entrada para segunda fotocélula ou banda de
seguranca 8k2

- Saidas para indicagao do estado (aberto/fechado/
parado)

Central para automatizacion de persianas

enrollables, portones y puertas de garaje.

« Alimentacion universal de 100V-240Vac

+ Para 1 motor de hasta 1840W

- Con botones exteriores para subir, bajar y parar.

+ Capacidad de memoria para hasta 120 mandos

+ Compatible con el médulo Wi-Fi MCONNECT LINK

« Entrada para fotocélula con funcién de autotest.

« Entrada para una segunda fotocélula o banda de
seguridad 8k2

- Salidas para indicacion del estado (abierto/
cerrado/parado)

60,00 € (Com caixa / Con caja)
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MC70 EVO

Central para motores TUB e ROLLING até 750W com

tecnologia para ser alimentada de 90Vac até 230Vac.

« Possibilidade de controlo através de botoneira

+ Programacao a distancia

- Centralizacao de todos os motores com um
interruptor comum a todas as centrais de subida
e descida total

+ Capacidade de memoria até 120 comandos
diferentes

+ Possibilidade de programar comandos em série,
ou seja, sem sair da programagao

+ Algoritmo para reduzir o risco de apagar os
comandos involuntariamente

ELETRONICA ELECTRONICA

Central para motores TUB y ROLLING de hasta 750W

con tecnologia para ser alimentada desde 90Vac

hasta 230Vac.

+ Posibilidad de control a través de la botonera

* Programacion remota

+ Centralizacion de todos los motores con un
interruptor comin a todas las centrales de subida
y bajada total

+ Capacidad de memoria de hasta 120 comandos
diferentes

+ Posibilidad de programar comandos en serie, es
decir, sin salir de la programacion

« Algoritmo para reducir el riesgo de borrar
comandos involuntariamente

40,00 €

MM2119

Modulo para ligar 2 motores da gama TUB a uma so
central, para que possam funcionar em simultaneo.
Unico médulo que possibilita o funcionamento de 2
motores em simultdaneo com uma so6 central.

Modulo para conectar 2 motores de la gama

TUB a una central para que puedan funcionar
simultaneamente.

Unico médulo con posibilidad y funcionamiento de
2 motores simultaneamente con una sola central.

MC4 EVO

Central para motores TUB e ROLLING até 750W com

tecnologia para ser alimentada de 90Vac até 230Vac.

+ Capacidade de memoria até 120 comandos
diferentes

40,00 €

Central para motores TUB y ROLLING hasta 750W

con tecnologia para ser alimentada desde 90Vac

hasta 230Vac.

+ Capacidad de memoria de hasta 120 comandos
diferentes.

THTMC4EFRA

Central compacta de facil instalagao para motores

TUB EFRA (instalada no interior do motor).

+ Capacidade de memoria até 120 comandos
diferentes

Central compacta de facil instalacion para motores

TUB EFRA (instalado en el interior del motor).

« Capacidad de memoria de hasta 120 comandos
diferentes.

40,00 €



AUTOMATISMOS PARA

AUTOMATISMOS PARA

(KPORTB75) (KPORTC85)
motorline.pt ?‘ motorline.pt ?s

Solugdes para automatizagao de portadas e claraboias.
Estes automatismos foram especialmente desenhados para as
zonas de dificil acesso, de forma a facilitar a sua vida.

PREENCHA A FocA De epcomenpa

Soluciones para la automatizacion de contraventanas y
claraboyas.

Estos automatismos han sido especialmente disenados para
zonas de dificil acceso, con el fin de facilitar su vida.



KPORTB75

® 230vac
) 24vdc
= 20Nm

8 20cassc

KPORTB75

Automatismo para portada de batente de 1
ou 2 folhas até 2,2mz2.

KPORTB75-1F

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor 24Vdc com braco zincado

+ 1 Central eletronica MC18 com transformador 24Vac
+ 1 Comando MX95N

Pode ser aplicado na parte superior ou inferior da janela.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor 24Vdc con brazo galvanizado

« 1 Central eletronica MC18 con transformador 24Vac
+ 1Mando MX95N

Se puede aplicar en la parte superior o inferior de la
ventana.

KPORTB75-1F-500
Até 500mm largura / Hasta 500 mm de ancho

564,00 €

KPORTB75-1F-1000
Até 1000mm largura / Hasta 1000 mm de ancho

594,00 € 765,00 €

Preco sob consulta
Precio a consultar

Automatizacion para puertas batientes de 16
2 hojas de hasta 2,2 m>.

JANELAS CONTRAVENTANAS

Possibilidade de aplicacao na parte superior e

inferior da portada.

Posibilidad de aplicacion en la parte superior o

inferior de la contraventana.

KPORTB75-2F

COMPONENTES DO KIT

+ 2 Motores 24Vdc com bragos zincados

+ 1 Central eletronica MC18 com transformador 24Vac
+ 1 Comando MX95N

Pode ser aplicado na parte superior ou inferior da janela.

COMPOSICION DEL KIT

+ 2 Motores 24Vdc con brazos galvanizados

« 1 Central eletronica MC18 con transformador 24Vac
+ 1Mando MX95N

Se puede aplicar en la parte superior o inferior de la
ventana.

KPORTB75-2F-500

Até 500mm largura por folha / Hasta 500mm de ancho por hoja

735,00 €

KPORTB75-2F-1000

|
70mm
105mm

65mm

Até 1000mm largura por folha / Hasta 1000mm de ancho por hoja

CORES STANDARD
COLORES ESTANDAR:

OUTRAS CORES OU ACABAMENTOS
OTROS COLORES O ACABADOS:

Qualquer RAL com acabamento texturado
Cualquier RAL con acabado texturizado



JANELAS CONTRAVENTANAS

KPORTC85
—

@ 230Vac
) 24vdc

Wil 4Nm

IP13

40mm/s

134,75mm

KPORTC85

125mm

Automatismo para portada de correr de 10ou 2 folhas com  Automatismo para contraventana de corredera de 102

peso maximo de 60kg por folha. hojas con peso maximo de 60 kg por hoja.
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT
+ 1 Motor 24Vdc + 1 Motor 24Vdc il
+ 1 Central eletronica MC18 com transformador 24Vac « 1 Central electronica MC18 con transformador 24Vac
+ 1 Comando MX95N + 1 Mando MX95N <
Deve ser aplicado na parte superior da janela. Debe aplicarse en la parte superior de la ventana.
Referéncia Referencia KPORTC85-1000 KPORTC85-1500 KPORTC85-2000 KPORTC85-2500 KPORTC85-3000
Largura total Ancho total <1000 <1500 <2000 <2500 <3000

e 650,00 € ; 690,00 € ; 730,00 € ; 770,00 € ; 810,00 €

CORES STANDARD Qualquer RAL com acabamento texturado
COLORES ESTANDAR: Cualquier RAL con acabado texturizado

OUTRAS CORES OU ACABAMENTOS Preco sob consulta
OTROS COLORES 0 ACABADOS: Precio a consultar

MC18
Central para gerir até 2 motores de 24Vdc de baixo Central para administrar hasta 2 motores de 24Vdc
consumo dos automatismos KPORTB75 e KPORTCS85. de bajo consumo para automatismos KPORTB75 y

KPORTCSS.
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E CLARABOIAS E BASCULANTES CLARABOYAS Y BASCULANTES

MCBT50-230V  MCBT50-24V

®  2ovac 26vdc s

= 400Nm 400Nm

o Ipss P55

D  18mm/s 10mm/s

Kg 50kg 50ke

p— - MOTOR 230Vac MOTOR 24Vdc

MOTOR 230Vac MOTOR 24Vdc
MCBT50-230V 320 MCBT50-24V 320
Curso variavel de 150mm a 320mm. Curso variavel de 150mm a 320mm.
Carrera variable de 150mm a 320mm. Carrera variable de 150mm a 320mm.

231,00 €

MCBT50-230V 500 MCBT50-24V 500
Curso variavel de 320mm a 500mm. Curso variavel de 320mm a 500mm.

Carrera variable de 320mm a 500mm. Carrera variable de 320mm a 500mm.

257,25 €

MCBT50-TRM \ A

Ny

K 100k ‘
S MCBT50-TRM
\- = Permite a ligagdo em paralelo dos motores MCBT50, Permite la conexion en paralelo de dos motores
? para que funcionem sincronizados. MCBT50, para que funcionen sincronizados.
x Comprimento: 1000mm Longitud: 1000 mm

36,75 €

m)1
® 230vac MOTOR 230Vac ou 24Vdc
=0 300Nm MOTOR 230Vac o 24Vdc
by )
% MJ1
@ 8mm/s
Curso de 240mm ou 360mm para janelas de
Kg  30ke S
T ventilacao até 30Kg.
&1 5
g \“Q‘ . Carrera de 240mm o 360mm para ventanas de
//&{' ventilacién hasta 30Kg.
4\ <
e,% -
246,75 €
+ Todos estes motores de 230Vac podem trabalhar com as centrais da linha TUB + Todos estos motores de 230Vac pueden trabajar con las centrales de la linea
e Rolling da pagina 105. TUBy Rolling de la pagina 105.
+ Para motores a 24Vdc deve-se aplicar a central MC60 (ver pagina 38). « Para motores a 24Vdc se debe aplicar la central MC60 (pagina 38).
Makaviine®
110 Bl )



CLARABOIAS E BASCULANTES CLARABOYAS Y BASCULANTES

MCBS80-230V MCBS80-24V

230Vac 24vdc MOTOR 230Vac
800Nm 800N MOTOR 230Vac
P68 P68 MCBS80-230V 200
65mm/s  65mm/s Curso de 200mm.
80kg 80kg

Carrera de 200mm.

470,40 €

@ MCBS80-230V 800
Curso de 800mm.

Carrera de 800mm.

541,80 €

MCBS80-230V 1000

Curso de 1000mm.

Carrera de 1000mm.

564,90 €

MOTOR ESTANQUE MOTOR ESTANCO
Este motor pode ser aplicado no Este motor puede ser aplicado en el
exterior (IP68) exterior (IP68)

MPLS80

Acessorio compativel com o MCBS80 para
automatizacao de l@minas orientaveis.

Accesorio compatible con MCBS80 para
automatizacion de laminas orientables.

MCBS80-24V 200
Curso de 200mm.

Carrera de 200mm.

470,40 €

MCBS80-24V 800

Curso de 800mm.

Carrera de 800mm.

541,80 €

MCBS80-24V 1000

Curso de 1000mm

Carrera de 1000mm.

564,90 €

31,50 €

+ Todos estes motores de 230Vac podem trabalhar com as centrais da linha TUB + Todos estos motores de 230Vac pueden trabajar con las centrales de la linea
e Rolling da pagina 105. TUBy Rolling de la pagina 105.
- Para motores a 24Vdc deve-se aplicar a central MC60 (ver pagina 38). + Para motores a 24Vdc se debe aplicar la central MC60 (pagina 38).

www.motorline.pt
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AUTOMATISMOS PARA

AUTOMATISMOS PARA




PREENCHA A Fouta pe
6/1/6'0/146/1/0,4

motorline.pt B

L )

CORES STANDARD DO COFRE E DA PERFILARIA

RAL 9003 RAL 9005 Anodizado natural
Texturado Texturizado Texturado Texturizado Anodizado natural

Automatismos para portas de correr e batente de uso intensivo.
Estas portas sao normalmente utilizadas em hotéis, superficies comerciais e de servico
publico, entre outros.

Automatismos para puertas correderas y batientes de uso intensivo.
Estas puertas son normalmente utilizadas en hoteles, superficies comerciales y de
servicio publico, entre otros.


https://motorline.pt/fr/fe-porta-rapida/
https://motorline.pt/de/fe-porta-rapida/

COMPOSICAO DO KIT PARA DUAS FOLHAS ATE 250KG

+ 1 Caixa de aluminio (200mm altura)
+ 3 Baterias 12Vdc/1.2AH

+ 1 Central eletronica MPV214

+ 1 Motor brushless MPV207

+ 1 Seletor de Programas MCELEO1

AUTOMATISMOS PARA PORTAS DE CORRER AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS

KAPVSP
®  230vac
o 24Vdc
W  oow

&8 ascesoc
Q-# Intensivo

(D) 250-500mm/s
o) <56dB

COMPOSICION DEL KIT PARA DOS HOJAS DE HASTA 250KG
+ 1 Caja de aluminio (200mm altura)

- 3 Baterias 12Vdc/1.2AH

+ 1 Central electronica MPV214

+ 1 Motor sin escobillas MPV207 Para mas accesorios
+ 1 Selector de Programas MCELEO1 consulte la pag. 120.

Para mais acessorios
consulte a pag. 120.

200mm

Vao Fechado / Vano cerrado

Vao Aberto / Vano abierto

14

Alimentacao no lado direito
Alimentacion en el lado derecho

SIMPLES SIMPLES

KAPVSP - 4200

Porta para vdos de passagem até 2000mm (Comprimento do cofre: 4200mm).
2 Folhas moveis até 1000mm cada ou 1 folha até 2000mm.

Puerta para tramos pasantes de hasta 2000 mm (longitud del cofre: 4200 mm).
2 hojas moviles hasta 1000mm cada una o 1 hoja hasta 2000mm.

KAPVSP - 5800

Porta para vaos de passagem até 2800mm (Comprimento do cofre: 5800mm).
2 Folhas moveis até 1400mm cada ou 1 folha até 2800mm.

Puerta para tramos pasantes de hasta 2800 mm (longitud del cofre: 5800 mm).
2 hojas moviles hasta 1400mm cada una o 1 hoja hasta 2800mm.

TELESCOPICA TELESCOPICA

Portas telescopicas para boa vedagao, devem ser produzidas com caixilharia de aluminio, a
medida minima exequivel por folha é de 500mm.

Puertas telescopicas para una buena hermetizacion, deben ser producidas con perfileria de
aluminio, la minima medida posible para la hoja es de 500 mm.

KAPVTL - 4F4200 KAPVTL - 2F4200

4 folhas moveis até 700mm cada. 2 folhas moveis até 1400mm cada.

4 Hojas moviles hasta 700mm cada una. 2 Hojas moviles hasta 1400mm cada una.
2 896,00 € 2587,00 €

KAPVTL - 4F5800 KAPVTL - 2F5800

4 folhas moveis até 970mm cada. 2 folhas moveis até 1920mm cada.

4 Hojas moviles hasta 970mm cada una. 2 Hojas moviles hasta 1920mm cada una.



AUTOMATISMOS PARA PORTAS DE CORRER AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS EIEI

KAPV100
@ 230Vac
®  2svdc
W  oow
&8 ascesoc

ﬁ-# Intensivo
(D) 250-500mm/s
W)  <s6dB

COMPOSI(;I-\O DO KIT PARA DUAS FOLHAS ATE 250KG COMPOSICION DEL KIT PARA DOS HOJAS DE HASTA 250KG
+ 1 Caixa de aluminio (100mm altura) + 1 Caja de aluminio (100mm altura) ) L

. . Para mais acessorios
« 3 Baterias 12Vdc/1.2AH « 3 Baterias 12Vdc/1.2AH R

L o consulte a pag. 120.

« 1 Central eletronica MPV214 « 1 Central electronica MPV214
+ 1 Motor brushless MPV207 + 1 Motor sin escobillas MPV207 Para mas accesorios
+ 1Seletor de Programas MCELEO1 + 1 Selector de programas MCELEO1 consulte la pag. 120.
+ Clipe de montagem rapida « Clip de montaje rapido

Alimentacao no lado direito
Alimentacion en el lado derecho

SIMPLES SIMPLES

KAPV100 - 4200 KAPV100 - 5800

Porta para vdos de passagem até 2000mm (Comprimento do cofre: 4200mm). Porta para vdos de passagem até 2800mm (Comprimento do cofre: 5800mm).
2 Folhas moveis até 1000mm cada ou 1 folha até 2000mm. 2 Folhas moveis até 1400mm cada ou 1 folha até 2800mm.

Puerta para tramos pasantes de hasta 2000 mm (longitud del cofre: 4200 mm). Puerta para tramos pasantes de hasta 2800 mm (longitud del cofre: 5800 mm).
2 hojas moviles hasta 1000mm cada una o 1 hoja hasta 2000mm. 2 hojas moviles hasta 1400mm cada una o 1 hoja hasta 2800mm.

1500,00 € 1675,00 €

OUTRAS CORES RAL OTROS COLORES RAL OUTROS ACABAMENTOS OTROS ACABADOS
Outras cores RAL para o cofre até Outras cores RAL para o cofre até Preco sob consulta / Precio a consultar

4200mm acresce 200,00€. 5800mm acresce 250,00€.

El valor para Otros colores RAL del El valor para Otros colores RAL del

cofre de 4200mm es de 200,00€. cofre de 5800mm es de 250,00€.
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CAIXILHARIA PERFILERIA

/

CAIXILHARIA (PARA VIDRO DE 6 A 10MM)
Perfilaria desenvolvida especialmente para folhas moveis e fixas.
Os varios tipos de perfis proporcionam uma eficaz vedagao de

entradas de ar com borracha propria. A sua robustez faz com

que toda a estrutura funcione com o maximo de seguranca,
transmitindo também uma sensacao de leveza e elegancia devido
as suas dimensoes.

D Para vidro superior a 10mm: preco sob consulta.

@ ‘ PERFILERIA (PARA VIDRIO DE 6 A 10MM)
Perfil desarrollado especialmente para hojas méviles y fijas. Los
‘ g diversos tipos de perfiles proporcionan un cierre hermético con

escobillas para retener entradas de aire. Su robustez hace que
@ toda la estructura trabaje con la maxima seguridad, también
transmite una sensacion de ligereza y elegancia gracias a sus

dimensiones.

Para cristal superior a 10mm: precio a consultar.
*Guia da caixilharia incluida
*Guia del perfileria incluida

_ CAIXILHARIA DE ALUMINIO STANDARD (CUSTO POR FOLHA) _ CAIXILHARIA DE ALUMINIO COM RUTURA TERMICA (CUSTO POR FOLHA)
PERFILERIA DE ALUMINIO ESTANDAR (COSTO POR HOJA) PERFILERIA DE ALUMINIO CON RUPTURA TERMICA (COSTO POR HOJA)
72mm

: B :
13
3
a
315mm 315mm 315mm 31,5mm
MPV227 MPV228 MPV229 MPV230
47mm
LARGURA (mm) ANCHO (mm)
800 : 1000 1200 1400 : 1600 . 1800 2000 : 2400 2800
2000
522,00 € 540,00 € 558,00 € 574,00 € 592,00 € 610,00 € 628,00 € 662,00 € 696,00 €
270,00 € 279,00 € 287,00 € 296,00 € 305,00 € 314,00 € 322,00 € 340,00 € 357,00 €
2200
ALTURA (mm) 540,00 € 558,00 € 574,00 € 592,00 € 610,00 € 628,00 € 644,00 € 680,00 € 714,00 €
AL (b, 27900€ = 28700€ = 29600€ = 30500€ | 31400€ & 32200€ . 331,00€ = 348,00€ . 366,00€
2400
287,00 € 296,00 € 305,00 € 314,00 € 322,00 € 331,00 € 340,00 € 357,00 € 374,00 €
2600
574,00€ | 59200€ = 61000€ . 628,00€ 64400€ | 66200€  680,00€ . 71400€ | 748,00€
Nota: Pregos da caixilharia apenas. Para aplicar vidro verifique a tabela da pagina extras.
Nota: Precios solo de perfiles. Para aplicar el cristal, consulte la tabla de la pagina de extras.
Outras cores RAL para a caixilharia de Para otros colores RAL en perfiles de Para outros acetinados, lacados de Para otros satinados, lacados de
aluminio acresce 25€ por cada metro aluminio, tiene un valor de 25€ por madeira e noir acresce: madera y noir, el valor aumenta:
linear de perfil. cada metro lineal de perfil. Preco sob consulta Precio a consultar

116 [F RroFEssionar)



SISTEMA ANTIPANICO SISTEMA ANTIPANICO

F
55mm

‘ 31,5mm ‘ 31,5mm o 31,5mm ‘
MPV227 MPV228 MPV229

o

1S %
£
o
[=s]
£
©) s
O
i ve
le—1 Tl T
31,5mm 12mm
/ MPV231
28mm

31,5mm

G . MPV230

SISTEMA ANTIPANICO INTEGRAL SISTEMA ANTIPANICO INTEGRAL

MPV234 MPV234

Este sistema s6 é possivel ser aplicado nas folhas com caixilharia de aluminio Este sistema solo es posible ser aplicado en las [aminas con perfileria de
standard. aluminio estandar.

O custo deste sistema ndo contempla a caixilharia. El coste de este sistema no incluye perfiles.

Este sistema s6 engloba o dispositivo antipanico que fica fixo. Este sistema solo incluye el dispositivo antipanico que queda fijo.

Acresce o valor da caixilharia de acordo com as medidas necessarias (ver pagina  Acrecentar el valor de la perfilaria, de acuerdo con las medidas necesarias (pag.
116). Medida maxima por folha de 1000x2200mm. 116).

Medida maxima por hoja de 1000x2200mm.
Este sistema ndo é compativel com portas Telescopicas

Este sistema no es compatible con puertas telescopicas

484,00 € /folha/hoja
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€048 KAPVSP / CO48 KAPV100

Sistema de seguranca mecanico desenvolvido
para as portas de vidro cumprirem com a Norma
“CO48 - Portes de types spéciaux”. Este executa uma
abertura completa e permanente da porta em caso
de falha de energia, bem como de todos os restantes
sistemas de seguranca aplicados, libertando
completamente o vao de passagem. Neste tipo de
falhas extremas, o sistema forca a abertura da porta
até que volte a ser ligada a alimentagdo, voltando
entdo ao seu funcionamento habitual.

C048 KAPVSP: Para portas de vidro KAPVSP
C048 KAPV100: Para portas de vidro KAPV100

KIT F1

20,90mm
Pinca em aluminio anodizado natural para fixagdo
de vidro de 10mm de espessura e com topos de
remate. Fixagao através de furagdo no vidro com

parafusos ocultos. Inclui guias de chao.
@ Quantidade minima por encomenda: 1 metro

EXTRA EXTRAS

Sistema de seguridad mecanico desarrollado

para que las puertas de vidrio cumplan la Norma
“CO48 - Portes de types spéciaux”. Este realiza una
apertura total y permanente de la puerta en caso

de corte del suministro eléctrico, asi como todos los
otros sistemas de seguridad aplicados, liberando
completamente el vano de paso. En este tipo de
fallos extremos el sistema forzara la apertura de la
puerta hasta que vuelve el suministro eléctrico, para
regresar a su funcionamiento normal.

C048 KAPVSP: Para puertas de vidrio KAPVSP
€048 KAPV100: Para puertas de vidrio KAPV100

200,00 €

Pinzas en aluminio anodizado natural para fijacion
de vidrio de 10mm de espesura con topes de remate.
Fijacion a través del la perforacion del vidrio con
tornillos ocultos. Incluye guias para el suelo.

@ cantidad minima por pedido: 1 metro

55,00 €/m

KIT F2

Pinca em aluminio anodizado natural para fixagao
de vidro de 8mm a 12mm com topos de remate.

10

Fixagao através de aperto do vidro com parafusos
ocultos. Inclui guias de chao.

Peso maximo por metro linear de pinga: 200kg

@ Quantidade minima por encomenda: 1 metro

24,50

MPV307 / MPV309

Kit anti-tempestade que permite reforcar a
resisténcia das folhas a ventos fortes.

(Calha em aco inoxidavel 304 + Pega de nylon)
MPV307: Para folhas com caixilharia

MPV309: Para folhas com KIT F1 na parte inferior do
vidro

18

Pinzas en aluminio anodizado natural para la
fijacién de vidrio de 8 mm a 12 mm de espesura con
topes de remate. Fijacion de presién al vidrio con
tornillos ocultos. Incluye guias para el suelo.

Peso maximo por metro lineal de la pinza: 200Kg
@ cantidad minima por pedido: 1 metro

90,00 €/m

Kit anti-tempestad que permite reforzar la resistencia
de las puertas de cristal frente a fuertes vientos.
(Canalén de acero inoxidable 304 + pieza de nylon)
MPV307: Para hojas con perfileria

MPV309: Para hojas con KIT F1en la parte inferior
del vidrio

180,00 €/m




EXTRA EXTRAS

[T

Borracha para vedacdo frontal para encaixar em Goma para sellado frontal para vidrio de 10mm de
vidro de 10mm de espessura. grosor.
MBE25 Com 2500mm de comprimento. MBE30 Com 3000mm de comprimento.

Con 2500mm de longitud. Con 3000mm de longitud.

14,30 € 16,95 €

Borracha para vedacao lateral para encaixar em Goma para sellado lateral para vidrio de 10mm de
vidro com 10mm de espessura. grosor.
MBP25 Com 2500mm de comprimento. MBP30 Com 3000mm de comprimento.

Con 2500mm de longitud. Con 3000mm de longitud.

/
4
/

N

Calha para aplicagao nas folhas fixas com
possibilidade de lacagem a cor pretendida.
Cores standard: Preto, Branco ou anodizado

< Guia para aplicacion sobre hojas fijas con
posibilidad de lacado al color deseado.
15mm Colores estandar: Negro, blanco o anodizado

MPV216 Calha com 25mm de altura e 15mm de
largura.
Guia de 25 mm de alto y 15 mm de ancho.

25mm

MPV217 Calha com 15mm de altura e 15mm de
largura.
Guia de 15 mm de alto y 15 mm de ancho.

15mm

12,00 €/m

15mm

FORNECIMENTO DE VIDRO SUMINISTRO DEL CRISTAL

MVL33 Laminado Laminado 3+3 122,00 € /m?
MVL44  Laminado Laminado 4+4 140,00 € /m?
MVL55 Laminado Laminado 5+5 150,00 € /m?
MVT06 Temperado Templado 6mm 130,00 € /m?
MVT08 Temperado Templado 8mm 165,00 € /m?

MVT10 Temperado Templado 10mm 180,00 € /m?

/ 19,00 € 22,60 €

NOTA

Folhas com caixilharia simples: retirar 115mm a altura e 90mm a largura para
produzir o vidro.

Folhas com caixilharia e sistema antipanico: retirar 90mm a altura e largura
(consultar folhas de encomenda ou manual).

NOTA

Hojas con perfileria simple: retirar 115mm de alto y 90mm de

ancho para calcular el cristal.

Hojas con perfileria y sistema antipanico: retirar 90 mm de la altura y del ancho
(consultar hojas de pedido o manual).

Para outros vidros ou altura superior a 2550mm: Preco sob consulta./ Para outros vidros ou altura superior a 2550mm: Precio a consultar.

www.motorline.pt
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M1805

COR STANDARD: Anodizado natural OUTRAS CORES RAL: Preco sob consulta
COLOR ESTANDAR: Anodizado natural OTROS COLORES RAL: Precio a consultar

Possibilidade de aplicar bateria MBAT26V2000, Posibilidad de aplicar bateria MBAT26V2000,

consulte a pagina 177. consulte la pagina 177.




MOTOR PARA PORTAS PEDONAIS MIOTOR PARA PUERTAS PEATONALES

Automatismo compacto para abertura de portas pedonais até 120kg.
Possibilidade de aplicagao em todo o tipo de portas de madeira, ferro
e vidro, aplicando o brago apropriado (ndo incluido, ver pagina 124).

M1805

M1805
® 230vac
o  36vdc
W  1oow

. 3 8 aocassc

Wity st D 2-4s.

800,00 €

Instalagao recomendada
Instalacion recomendada

[T

Automatico compacto para la apertura de puertas peatonales de
hasta 120 kg.

Posibilidad de aplicacion en todo tipo de puertas de madera, hierro y
cristal, aplicando el brazo adecuado (no incluido, ver pagina 124).

M1805 ECO

M1805 ECO
® 230vac
®  36vdc
100W

8 -2sc+soc
D 2-4s.

550,00 €

M1805 ECO

Portas internas /
Puertas internas

Portas principais /
Puertas principales

Peso maximo por folha
Peso maximo de la puerta

120 Kg 120 Kg

Uso intensivo
Uso intensivo

Ligacao de baterias
Conexion de baterias

Ligacdo de radares
Conexion de radares

Ligacdo de botoneiras
Conexion de botoneras

Encravamento de 22 porta
Atasco en la segunda puerta

Ajuste de velocidade
Ajuste de velocidad

Ajuste do tempo de pausa
Ajuste del tiempo de pausa

Fotocélulas na abertura e no fecho
Fotocélulas en la apertura y cierre

FUNCIONALIDADES
FUNCIONALIDADES

Fim de curso encoder
Final de carrera encoder

Gestao de fechadura magnética
Gestion de cerraduras magnéticas

CLCCCCLCKK

Gestao de fechadura por impulso elétrico
Gestion de bloqueo de impulso eléctrico

LLLCLCCCCC K

Recetor incorporado
Receptor incorporado

Apertura por esfuerzo en caso de emergencia antipanico - Push & Go

Abertura por esforco em caso de emergéncia tipo antipanico - Push & Go

<

v

Uso simultaneo da fechadura com abertura por esforco (Push & Go)
Uso simultaneo de la cerradura con apertura por esfuerzo (Push & Go)

v £

www.motorline.pt

*Necessario aplicar dispositivo para desbloquear a fechadura antes da abertura, por exemplo, barra antipanico ou interruptor. /
Se requiere aplicar un dispositivo para desbloquear la cerradura antes de la apertura, por ejemplo, una barra antipanico o un interruptor.
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DESENHOS TECNICOS

MOTOR PARA PORTAS PEDONAIS MIOTOR PARA PUERTAS PEATONALES

DISERIOS TECNICOS
°
£ oooooo
& M1805
105mm 515mm
£
£ M1805 ECO
|
105mm 542mm
KIT BRAGO
[ m18o5_| j KIT BRAZO
\,
Abre para o lado do motor.

B1805VI

Kit de brago com calha para
instalacao do motor em folhas de
vidro.

Kit de brazo con guia para instalacion
del motor en laminas de vidrio.

Apertura para el lado del motor.

B1805MI

Kit de brago para instalacao do motor
aparafusado a porta.

Kit de brazo para instalacion del
motor atornillado a la puerta.

COMPONENTES DO AUTOMATISMO
COMPONENTES DEL AUTOMATISMO

Chapa de fixagao do automatismo.
Chapa de fijacion del automatismo.

545mm
560mm

Medida para aplicacao da calha.
Medida para aplicacion de la canaleta.

e

e

B1805VE

Kit de brago articulado com calha
para instalacao do motor em folhas
de vidro.

Kit de brazo articulado con guia para
instalacion del motor en laminas de
vidrio.

KIT BRACO ARTICULADO

KIT BRAZO ARTICULADO

Abre para o lado oposto do motor.
Apertura para el lado opuesto al
motor.

l.'i’

B1805ME

Kit de brago articulado para
instalacdo do motor aparafusado a
porta.

Kit de brazo articulado para
instalacion del motor atornillado a
la puerta.

100,00 € 60,00 € 80,00 € 60,00 €
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RADARES E ACESSORIOS RADARES Y ACCESORIOS

SUP-MR30

pline

g

-

M1601 MR30 RAP100S

Radar microondas com altura maxima de instalagao Radar a infravermelhos e cortina de fotocélulas Radar com caracteristicas iguais ao MR30 e ainda

de 3000mm. de seguranga para portas automaticas com altura com detecao de reflexos e direcao de pessoas;
maxima de instalagdo de 3000mm. cortina de fotocélula.

Compativel com suporte para embutir no teto.

Radar de microondas con una altura maxima de Radar infrarrojos y cortina de fotocélulas de Radar con las mismas caracteristicas que el MR30
instalacion de 3000 mm. seguridad para puertas automaticas con una altura y ademas con deteccion de reflejos y direccion de
maxima de instalacion de 3000mm. personas; cortina de fotocélulas.

Compatible con soporte para empotrar en el techo.

CsvV100

RAP50 RAP5M-PRO CSV100 / CSV200 + MR1610

Radar microondas unidirecional ideal para todo o Sensor de seguranga para portas de batente com 6 Caixa de seguranca para desbloqueio da

tipo de portas de correr ou batente, podendo ser pontos de detecao e possibilidade de ser instalado eletrofechadura pelo exterior da KAPVSP e KAPV100.

instalado até uma altura maxima de 4000mm. até uma altura maxima de 2600mm. Necessario instalar em conjunto com cabo de ago
MR1610.

Radar de microondas unidireccional ideal para todo Sensor de seguridad para puertas peatonales con Caja de seguridad para desbloquear la electrocerradura

tipo de puertas correderas o batientes, pudiendo 6 puntos de deteccion y posibilidad de instalacion desde el exterior de la KAPVSP Y KAPV100.

instalarse hasta una altura maxima de 4000mm. hasta una altura maxima de 2600mm. Es necesario instalarlo en conjunto con el cable de

acero MR1610.

CSV100: Sem botoneira Sin botonera

170,00 € 300,00 €

CSV200: Com botoneira para permitir a abertura
automatica pelo exterior
Con botonera para permitir la apertura
automatica desde el exterior

MR1610: Cabo de aco com 4,5m de comprimento
Cable de acero con 4,5 m de longitud

18,00 €

www.motorline.pt 123



MCELEO1

Seletor de programas para definir os varios modos
de funcionamento de portas automaticas de vidro
KAPV e motor pedonal M1805. Pode funcionar com
codigo de seguranca para que, quando exposto, o
seu uso possa ser bloqueado.

Selector de programas para definir los distintos
modos de funcionamiento de las puertas
automaticas de cristal KAPVy motor peatonal M1805.
Puede trabajar con codigo de seguridad para que, al
ser expuesto, se pueda bloquear su uso.

80,00 €

NuTqUCH

rling,

mee=
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RADARES E ACESSORIOS RADARES Y ACCESORIOS

MELEO1 KAPVSP

Kit de eletrofechadura para bloquear as portas
automaticas KAPVSP.

Kit de electrocerradura para bloquear puertas
automaticas KAPVSP.

MELEO1 KAPV100

Kit de eletrofechadura para bloquear as portas
automaticas KAPV100.

Kit de electrocerradura para bloquear puertas
automaticas KAPV100.

KCR10MS / FOTO9S1A

Kit de mini-fotocélulas com central e suportes
de aplicagdo para portas automaticas KAPVSP e
KAPV100.

Kit de mini fotocélulas con central y soportes
de aplicacion para puertas automaticas KASP y
KAPV100.

SINTACT

Sensor microondas para a abertura de portas

automatizadas por aproximacao, evitando assim

o toque em puxadores e maganetas. Pode ser

aplicado em qualquer porta automatica, para

garantir o acesso de forma pratica e segura:

« Alcance de 35cm

- Detecao por microondas que permite o
funcionamento em zonas de luz forte ou contraluz

+ Possibilidade de regular a sensibilidade

« Fixagdo a parede de forma facil e rapida

Sensor de microondas para apertura de puertas

automaticas por aproximacion, evitando asi el toque

en manijas y tiradores. Se puede aplicar a cualquier

puerta automatica, para garantizar el acceso de

forma practica y segura:

» Rango de 35cm

+ Deteccion por microondas que permite la
operacion en areas de luz fuerte o contraluz

« Posibilidad de ajustar la sensibilidad

« Fijacion a la pared de forma facil y rapida



RADARES E ACESSORIOS RADARES Y ACCESORIOS

Fotocélula /
CARACTERISTICAS DOS RADARES Fotocelula
CARACTERISTICAS DE LOS RADARES

Radar / Radar Radar e Fotocélula / Radar y Fotocélula

RAP5M-PRO i M1601 | RAP50

A) Altura de Instalacdo maxima (mm)

o q o2 <2600 <3000 < 4000 <3000 <3000 <7000 <6500
Altura maxima de instalacion (mm) : :
B) N2 de frequéncias de funcionamento 5 1 1 4 4 1 4
N2 de frecuencias de funcionamiento
C) Deteta neve e nao interfere v

Detecta nieve y no interfiere

D) Diagnostico de Reflexos e nao interfere v
Diagnéstico de reflejos y no interfiere

E) Detecao de Direcdo de pessoas ‘,
Deteccion de direccion de personas :

F) Radar com contacto NO ou NC
Radar con contacto NO o NC v : V

G) Interruptor para manter porta aberta para manutengao
Interruptor para mantener la puerta abierta para
mantenimiento

L < C < KX

H) Cortina de fotocélula no angulo do vidro e nao interfere v
Cortina de fotocélula en el angulo del cristal y no interfiere

1) Cortina de fotocélula programada até infinito Q '
Cortina de fotocélula programada hasta infinito : :

)) Sinalizagao dos erros por LEDs v
Senalizacion de errores mediante LEDs :

K) Detegdo de Movimento
Deteccion de movimiento v v v V

L) Distingdo de Pessoas ou Veiculos XV 4
Distincion de personas o vehiculos : :

<

L € C < L < < <

<

<
L L < X

Localizagdo no Catalogo (Pagina)

Localizacién en el Catdlogo (Pdgina) e e 123 T4k lak

Portas Rapidas /

Portas de Vidro / Puertas de vidrio

Puertas rapidas

A: Valor maximo de altura que o radar pode ser instalado | B: Para o caso de ter muitos radares juntos para nao entrar em conflito | C: Evita aberturas
desnecessarias com a queda de neve | D: Realiza o diagnostico de reflexos de agua ou de pisos brilhantes no sensor, para evitar aberturas desnecessarias | E: Deteta
se a pessoa esta a ir em direcao a porta ou a passar paralelamente a porta | F: A saida do contacto em normalmente aberto ou normalmente fechado | G: Switch
que da um impulso a porta para ela se manter sempre aberta para fazer manutencoes | H: Deteta se algo ou alguém esta no curso da porta, mantendo-a aberta no
caso de estar no seu curso de fecho (fotocélula de seguranca) | I: Respeita o obstaculo de 1 minuto até infinito (no caso de ser 1 min., passando esse tempo assume
0 obstaculo como parte do ambiente) | J: Sinaliza os erros existentes através de LEDs, para que seja facil deteta-los | K: Deteta movimentos | L: Distingue se é uma
pessoa ou um veiculo/empilhador

A: Valor de altura maxima en el que se puede instalar el radar | B: Para el caso de tener demasiados radares juntos para no entrar en conflicto | C: Evita aperturas
innecesarias con nevadas | D: Diagnostica reflejos de agua o suelos brillantes en el sensor para evitar aperturas innecesarias | E: Detecta si la persona se dirige

hacia la puerta o pasa paralela a la puerta | F: La salida de contacto en normalmente abierto o normalmente cerrado | G: Switch que da un impulso a la puerta para
mantenerse siempre abierta para hacer mantenimiento | H: Detecta si algo o alguien se encuentra en el recorrido de la puerta, manteniéndola abierta en caso de
estar en su recorrido de cierre (fotocélula de seguridad) [ I: Respeta el obstaculo de 1 minuto hasta infinito (en el caso de 1 min., Pasado ese tiempo, toma el obstaculo
como parte del entorno) | J: Sefiala errores existentes a través de LEDs para que sea facil detectarlos | K: Detecta movimientos | L: Distingue si es una persona o un
vehiculo/montacargas
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Automatismos desenvolvidos para travar a propagacao de fogo e de fumo, assim como
permitir s pessoas 0 acesso em seguranca as zonas de evacuacao.

Automatizaciones desarrolladas para detener la propagacion del fuego y el humo, asi
como permitir que las personas accedan de manera segura a las areas de evacuacion.



CORTINA CORTA-FOGO CORTINA CORTAFUEGO

Acabamento standard: qualquer RAL com acabamento texturado
Outros acabamentos: prego sob consulta

Acabado estandar: cualquier RAL con acabado texturizado

Otros acabados: precio a consultar

FLAMA

@ 230Vac
©  24vdc
8 2sc+esc
o pss

k-3

¥

50%

FLAMA

Cortina de enrolar corta-fogo construida em Cortina de enrollar cortafuego construida en

perfis de ago zincor. perfiles de acero galvanizado.

COMPONENTES DO KIT COMPONENTES DEL KIT

+ 1 Motor de 24Vdc + 1 Motor de 24Vdc

+ 1 Central eletronica MC160 com modulo MMSF + 1 Central electronica MC160 con modulo MMSF

+ 2 baterias de emergéncia 12V + 2 baterias de emergencia de 12V

+ 1 Pirilampo e besouro MPESB-24V para sinalizagao +1Lampara destellante y sirena MPESB-24 para la
luminosa e sonora sefalizacion luminosa y sonora

CARACTERISTICAS DO TECIDO CARACTERISTICAS DEL TEJIDO

+ Fio: 2000 dtex PES HT + Hilo: 2000 dtex PES HT

+ Peso: 710 g/m? * Peso: 710 g / m2

« Resisténcia a tragao: >4500 N/5 cm * Resistencia a la traccion:> 4500 N / 5 cm

+ Resisténcia ao rasgo: >4600 N/5 cm * Resistencia al rasgado:> 4600 N / 5 cm

- Aderéncia: 6-7 % « Adherencia: 6-7%

+ Acabamento: 4400 cN + Acabado: 4400 cN

° >
Mafkaviins’
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https://motorline.pt/m200-app
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CORTINA CORTA-FOGO CORTINA CORTAFUEGO

MC160

@ 110Vac/
230Vac

W  soow

8 2s°cassc

www.motorline.pt

&

Metorfing

MC160

Central eletronica 230Vac para controlar cortinas
corta-fogo com motores de 24Vdc até 300W de
poténcia:

- Ativacao quando recebe sinal de um detetor,
central de incéndio (CDI) ou falha de energia
Permite fechar a cortina até uma posicao

intermédia (se ativado), permitindo uma
evacuagao segura em saidas de emergéncia e,
apos um intervalo de tempo configurado, fecha
por completo

Ajuste de forca, sensibilidade, velocidade, direcao
de movimento e dos pontos de abrandamento

para uma operagao precisa e suave da cortina

LEDs de sinalizacao externos, que indicam o
estado da alimentacao e da carga da bateria
Seletor de chave para facil ativagao do modo de
testes de alarme

Entrada para botdo de panico para reabertura
parcial em casos de emergéncia

Entradas para sirenes e pirilampos de sinalizagao,
de forma a indicarem a ativacao do alarme de
incéndio

Alerta de obstrucées nas fotocélulas, indicado
para alertar de objetos que estejam a bloquear o
fecho da cortina

Inclui baterias de backup que garantem a
operacao, mesmo em casos de falta de energia
Relés auxiliares que permitem identificar o estado
da cortina e da central eletronica, indicado para
uso em sistemas de gestao predial (BMS)

Display para facil visualizacao de erros do sistema

Efetua o reset ao alarme de forma automatica ou
manual, facilitando a operagao ao utilizador

Central electrénica 230Vac para controlar cortinas

cortafuego con motores de 24Vdc hasta 300W de

potencia:

« Activacion de la central al recibir una senal de
incendio o fallo de energia

« Permite cerrar la cortina hasta una posicion
intermedia (si esta activado), lo que facilita una
evacuacion segura en salidas de emergencia y,
despueés de un intervalo de tiempo configurado, la
cortina se cierra completamente

« Ajuste de fuerza, sensibilidad, velocidad, direccion
de movimiento y de los puntos de ralentizacion
para un funcionamiento preciso y suave de la
cortina

« LEDs de sefializacién externos que indican el
estado de la alimentacion y la carga de la bateria

« Selector de llave para activar facilmente el modo
de test de alarma

- Entrada para botén de panico para reapertura
parcial en casos de emergencia

« Entradas para sirenas y lamparas destellantes
de senalizacion, para indicar la activacion de la
alarma de incendio

« Alerta de obstrucciones en las fotocélulas,
indicado para alertar sobre objetos que puedan
bloquear el cierre de la cortina

« Incluye baterias de respaldo que garantizan el
funcionamiento, incluso en caso de falta de energia

* Relés auxiliares que permiten identificar el estado de
la cortina y de la central electronica, indicado para
ser usado en sistemas de gestion de edificios (BMS)

« Display para facil visualizacion de errores del
sistema

* Realiza el reset de la alarma de forma automatica
o manual, facilitando la operacion al usuario

MPESB-24V

Pirilampo 24V estroboscopio e besouro para
sinalizagao luminosa e sonora.

Lampara destellante 24V estroboscopicos y sirena

para la senalizacion luminosa y sonora.
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CORTINA CORTA-FOGO CORTINA CORTAFUEGO

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

310€ 3306 € 3694 € 3967 € 4896 € 5479 € 6021€
3342€ 3563 € 3977 € 4276 € 5231€ 5840 € 6 407 €
3574 € 3821€ 4261€ 4585 € 5566 € 6200 € 6793 €
3813€ 4035€ 4528 € 4 867 € 5883 € 6532 € 7140 €
4051 € 4250 € 4796 € 5149 € 6158 € 6 864 € 7489 €
4252 € 4523 € 5065 € 5432 € 6434 € 7196 € 7836 €
4491€ 4834 € 5371€ 5753 € 6750 € 7570 € 8266 €
5004 € 5510 € 6015 € 6459 € 7026 € 7902 € 8 696 €
5259 € 5739 € 6301€ 6780 € 7301€ 8193 € 9 044 €
5555 € 5968 € 6586 € 7102 € 7618 € 8525 € 9432€
5768 € 6321€ 6873 € 7424 € 7976 € 8816 € 9780 €
7530 € 8238 € 8973 € 9682 € 10 417 € 11487 € 1271 €
7848 € 8575 € 9356 € 10 084 € 10 864 € 11953 € 13196 €
8122 € 8875 € 9681€ 10 435 € 1M241€ 12355 € 13 624 €
8396 € 9175 € 10 007 € 10787 € 11618 € 12758 € 14 053 €
8 670 € 9 474 € 10332 € 11138 € 11995 € 13161 € 14 481 €
8944 € 9774 € 10 658 € 11489 € 12372 € 13 564 € 14910 €
9218 € 10 074 € 10983 € 11840 € 12749 € 13966 € 15338 €
9492 € 10 374 € 11309 € 12192 € 13126 € 14369 € 15767 €
9766 € 10 673 € 11634 € 12543 € 13503 € 14772 € 16 195 €
10 040 € 10973 € 11960 € 12894 € 13 880 € 15174 € 16 624 €
10314 € 11273 € 12285 € 13245 € 14 257 € 15577 € 17 052 €
10 588 € 11573 € 12611 € 13596 € 14 634 € 15980 € 17 481 €

ALTURA (mm) ALTO (mm)

LARGURA (mm) ANCHO (mm)
: : : 7500 i i : ; :
6520 € 10372 € 11109 € 11795 € 12430 € 13 048 € 13 650 € 14 237 € 14 809 €
6932 € 10 809 € 1573 € 12284 € 12945 € 13588 € 14 217 € 14 829 € 15 427 €
7344 € 11247 € 12036 € 12774 € 13 460 € 14129 € 14783 € 15422 € 16 045 €
7708 € 11720 € 12528 € 13285 € 13990 € 14 685 € 15 365 € 16 029 € 16 678 €
8112€ 12245 € 13072 € 13 849 € 14573 € 15294 € 15999 € 16 690 € 17 364 €
8517 € 12769 € 13616 € 14 411 € 15 156 € 15903 € 16 634 € 17 350 € 18 050 €
8961€ 13346 € 14211 € 15 026 € 15789 € 16 562 € 17319 € 18 061 € 18787 €
9449 € 13973 € 14 859 € 15693 € 16 475 € 17 274 € 18 056 € 18 824 € 19 576 €
9852 € 14 498 € 15 403 € 16 256 € 17 057 € 17 881 € 18 690 € 19 483 € 20 261 €
10 340 € 15126 € 16 050 € 16922 € 17743 € 18 593 € 19 427 € 20 246 € PAEES
10702 € 15599 € 16 542 € 17 434 € 18 275 € 19 150 € 20010 € 20855 € 21684 €
13934 € 16175 € 17 138 € 18 049 € 18 908 € 19 809 € 20695 € 21566 € 22 421€
14 492 € 16 750 € 17732 € 18 663 € 19543 € 20 470 € 21381€ 22277 € 23158 €
14 946 € 17212 € 18216 € 19169 € 20 070 € 21023 € pAR IS 22882 € 23788 €
15 400 € 17 692 € 18722 € 19700 € 20 627 € 21606 € 22569 € 23516 € 24 449 €
15 854 € 18172 € 19 228 € 20232 € 21185 € 22189 € 23178 € 24151 € 25109 €
16 308 € 18 652 € 19733 € 20763 € 21742 € 22772 € 23786 € 24785 € 25769 €
16 763 € 19132 € 20239 € 21284 € 22289 € 23344 € 24385 € 25410 € 26 419 €
17 217 € 19612 € 20745 € 21806 € 22836 € 23917 € 24983 € 26 034 € 27 069 €
17 671 € 20092 € 21250 € 22327 € 23383 € 24 490 € 25582 € 26 658 € 27719 €
18125 € 20572 € 21756 € 22 848 € 23929 € 25062 € 26180 € 27282 € 28 369 €
18 580 € 21052 € 22262 € 23369 € 24 476 € 25635 € 26778 € 27 906 € 29019 €
19 034 € 21532 € 22768 € 23 890 € 25023 € 26 208 € 27377 € 28530 € 29 669 €

FLAMA FLAMA XL

ALTURA (mm) ALTO (mm)




CORTINA CORTA-FOGO CORTINA CORTAFUEGO

CERTIFICAQAO E CERTIFICACION E
Evita a passagem de chamas e gases quentes sem agua
Evita el paso de llamas y gases calientes sin agua

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

2000 2704 3000 4000 5000 6000 8000 . 10000

ALTURA (mm)
ALTO (mm)

CERTIFICAGAO EW CERTIFICACION EW
Evita a passagem de chamas, gases quentes e transmissao de radiacio térmica sem agua
Evita el paso de llamas, gases calientes y transmision de radiacion térmica sin agua

LARGURA (mm) ANCHO (mm)
2000 2704 3000 4000 5000 6000 8000 10000

2903
S
EE 5000
Sl
D =
5 6500
=

12000

CERTIFICA(;I-\O EI CERTIFICACION EI
Evita a passagem de chamas, gases quentes e transmissdo de temperatura com agua
Evita el paso de llamas, gases calientes y transmision de temperatura con agua

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

2000 : 2704 : 3000 4000 : 5000 : 6000 : 8000 : 10000

ALTURA (mm)
ALTO (mm)

Até 120 minutos _ Até 90 minutos _ Até 60 minutos Até 30 minutos
Hasta 120 minutos Hasta 90 minutos Hasta 60 minutos Hasta 30 minutos

www.motorline.pt 131
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CORES STANDARD DO COFRE E DA PERFILARIA

RAL 9010 Texturado Texturizado

Outras cores RAL acresce:

+ ECO / ECOPLUS / ECO PLUMA: 60,00€ por cada metro linear
* SPIN / PILE / FIX / FIX TERMO: 90,00€ por cada metro linear
(Lacagem: Perna esquerda + Cofre + Perna direita).

Para Otros colores RAL acrecentar:

+ ECO / ECO PLUS / ECO PLUMA: 60,00€ por metro lineal
* SPIN / PILE / FIX / FIX TERMO: 90,00€ por metro lineal
(Lacado: Pierna izquierda + Cofre + Pierna derecha).

CORES STANDARD DA LONA

RAL 5013 RAL 5002 RAL 5010 RAL 5015 RAL 6026 RAL 3002 RAL 2004

RAL 1003 RAL 1015 RAL 9005 RAL 7016 RAL 7037 RAL 7038 RAL 7035

‘ Outras cores RAL para a lona: Otros colores RAL para la lona:

Preco sob consulta Precio a consultar

RAL 9016
FAIXA TRANSPARENTE BANDA TRANSPARENTE
A faixa transparente pode ter reacoes causadas por diferengas de La banda transparente puede sufrir reacciones debido a diferencias
temperatura abruptas, que afetam o seu funcionamento. de temperatura abruptas, lo que afecta su funcionamiento.

As nossas portas rapidas sao desenvolvidas a pensar no setor industrial e comercial,
pois permitem efetuar uma passagem com extrema rapidez, melhorar a temperatura
ambiente e obter uma poupanca de energia dos edificios.

Nuestras puertas rapidas estan disefiadas pensando en el sector industrial y comercial,
ya que permiten pasar de forma extremadamente rapida, mejorar la temperatura
ambiente y obtener ahorros energeticos para los edificios.



PORTA DE ENROLAR PUERTA DE ENROLLAR

NGOG "N

—— =32 km/h
_——=— ECOPLUMA BAIXA BAJA
® tovac/230vac \

W 2w
’ o _ &8 ascessc
— o\ o/ 1P23

8 min.

ECO PLUMA

ENROLAR ENROLLAR
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT
+ Motor TUB9OMS8-MT com alimentacao a 230Vac + Motor de TUB9OM8-MT con alimentacion de 230Vac
« Central eletronica MC76 com botdo de subida, descida e stop « Central MC76 con pulsador de subida, bajada y stop
+ Jogo de fotocélulas MFE * Juego de fotocélulas MFE
+ Lona com faixa transparente entre 50 a 60cm altura « Lona con banda transparente entre 50cm a 60cm altura
- Botdo de pressao externo * Pulsador Externo
A DE
PREENCHA A FOLH
oMEN, 1D
E PE =
ReLLENE SUHOAD: BT Eti“';'.t':iil:] Es [m] i [m]
o oy
ET
o, L)
motorline.pt B2
!
LARGURA (mm) ANCHO (mm)
ECO PLUMA ; : :
1500 ; 2000 ; 2500 ; 3000
2000 :
ALTURA (mm) s
ALTO (mm) S
3000
Makaviine®
134


https://motorline.pt/fe-porta-rapida
https://motorline.pt/es/fe-porta-rapida/

PORTA RAPIDA DE ENROLAR PUERTA RAPIDA DE ENROLLAR

T, | .

L

ECO |
0 PLUS |

@ 230Vac

W 370w | 750w
-25°C +55°C
1P23

50%

ECO / ECO PLUS

ENROLAR ENROLLAR

COMPONENTES DO KIT

+ Motor de 370W (ECO)/ 750W (ECO PLUS) controlado por inverter
com alimentacao a 230Vac

- Central industrial MC&415 com botao de subida, descida e Stop

« Fotocélulas em coluna MF2020

- Lona com faixa transparente entre 50 a 60cm altura

+ Botdo de pressao externo

COMPOSICION DEL KIT
« Motor de 370W (ECO)/ 750W (ECO PLUS) controlado por inversor

con alimentacion de 230Vac

« Central industrial MC415 con pulsador de subida, bajada y stop
« Fotocélulas de columna MF2020

+ Lona con banda transparente entre 50cm a 60cm altura

* Pulsador Externo

=l

es 5]
¢
=

motorline.pt B&

O
LARGURA (mm) ANCHO (mm)
ECO : E
1500 2000 § 2500 : 3000
2000 '
ALTO (mm) P
3000
LARGURA (mm) ANCHO (mm)
ECO PLUS ; E
A 1500 2000 ! 2500 ! 3000 3500 4000
2000 | |
2500
ALTURA (mm) e
ALTO (mm) O
3500
4000

www.motorline.pt
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SPIN

ENROLAR ENROLLAR

COMPONENTES DO KIT

+ Motor de 750W/1500W controlado por inverter com alimentagdo
a 230Vac

« Central industrial MC415 com botdo de subida, descida e Stop

+ Fotocélulas em coluna MF2020

- Lona com faixa transparente entre 50 a 60cm altura

+ Botdo de pressao externo

PORTA RAPIDA DE ENROLAR PUERTA RAPIDA DE ENROLLAR

Al

W 750w | 1500w -

"i 8 ascessc

SPIN

230Vac

=40 km/h
MEDIA MEDIA

CLASS 3 (=120 km/h)
MUITO ALTA MUY ALTA

3

com kit Anti-tempestade
con Rit anti-tempestad

COMPOSICION DEL KIT

+ Motor de 750W/1500W controlado por inversor con alimentacion
de 230Vac

« Central industrial MC415 con pulsador de subida, bajada y stop

* Fotocelulas de columna MF2020

+ Lona con banda transparente entre 50cm a 60cm altura

* Pulsador Externo

peceNCHA AFOLHADE
encomend”
RELLENE SUHOIADE Pep
\
motorline.pt B2
O
LARGURA (mm) ANCHO (mm)
1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500
2000
_ 2500
& 3000
S e
5 3500
=
(= 4000
< 4500
=
5 5000
= Rt
6000
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PORTA RAPIDA DE EMPARELHAR PUERTA RAPIDA APILABLE

EMPARELHAR APILABLE

COMPONENTES DO KIT

+ Motor de 1500W a 4000W controlado por inverter com

alimentacao a 230Vac ou 380Vac

« Central industrial MC&415 com botdo de subida, descida e Stop

+ Fotocélulas em coluna MF2020
- Lona com faixa transparente entre 50 a 60cm altura
+ Botdo de pressao externo

PILE

230Vac

1500W |
4000W

=55 km/h
MEDIA MEDIA

8 ascessc
1P23

50%

CLASS 2 (=100 km/h)
MUITO ALTA MUY ALTA

com kit Anti-tempestade
con Rit anti-tempestad

COMPOSICION DEL KIT

+ Motor de 1500W a 4000W controlado por inversor con
alimentacion de 380Vac

« Central industrial MC415 con pulsador de subida, bajada y stop

* Fotocelulas de columna MF2020

+ Lona con banda transparente entre 50cm a 60cm altura

* Pulsador externo

motorline.pt Eff‘

LARGURA (mm) ANCHO (mm)
3000 3500 4000 4500 5000 5500 . 6000 6500 7000 7500 8000 9000 10 000

3000

3500 10225 €

4000

4500 11257 € 11832€
"E\ ......

£ 5000 11529 €
N~ ...
g 5500 12939 €
£ fim
E . 6000 10287 € 10510 € 12562 €
g i

E 6500 10594 € 13322 €
E 7000 10514 € 10900 € 1144 € 14 040 €
=

7500 11210 €

8000 11094 € 11517 €

9000 10290 € 10571€ 10 874 € 12550 € 12830 € 16 906 € 17831€

10000 9124 € 9520 € 9820€ 17€ 10526 € 10855 € 11357 € 11660 € 12677 € 13167 € 13676 € 18310 € 19120 €

www.motorline.pt

Producdo de medidas superiores a tabela sob consulta. / Para las medidas que no existen en la tabla, pongase en contacto con nosotros.
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PORTA RAPIDA AUTORREPARAVEL PUERTA RAPIDA AUTORREPARABLE

FIX

@ 230Vac
W 7sow | 1500w

-25°C +55°C
o/ 1P23

w so%

CLASS 2 (=100 km/h)
ALTA ALTA

I I X precchA AFOLHADE
- - = ENCOMEN!
0
3 PELLENE QU HOJADE PEDID -
AUTORREPARAVEL AUTORREPARABLE
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT -
+ Motor de 750W a 1500W controlado por inverter com + Motor de 750W a 1500W controlado por inversor con ES EE%:._.E
alimentacao a 230Vac alimentacion de 230Vac ',Eﬁ'-' oA
- Central industrial MC415 com botao de subida, descida e Stop « Central industrial MC415 con pulsador de subida, bajada y stop HT, ET"
- Fotocélulas em coluna MF2020 « Fotocélulas de columna MF2020 E‘::__r,“
+ Lona com faixa transparente entre 50 a 60cm altura + Lona con banda transparente entre 50cm a 60cm altura
~ - motorline.pt B&
+ Botao de pressao externo + Pulsador externo ‘
GUIA LATERAL ESPECIAL
Quando a lona sofre um impacto e salta fora, o sistema de
autorreparo na subida obriga a lona a voltar ao sitio.
GUIA LATERAL ESPECIAL
Cuando la lona sufre un impacto y salta fuera, el sistema de
autorreparo en la subida obliga a la lona a volver al sitio.
LARGURA (mm) ANCHO (mm)
1500 : 2000 : 2500 3000 : 3500 : 4000 : 4500 : 5000 : 5500
2000 : : : : : :
=
S e
E 2500
(=)
= 3000
<< % .
= 3500
é - -
< 4000
g . .
5 4500
3 s
5000
Makaviine®
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PORTA RAPIDA AUTORREPARAVEL PUERTA RAPIDA AUTORREPARABLE

FIXTERMO

AUTORREPARAVEL AUTORREPARABLE

COMPONENTES DO KIT

+ Motor de 750W a 1500W controlado por inverter com

alimentacao a 230Vac

« Central industrial MC&15 com botdo de subida, descida e Stop

+ Fotocélulas em coluna MF2020
+ Botdo de pressao externo

COMPOSICION DEL KIT

alimentacion de 230Vac
« Central industrial MC415 con pul
* Fotocelulas de columna MF2020
* Pulsador externo

LONA TERMICA

Com uma espessura de 5mm, esta lona especial
proporciona um nivel de isolamento elevado,
adequada para criar uma barreira térmica entre
espagos com temperatura controlada.

+ Motor de 750W a 1500W controlado por inversor con

-
‘ FIX TERMO

®  2ovac

W 7sow | 1500w

8 ascassc

1P23

50%

CLASS 2 (=100 km/h)
ALTAALTA

sador de subida, bajada y stop

motorline.pt ;ﬁs

LONA TERMICA

Con un grosor de 5mm, esta lona especial
proporciona un nivel elevado de aislamiento,
adecuada para crear una barrera térmica entre
espacios con temperatura controlada.

CORES DE PVC DISPONIVEIS
COLORES DE PVC DISPONIBLES

Cinza Gris
LARGURA (mm) ANCHO (mm)
1500 2000 2500 . 3000 3500 4000 4500 5000 5500
2000
~
D
£ B ]
o
5 3000
E 3500
<<
= 4500
= B
5000

www.motorline.pt
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EXTRA EXTRAS

KIT TUNEL KIT TUNEL

O kit tinel permite que as portas rapidas sejam aplicadas em locais El kit tinel permite que las puertas rapidas sean instaladas en lugares

sem espaco nas laterais e padieira, como por exemplo, num tinel. sin espacio en los laterales ni en el dintel, como, por ejemplo, en un
tinel.

A mais valia deste kit € que permite ter maior aproveitamento do

vao de passagem, pois o motor fica em frente das calhas e a fixacao La principal ventaja de este kit es que permite un mayor

é efetuada nas paredes laterais do tiinel, ndo sendo necessario aprovechamiento del vano de paso, ya que el motor se sitiia frente a

las guias y la fijacion se realiza en las paredes laterales del tinel, sin
necesidad de ninguna estructura adicional.

nenhuma estrutura adicional.

ECO ECO PLUS SPIN PILE FIX

490,00 € 575,00 € 575,00 € 675,00 € 575,00 €
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EXTRA EXTRAS

KIT ANTI-TEMPESTADE KIT ANTI-TEMPESTAD

Permite reforgar a resisténcia das portas rapidas a ventos fortes.
Compativel com: SPIN e PILE.

Permite reforzar la resistencia de las puertas rapidas a vientos fuertes.
Compatible con: SPIN y PILE.

LARGURA (mm) ANCHO (mm) LARGURA (mm) ANCHO (mm)
SPIN - . PILE p
MAX 4390 MAX 5390 MAX 8050
ALTURA (mm) P CLASS 3 CLASS 2 ALTURA (mm) .
ALTO (mm) : MAX 5470 (=120km/h) (=100km/h) ALTO (mm) MAX 8500 CLASS 2 (<100km/h)
SPIN 120,00 €/m (x altura da porta / x altura de la puerta) PILE 318,00 €/m (x altura da porta / x altura de la puerta)

EXTRAS OPCIONAIS EXTRAS OPCIONALES

Espira magnética, Radares e Comandos
Espiral magnética, Radares y comandos

www.motorline.pt

Mgy
N\

Cofre e perfilaria disponivel em ago inoxidavel: Preco sob consulta.
Cofre y perfileria disponible en acero inoxidable: Precio bajo consulta.
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ECO PLUMA

ECO PLUS

PORTAS RAPIDAS PUERTAS RAPIDAS

FIX
FIX TERMO

Travessas de reforco na lona 1a3 1a3 3as 3a6 50 em 50 cm Sem travessas
Barras de refuerzo en la lona 1a3 1a3 3as 3aé6 50 en 50 cm Sin Barras
Dimensdes testadas em 1 o 5000 % 5000
laboratorio sob pressao de ar : o 5390 X 5470 X
Dimensiones probadas en 3310 x 3260 3310 x 3260 3310 x 3260 8050 x 8500 G 4000 x 4000
laboratorio bajo presion e 4390 x 5470

de aire

Capacidade de pressao de ar
standard
Capacidad de presion de aire
estandar

Capacidade de pressao de ar
com kit anti-tempestade
Capacidad de presion de aire
com kit anti-tempestad

Baixa Baja
32km/h

Baixa Baja
32km/h

Baixa Baja
32km/h

Disponivel em aco inoxidavel
Disponible en acero
inoxidable

Média Media

O sokm/h

Muito Alta Muy Alta
O cLass 2 (x100km/h)|

© cLass 3 (+120km/h).

Média Media
55km/h

Muito Alta Muy Alta
CLASS 2 (=100km/h)

© 2594 x 3140

Os0km/n
©s0km/h

@ cLass 2 (=100km/h)

Cofre em aluminio
Cofre en aluminio

Pernas em aluminio
Patas en aluminio

Pernas em ferro galvanizado
Patas en hierro galvanizado

v

Velocidades regulaveis
Velocidades ajustables

2 ¢

v

905mm/s ~1363mm/s

v

816mm/s ~ 1162mm/s

v

836mm/s ~ 1194mm/s

v

301mm/s ~ 1178mm/s

v

846mm/s ~ 1210mm/s

Velocidade
Velocidad

250mm/s

Fotocélulas em coluna
MF2020

Fotocélulas en columna
MF200

v

v

v

v

v

Espessura da lona

1mm (900 g/m?2)

1mm (900 g/m?2)

1mm (900 g/m2)

1mm (900 g/m2)

1mm (900 g/m2)

FIX: 1mm (900 g/m2)

Espesor de la lona FIX TERMO: 5mm
Espessura da faixa FIX: 2mm
transparente 1mm 1mm 1mm 2mm 2mm FIX TERMO:
Espesor de la banda nao incluido / no
transparente incluido

. P . %
Tempo de vida atil (ciclos) 1250 000 1250 000 1250 000 1250 000 1250 000 1250 000

Tiempo de vida (ciclos)

*A vida atil do produto ndo deve ser confundida com a garantia do produto. O niimero de ciclos & um valor indicativo e é aplicado apenas quando a instalagao,
manutencao e utilizagdo cumprem com os requisitos da Motorline®. A média de vida Gtil pode ser afetada por outros fatores, tais como, condigdes climatéricas e

ambientais. /

La vida atil del producto no debe confundirse con la garantia del producto. El nimero de ciclos es un valor indicativo y sélo se aplica cuando la instalacion, el
mantenimiento y el uso cumplen los requisitos de Motorline®. La vida Gtil media puede verse afectada por otros factores, como las condiciones meteorologicas y
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PERSONALIZAGAO

E possivel personalizar as lonas PVC das portas
rapidas, em vinil ou serigrafia, mediante envio das

ambientales.

artes e medidas pretendidas.

Preco sob consulta

PERSONALIZACION

Es posible personalizar las lonas PVC de las puertas
rapidas, en vinilo o serigrafia, mediante el envio de

los disenos y las medidas deseadas.
Precio bajo consulta




FOTOCELULA DE COLUNA FOTOCELULA DE COLUMNA

MF2020

A MF2020 é uma fotocélula em coluna desenvolvida
para salvaguardar todo o tipo de portas industriais
(seccionadas, portas rapidas e grades de enrolar)
até uma largura maxima de 10 metros.

0 emissor e recetor criam uma grelha de feixes de
infravermelhos oferecendo protecao até 2,5 metros
de altura.

A fotocélula possui trés modos de funcionamento:
Estatico, Sequencial e Sequencial para lonas
transparentes.

COMPONENTES DO KIT

« 2 Fotocélulas em coluna (Recetora e Emissora)
-1 Cabo de sincronizagao

+ 1 Cabo de conexdo a central de controlo

La MF2020 es una fotocélula de columna
desarrollada para salvaguardar todo tipo de puertas
industriales (seccionales, puertas rapidas y puertas
enrollables) hasta un ancho maximo de 10 metros.

El emisor y el receptor crean una rejilla de rayos
infrarrojos que ofrece proteccion hasta 2,5 metros
de altura.

La fotocelula tiene tres modos de funcionamiento:
Estatico, Secuencial y Secuencial para lonas
transparentes.

COMPOSICION DEL KIT

+ 2 Fotocélulas en columna (Receptor y Emisor)
+ 1 cable de sincronizacion

« 1 cable de conexion al panel de control

Referéncia Protecao até Capacidade de deteccao e
Referencia Proteccion hasta Capacidad de deteccion
MF2020-1425-5B 1305mm 1-5m
283,00 €
MF2020-1425-10B 1305mm 5-10m
MF2020-1825-5B 1705mm 1-5m
324,00 €
MF2020-1825-10B 1705mm 5-10m
MF2020-2225-5B 2105mm 1-5m
372,00 €
MF2020-2225-10B 2105mm 5-10m
MF2020-2625-5B 2505mm 1-5m
423,00 €
MF2020-2625-10B 2505mm 5-10m

Ver pagina 176.

www.motorline.pt

Recomendado o uso de fonte de alimentagao 12V (FA12VDC3AMW).

MF2020-EXTCABLE
Extensao de cabo de comunicagao para MF2020 com 10 metros.

Extension de cable de comunicacion para MF2020 con 10 metros.

40,00 €
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COR STANDARD: RAL 9010
COLOR ESTANDAR: RAL 9010

Outras cores RAL: Preco sob consulta
Otros colores RAL: Precio a consultar

Recomendado el uso de fuente de alimentacion a 12V

(FA12VDC3AMW). Consulte la pagina 176.
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ACESSORIOS ACCESSORIOS

Referéncia Referencia Altura (mm) Alto (mm)
PLU20 20
PLU40 40
PLU55 55
PLU8O 80
+ Perfil PERPLU MPRO47-120 19
- Perfil PERPLU
PERPLU .
ESCOVAS DE VEDACAO = |
Escovas para vedagao de entradas o OQL J
de ar. Diversas aplicagoes usando o = || 11,55€ /m
perfil PERPLU que permite a aplicacao 852 88 ‘

horizontal ou vertical.

MPR047-120 Natural /Natural

ESCOBILLAS DE SELLADO

Diversas aplicaciones usando el perfil Comprimento maximo escova: 3000mm.

Comprimento maximo perfil de aluminio: 6000mm.

Unica escova (7x12) que pode ser
PERPLU que permite la aplicacion aplicada na area indicada.
Longitud maxima de la escobilla: 3000mm.

Longitud maxima del perfil de aluminio: 6000mm.

horizontal o vertical. o .
Unica escobilla (7x12) que se puede

aplicar en la zona indicada.

]
v

1000
Y

BOTPR BOTPR-P MPR020

Botoneira de 3 botoes com stop de
pressao.

Botonera de 3 botones con stop de
presion.

Botoneira de 3 botoes com stop de
encravamento.

Botonera de 3 botones con stop de
enclavamiento.

Kit para abertura por sistema de corda, composto por interruptor e 2m de corda.

Classe de protegao: P67

Kit para abertura por sistema de corda, composto por interruptor e 2m de corda.

Clase de proteccion: 1P67

37,00 € 45,00 € 64,50 €

MX65

RAP200MT MR65

Radar microondas ideal para portas de grandes dimensoes e Radar com as mesmas caracteristicas que o RAP200MT e com mais funcionalidades, tais como:
locais com tetos altos, podendo ser instalado até 7m de altura
(Ver tabela da pagina 125).

- Detecao de neve, diagnostico de reflexos e brilhos no solo e detecdo de direcao de pessoas
(Ver tabela da pagina 125).

Compativel com comando MX65 para reprogramar a distancia.

Radar de microondas ideal para puertas grandes y lugares con Radar con las mismas caracteristicas que el RAP200MT y con mas

techos altos, que se puede instalar hasta 7 m de altura (Ver tabla funcionalidades, tales como:

en la pagina 125). + Deteccion de nieve, diagnostico de reflejos y deslumbramientos en el suelo y deteccion de
direccion de personas (Ver tabla en la pag. 125).

Compatible con el mando MX65 para reprogramacion remota.

285,00 € 440,00 € (MR65) 120,00€ (MX65)
Mataviins’
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Central eletronica com inverter incorporado para portas

rapidas, portoes seccionados e portdes de correr.

Desenvolvida com foco na simplicidade de uso e na

conformidade com normas de seguranga, esta central oferece

uma interface intuitiva com ecra tatil interativo para efetuar

configuragoes, diagnosticos e monitorizar o sistema.

« Compatibilidade com motores:
+ Indugao (350W a 2200W) com conexdes em triangulo
- Imanes permanentes (1500W e 2300W)

« Registo de erros: armazena historico dos erros ocorridos,
com data e hora, possibilitando diagnosticos

* Ajuste de data e hora: sincronizagao via telemovel

« Funcdo Interlock: bloqueia o movimento de outras portas em
simultaneo via modulo MM90-RS485

» Modo Master/Slave: controlar em simultdneo uma segunda
central a partir da unidade principal via médulo MM90-RS485

« Conexao remota: configuracao da central e atualizacdo do
firmware via MCONNECT LINK (Wi-Fi)

 Compatibilidade com MMR15: integra sistemas de seguranca
sem fios via radio, por exemplo, com o emissor MX14

« Recetor de radio: frequéncia de 433,92 MHz, até 200
comandos (100 total + 100 pedonal)

« Entradas e saidas: compativel com fotocélulas, sistemas 8k2,
relés ajustaveis e indicacoes de estado da porta

« Seguranca e precisao: detecdo de obstaculos e controlo
de posicao com encoders de quadrature e absolutos ou
sistemas mecanicos

* Programacao flexivel do curso: ajustavel manual ou
automaticamente

* Alimentacao para acessorios: Saida 24Vdc (12W) para
dispositivos externos

« Travao elétrico: saida para conexao de travao elétrico que
reduz movimento por inércia do motor

« Ajuste de velocidade: configuracao de subida, descida e
rampas de aceleracao/desaceleragao

* Fungoes extras: Follow me, luz de cortesia, pré-pirilampo,
Homem Presente, passo-a-passo, modo pedonal, entre
outros

« Resisténcia de frenagem: entrada para proteger contra
elevagdo de tensdo de BUS em motores de alta inércia

Central electrénica con inversor incorporado para puertas
rapidas, puertas seccionales y portones de corredera.

Desarrollada con un enfoque en la simplicidad de uso y el

cumplimiento de normas de seguridad, esta central ofrece una

interfaz intuitiva con pantalla tactil interactiva para realizar

configuraciones, diagnésticos y monitorizar el sistema.

 Compatibilidad con motores:
« Induccion: (350W a 2200W) con conexiones en triangulo
- Imanes permanentes: (1500W y 2300W)

« Registro de errores: Almacena el historico de errores
ocurridos, con fecha y hora, facilitando diagnésticos

« Ajuste de fecha y hora: Sincronizacion mediante movil

« Funcion Interlock: Bloquea el movimiento de otras puertas
simultaneamente mediante el médulo MM90-RS485

» Modo Master/Slave: Permite controlar simultaneamente
una segunda central desde la unidad principal mediante el
modulo MM90-RS485

« Conexion remota: Configuracion de la central y actualizacion
del firmware mediante MCONNECT LINK (Wi-Fi)

 Compatibilidad con MR15: Integra sistemas de seguridad
inalambricos via radio, como el emisor MX14

« Receptor de radio: Frecuencia de 433,92 MHz, hasta 200
comandos (100 total + 100 peatonal)

« Entradas y salidas: Compatible con fotocélulas, sistemas 8k2,
relés ajustables e indicaciones de estado de la puerta

« Seguridad y precision: Deteccion de obstdculos y control de
posicion con encoders de cuadratura y absolutos o sistemas
mecanicos

* Programacion flexible del recorrido: Ajustable de forma
manual o automaticamente

« Alimentacion para accesorios: Salida 24Vdc (12W) para
dispositivos externos

« Freno eléctrico: Salida para la conexion de freno eléctrico que
reduce el movimiento por inercia del motor

« Ajuste de velocidad: Configuracion de subida, bajada y
rampas de aceleracion/desaceleracion

« Funciones adicionales: Follow me, luz de cortesia, pre-
l[ampara destellante, Hombre Presente, paso a paso, modo
peatonal, entre otros

« Resistencia de frenado: Entrada para proteger contra el
aumento de tension del BUS en motores de alta inercia

650,00 €



PSST.. SABIA QUE OS NOSSOS
PRODUTOS TEM UM QR CODE
PARA ACEDER RAPIDAMENTE
AO SEU MANUAL?

PSST... :SABIA QUE NUESTROS PRODUCTOS
TIENEN UN CODIGO QR PARA ACCEDER
RAPIDAMENTE A SU MANUAL?
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MUELLES DE CARGA

Dispomos de solugoes inovadoras para o controlo de Niveladores
de Cais de Carga. Com funcionalidades avangadas como retorno
automatico do nivelador da plataforma, gestao de semaforos
e conexao multi-sensor, levamos o controlo de niveladores de
cais de carga a um novo patamar.

Disponemos de soluciones innovadoras para el control de
Niveladoras de Muelles de Carga. Con funcionalidades avanzadas
como el retorno automatico de la niveladora de la plataforma,
gestion de semaforos y conexion multi-sensor, llevamos el
control de niveladoras de muelles de carga a un nuevo nivel.



MMSF

Modulo de facil encaixe na central MC80 para
operacao com besouro sonoro e luminoso.

Modulo de facil encaje en la central MC80 para
operacion con avisador sonoro y luminoso.

MC80-ORL

Central eletronica 380Vac para controlo de niveladores de
cais de carga com botdes de Abertura, Recolha automatica

e Extensdo telescopica.

Com varias funcionalidades, tais como:

+ Definir modo de funcionamento do cais de carga;

+ Definir os tempos de atuacao de cada fase de
funcionamento do nivelador;

« Definir os tempos de atuagao do labio extensivel;

« Configurar poténcia da bomba;

+ Controlo do sensor do cais para indicar que os labios
SLOP/SLEV estao fechados;

- Controlo da entrada VEH;

+ Detegao optica e aclstica de veiculos;

+ Detecao do bloqueio da roda (wheelblock).

CENTRAIS PARA NIVELADORES DE CAIS DE CARGA CENTRAL PARA NIVELADORAS DE MUELLES DE CARGA

Central electronica 380Vac para control de niveladoras

de muelle de carga con botones de Apertura, Recogida

automatica y Extension telescépica.

Con varias funcionalidades, tales como:

« Definir el modo de funcionamiento del muelle de carga

« Definir los tiempos de actuacion de cada fase de
funcionamiento de la niveladora

« Definir los tiempos de actuacion del labio extensible

« Configurar la potencia de la bomba

« Control del sensor del muelle para indicar que los labios
SLOP/SLEV estan cerrados

« Control de la entrada VEH

« Deteccion optica y actstica de vehiculos

« Deteccion del bloqueo de la rueda (WHEELBLOCK)

225,00 €

MC80-OR

Central eletronica 380Vac para controlo de niveladores
de cais de carga com botoes de Abertura e Recolha
automatica.

Com as mesmas funcionalidades da central eletronica
MC80-DOCK (ORL).

Central electrénica 380Vac para control de niveladoras

de muelles de carga con botones de Apertura y Recogida
automatica.

Con las mismas funcionalidades de la central electrénica
MC80-DOCK (ORL).

MC80-0

Central eletronica 380Vac para controlo de niveladores de

cais de carga com botdo de Abertura.
Com as mesmas funcionalidades da central eletronica
MC80-DOCK (ORL).

Central electrénica 380Vac para control de niveladoras de
muelles de carga con botén de Apertura.

Con las mismas funcionalidades de la central electrénica
MC80-DOCK (ORL).

MPESB-24V

Pirilampo 24V estroboscopio e besouro para
sinalizacao luminosa e sonora.

Lampara destellante 24V estroboscopicos y sirena
para la sefializacion luminosa y sonora.




CENTRAIS PARA NIVELADORES DE CAIS DE CARGA CENTRAL PARA NIVELADORAS DE MUELLES DE CARGA %
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Central eletronica combinada de forma Central electrénica combinada de forma
sincronizada e segura. sincronizada y segura.

Inclui botdes para abrir e fechar o portao, botdo Incluye botones para abriry cerrar el porton,

para abrir/recolher o nivelador, botoes de boton para abrir/retraer la niveladora, botones de
emergéncia e corte geral. emergencia y corte general.

Esta central nao permite abrir o nivelador se o Esta central no permite abrir la niveladora si el
portao estiver fechado e, vice-versa, nao fecha o porton esta cerrado y, viceversa, no cierra el porton
portao se o nivelador estiver aberto. si la niveladora esta abierta.

MC85-25

Central eletronica para controlar o nivelador do cais de Central electrénica para controlar la niveladora del muelle
carga e o motor KVM25. de carga y el motor KVM25.

440,00 €

MC85-100
Central eletronica para controlar o nivelador do cais de Central electronica para controlar la niveladora del muelle
carga e os motores KVM105/110. de carga y los motores KVM105/KVM110.

440,00 €

MC85-200
Central eletronica para controlar o nivelador do cais de Central electronica para controlar la niveladora del muelle
carga e os motores KVM205/210/215. de carga y los motores KVM205/210/215.

575,00 €
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O QUE SIGNIFICA "STANDALONE" ? ZQUE SIGNIFICA “STANDALONE”?

Leitores e teclados standalone sdo dispositivos autonomos que Lectores y teclados standalone son dispositivos auténomos que
' controlam acessos ao acionar fechaduras ou dispositivos elétricos controlan accesos al accionar cerraduras o dispositivos eléctricos
. diretamente através de um relé integrado. directamente a través de un relé integrado.

Nestes dispositivos é recomendado o uso de fonte de alimentacdo  En estos dispositivos se recomienda el uso de fuente de

12V (FA12VDC3AMW). Ver pagina 176. alimentacién 12V (FA12VDC3AMW). Ver pagina 176.

Solugoes desenvolvidas para gestao de acessos em condominios, Soluciones desarrolladas para gestion de accesos en
empresas ou outros locais onde existam entradas e saidas condominios, empresas u otros locales en que sea necesario
frequentes. controlar entradas y salidas frecuentes.



CONTROLO DE ACESSOS CONTROL DE ACCESOS

ma11s @D

Antena de longo alcance RFID ideal para trabalhar como Antena de Largo Alcance RFID ideal para trabajar como
controlo de acessos de veiculos identificados com um MB3: control de acceso para vehiculos identificados con MB3:
« Distancia de leitura até 15 metros - Distancia de lectura hasta 15 metros
« Trabalha conectado a MCA para controlo de acesso * Para efectuar el control de accesos, trabaja conectada a
+ Ao identificar o veiculo pode enviar ordem de abertura la MCA
ao portao « Al identificar el vehiculo puede enviar una orden de
o apertura a la puerta

-

330,00 €

mes @D

Identificador com adesivo de fixagdo para para-brisas de Identificador con adhesivo de fijacion para parabrisas de
veiculos: vehiculos:
« Distancia de leitura até 8 metros - Distancia de lectura hasta 8 metros

J + Codificado para ser identificado pela antena MA115 « Codificado para ser identificado por la antena MA115

mcao; QD)

Controlo de Acessos TCP/IP ou WEB com Software. Control de accesos TCP/IP o WEB con software.
Recomendado para locais onde é exigido um controlo Recomendado para locales donde es exigido un control
rigoroso dos acessos e este seja feito eletronicamente: riguroso de los accesos y este sea hecho electronicamente:
+ Capacidade para mais de 20000 utilizadores « Capacidad para mas de 20000 utilizadores

- Grava mais de 100000 eventos offline + Graba mas de 100000 eventos off-line

- Distancia maxima entre os leitores de 80 metros - Distancia maxima entre los lectores de 80 metros

- Contacto seco para abertura de portas ou portoes - Contacto seco para apertura de puertas o portones

+ Permite a conexao de 4 leitores + Permite la conexion de 4 lectores

+ Saida para 2 portas + Salida a 2 puertas

+ Obrigatorio para leitores que ndo sdo standalone + Obligatorio para los lectores que no son standalone

150,00 €

me2 D)

Porta-chaves RFID 125KHz codificado de aproximacao: Llavero codificado RFID 125KHz de aproximacion:
- Material estanque - Estanco
+ Compativel com MLS4, ML4, MLB2 e TEC100 + Compatible con MLS4, ML4, MLB2 e TEC100

2,75€

www.motorline.pt 151



152

CONTROLO DE ACESSOS CONTROL DE ACCESOS

me1 G
Cartao codificado de aproximagao: Tarjeta RFID 125KHz de aproximacion:
+ Compativel com MLS4, ML4, MLB2 e TEC100 « Compatible con MLS4, ML4, MLB2 e TEC100

mBN25 (D

Cartao codificado de aproximacao de alta seguranca: Tarjeta codificada de aproximacion de alta seguridad:
+ Compativel com MQR340 « Compatible con MQR340



CAME

MORE THAN TECHNOLOQY

SISTEMAS DE
VIDEOPORTEIRO

A gama de videoporteiros da CAME apresenta um
design e tecnologia inovadores.
Oferecem solugcdes com funcionalidades avangadas,
como a possibilidade de atender chamadas de porta
diretamente a partir do seu telemével, mesmo quando
estiver fora de casa.

Aproveite para conhecer em mais detalhe estas
solucoes e aumente a sua oferta de produtos.

W

|
SISTEMAS DE
VIDEOPORTERO

La gama de videoporteros de CAME presenta un
disefio y tecnologia innovadora.

Ofrecen soluciones con funcionalidades avanzadas,
como la posibilidad de atender llamadas de la puerta
directamente desde su teléfono movil, incluso
cuando no esté en casa.

Aproveche para conocer mas detalladamente
estas soluciones y aumentar su oferta de
productos.

Encontre mais em
Encuentre mas en

came.com/video-entry-systems
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Portal MOTORLINE
Portal MOTORLINE

Leitor Lector
MQR340

Ou O

MCA02

Porta de Vidro
Barreira Puerta de vidrio

Barrera



Leitor Lector
MLS4

Torniquetes
Torniquetes

Leitor Lector
ML4

O cenario aqui apresentado € um exemplo das varias situagoes possiveis de

aplicacao dos nossos dispositivos de Controlo de Acessos

El escenario aqui presentado es un ejemplo de las diversas situaciones
posibles de aplicacion de nuestros dispositivos de Control de Acceso



COMUNICACAO
WIEGAND

COMUNICACION

WIEGAND

FACIL GESTAO DE CONTROLO DE ACESSOS COM OS NOSSOS
COMUNICADORES ATRAVES DO PORTAL MOTORLINE

FACIL GESTION DE CONTROL DE ACCESOS CON NUESTROS
COMUNICADORES A TRAVES DEL PORTAL MOTOLINE

me €D

Leitor RFID 125KHz: Lector RFID 125KHz:

- Distancia de leitura até 10cm - Distancia de lectura hasta 10cm

+ Compativel com todos os controlos de acesso e « Compatible con todos los controles de acceso y
comunicadores comunicadores.

+ Comunicagao Wiegand 26/34 bits « Comunicacion Wiegand 26/34 bits

TECI0 GIRIED €D

Teclado standalone RFID 125KHz preparado para uso exterior:  Teclado standalone RFID 125KHz preparado para uso exterior:

+ Capacidade para 2000 utilizadores « Capacidad para 2000 utilizadores

- Classe de protecao: IP68 + Clase de proteccion: IP68

+ Permite acessos por codigo ou leitor RFID 125kHz + Permite accesos por codigo o lector RFID 125kRHz

+ Saida para fechadura e alarme + Salida para cerradura y alarma

- Contacto seco para abertura de portas ou portoes « Contacto seco para abrir puertas o portones

+ Pode ser usado como gestor de acessos através da * Puede ser usado como gestor de accesos a través de la
conexao a MCA02 ou M200/M250/M270 conexion con el MCAO2 o M200/M250/M270

+ Comunicagao Wiegand 26/34 bits « Comunicacion Wiegand 26/34 bits

90,00 €



COMUNICACAO WIEGAND COMUNICACION WIEGAND

moterling

mse CIETD €D

Leitor Standalone RFID 125KHz preparado para uso exterior.
Com possibilidade de conectar a central MCAO2 para
gestdo em PC ou M200/M250/M270:

- Classe de protecao: IP68

- Capacidade para até 10000 utilizadores

+ Permite fungao "Anti-passback”

- Contacto seco para abertura de portas ou portoes

- Comunicagao Wiegand 26/34 bits

Lector standalone RFID 125KHz preparado para uso exterior:.
Con posibilidad de conexion a la central MCAO2 para la
gestion de PC o M200/M250/M270:

+ Clase de proteccion: IP68

+ Capacidad para hasta 10000 usuarios

« Permite la funcion "Anti-passback"

« Contacto seco para abrir puertas o portones

« Comunicacion Wiegand 26/34 bits

100,00 €

me; CIETD G

Sensor Biométrico standalone RFID 125KHz preparado para

uso exterior:

+ Permite a leitura de cartoes RFID 125KHz e impressao
digital

+ Classe de protecao: IP68

+ Para gestao de controlo de acessos e permite ser
conectado a MCA02 ou M200/M250/M270

- Capacidade até 1000 impressoes digitais e 2000 cartoes

+ Comunicagao Wiegand 26/34 bits

- Contacto seco para abertura de portas ou portoes

Sensor Biométrico standalone RFID 125KHz preparado para

uso exterior:

* Permite la lectura de tarjetas RFID 125KHz e impresion
digital

« Clase de proteccion: IP68

« Para gestion de control de accesos y permite ser
conectado a la MCAO2 o M200/M250/M270

+ Capacidad hasta 1000 impresiones digitales y 2000
tarjetas

« Comunicacion Wiegand 26/34 bits

« Contacto seco para abrir puertas o portones

mors0 (ED €D CED

Leitor de QR Code e cartdes preparado para uso exterior:

+ Elevada velocidade de reconhecimento de 0,5 segundos.

- Diversas interfaces de saida, tais como, USB, RS232, RS485,
TTL e Wiegand

- Configuracao facil através da leitura de QR Codes

+ Classe de protecao: IP67

+ Fixagao através de encastre na parede

+ Compativel com M200/M250/M270

Lector de QR Code y tarjetas preparado para uso exterior:

+ Alta velocidad de reconocimiento de 0,5 segundos.

- Diversas interfaces de salida, tales como: USB, RS232,
RS485, TTL y Wiegand.

« Configuracion facil a través de la lectura de QR Codes.

« Clase de proteccion: IP67

* Fijacion mediante encastre en la pared

- Compatible con M200/M250/M270

260,00 €



1350mm

2250mm

1500mm

Estes torniquetes ndo possuem qualquer tipo de Controlo de Acessos, no
entanto estao preparados para a integracao de dispositivos que permitam fazer

esse controlo.

®

Impressao Digital
Huella dactilar
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Cartoes RFID
Tarjetas RFID

MTTO1

Torniquete automatizado para passagem pedonal

de facil instalagao e compacto:

« Possibilidade de abertura nos dois sentidos
(bidirecional), quando aplicado um 2° torniquete

+ Compativel com qualquer tipo de controlo de
acessos, incluindo o MCA02 e M270

+ Luz RGB sinalizadora do estado de abertura e
fecho

+ Em caso de falha de energia, a porta desbloqueia
automaticamente

- Porta de batente em acrilico e estrutura em ago
inoxidavel 304

+ Motor de alta tecnologia

TORNIQUETES TORNIQUETES

Torniquete automatizado para paso peatonal de

instalacion facil y compacta:

+ Posibilidad de apertura en ambos sentidos
(bidireccional), cuando se aplica un segundo
torniquete

« Compatible con cualquier tipo de control de
accesos, incluido MCA02 y M270

« Luz RGB que indica el estado de apertura y cierre.

« En caso de un corte de energia, la puerta se
desbloquea automaticamente

* Puerta batiente acrilica y estructura de acero
inoxidable 304

* Motor de alta tecnologia

2 000,00 €

MTT50

Torniquete estanque de corpo inteiro com dupla

direcao:

+ Possibilidade de utilizar apenas um modelo para
funcionar nos 2 sentidos de forma alternada

« Barreira intransponivel de aco inoxidavel 304 em
formato de jaula

+ Em caso de falha de energia, o mecanismo
desbloqueia automaticamente

+ Compativel com qualquer tipo de controlo de
acessos, incluindo o MCA02 e M270

Torniquete estanco de cuerpo entero con doble

sentido:

« Posibilidad de utilizar un solo modelo para
trabajar en ambas direcciones de forma alternada

* Barrera infranqueable fabricada en acero
inoxidable 304 en formato de jaula

+ En caso de un corte de energia, el mecanismo se
desbloquea automaticamente
« Compatible con cualquier tipo de control de
accesos, incluido MCA02 y M270

8 500,00 €

LACAGEM EM QUALQUER RAL TEXTURADO, ACRESCE:
LACADO EN CUALQUIER RAL TEXTURIZADO, INCREMENTA

control

(@) H

Teclado numérico
Teclado numérico

(Preco liquido Precio neto)

Estos torniquetes no tienen ningtn tipo de Control de Accesos, sin embargo,
estan adaptados para la integracion de dispositivos que permitan hacer ese

-
Il
vt

Codigo de Barras
Codigo de Barras




MORE THAN TECHNOLOGY

A CAME dispbe de uma ampla gama de torniquetes com design
compacto e elevadas velocidades de abertura, sendo a solugao ideal
para ambientes onde o fluxo de pessoas € elevado e a seguranga deve
ser assegurada de forma eficiente.

Aproveite para conhecer em mais detalhe estas solucoes e aumente
a sua oferta de produtos.

CAME dispone de una amplia gama de torniquetes con disefo
compacto y elevadas velocidades de apertura, siendo la solucion ideal
para entornos con alto flujo de personas donde la seguridad debe
garantizarse de manera eficiente.

Aproveche para conocer mas detalladamente estas soluciones y
aumentar su oferta de productos.




MTT500E / MTT700E

Torniquete tripoide com dupla direcao e de baixo consumo energético:

« Ciclos de passagem: ~30/min.

+ Possibilidade de colocacao dos sensores em ambos os sentidos

+ Em caso de falha de energia, o brago desce automaticamente

+ Compativel com qualquer tipo de controlo de acessos, incluindo o MCA02 e
M270

+ Sinalizacao do estado de abertura e fecho

« Estrutura e bragos em ago inoxidavel 304

955mm

770mm

MTT500E

TORNIQUETES TORNIQUETES

Torniquete tripode con doble direccion y bajo consumo energético:

« Ciclos de paso: ~30/min.

+ Posibilidad de colocar los sensores en ambos sentidos

+ En caso de falla de energia, el brazo baja automaticamente

+ Compatible con cualquier tipo de control de accesos, incluyendo el MCA02 y

M270
- Sefalizacion del estado de apertura y cierre
« Estructura y brazos en acero inoxidable 304

1060mm

955mm

MTT700E

2 100,00 € 2300,00 €
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SEGURIDAD Y ELECTRONICA

Dispomos de uma extensa gama de produtos para complementar Disponemos de una amplia gama de productos para
0s seus automatismos, tais como, comandos RF, recetores, complementar sus automatismos, tales como mandos RF,
fotocélulas, entre outros. receptores, fotocelulas, entre otros.



COMANDOS RF MANDOS RF

FALK SPFLK CLIPFLK

Comando RF de 4 canais Rolling Code 433Mhz ou Suporte de parede para FALK. Suporte de mola para FALK. Ideal para a viseira
868Mhz. do automovel. Este produto deve ser usado em
Disponivel em preto ou branco. conjunto com o suporte de parede SPFLK.

Mando RF de 4 canales Rolling Code 433Mhz o Soporte de pared para FALK. Soporte de muelle para FALK. Ideal para la visera del

868Mhz.
Disponible en blanco o negro.

automovil. Este producto debe ser usado en conjunto
con el soporte de pared SPFLK.

MX95N MX96N MX97N MX92N
Comando RF de 1 canal com Comando RF de 5 canais com Comando RF de 15 canais com Comando RF de 8 canais com suporte
suporte incluido. suporte incluido. suporte incluido. + Programacao de eventos diarios
« Criacao de 2 grupos diferentes
Mando RF de 1 canal con soporte Mando RF de 5 canales con Mando RF de 15 canales con .
. . . . . . + Permite a abertura e o fecho geral dos motores
incluido. soporte incluido. soporte incluido.

em automatico

* Programacion de eventos diarios

« Creacion de dos grupos diferentes

« Permite la apertura y el cierre general de los
motores



COMANDOS RF MANDOS RF

Pega para encaixe no espelho
Pieza para encaje en el espejo

TECLADOS TECLADOS

www.motorline.pt

TEC1

Teclado sem fios:

+ Pode abrir até 2 dispositivos no mesmo teclado
+ Classe de protecao: IP54

« Antivandalismo - construido em aluminio

+ Iluminagdo noturna

- Alimentacao por pilhas

Compativel apenas com centrais ou recetores
Motorline®

TEC2

Teclado sem fios preparado para uso exterior:

+ Classe de protecao: IP65

+ Pode abrir até 2 dispositivos no mesmo teclado
« Antivandalismo - construido em aluminio

+ Iluminacao incorporada nas teclas

- Alimentacao por pilhas

Compativel apenas com centrais ou recetores
Motorline®

MX93 / MX94

Comando RF sem fios de parede com espelho,
aplicado na superficie, compativel com a linha de
espelhos standard de varias marcas (ex: EFAPEL)
- Cor standard: branco e preto

+ Outras cores do espelho: Preco sob consulta

Mando RF a distancia inalambrico de pared con
espejo, aplicado en la superficie, compatible con
la linea de espejos estandar de varias marcas (ej.:
EFAPEL)

+ Color estandar: blanco y negro

- Otros colores espejo: precio a consultar

Teclado inalambrico:

+ Se puede abrir hasta 2 dispositivos con el mismo
teclado

* Clase de proteccion: IP54

« Antivandalico - fabricado en aluminio

+ lluminacion nocturna

« Alimentacion a través de baterias

Compatible iinicamente con centrales o receptores

Motorline®

Teclado inalambrico preparado para uso exterior:

+ Clase de proteccion: I1P65

« Puede abrir hasta 2 dispositivos en el mismo
teclado

« Antivandalico - construido en aluminio

+ lluminacion incorporada en las teclas

« Alimentacion por pilas.

Compatible iinicamente con centrales o receptores

Motorline®

60,00 €
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PIRILAMPOS LAMPARAS DESTELLANTES

MP105 / MP205

Pirilampo Universal LED, compativel com todo o tipo de centrais:
+ Alimentagdo a 12/24Vac e 12/24Vdc até 230Vac

« Programavel para luz intermitente ou fixa

« Possibilidade de fixar em superficies horizontais ou verticais

Lampara destellante universal LED, compatible con todos los tipos de centrales:
« Alimentacién a 12/24Vac y 12/24Vdc hasta 230Vac

 Programable para luz fija o intermitente

- Posibilidad de fijar en superficies horizontales o verticales

28,00 €

FOTOCELULAS FOTOCELULAS

£
£
o
I
0
ME30 MEE MESUP
Jogo de fotocélulas com alcance até 25m. Fotocélula refletora com alcance até 12m. Suporte de coluna em aluminio para fotocélulas e
Inclui espelho e protegoes. acessorios complementares.

Cor: NOIR 100 SABLE

Juego de fotocélulas con un alcance de 25m. Fotocélula reflectora con alcance de 12m. Soporte de columna para fotocélulas y accesorios
Incluye espejo y protecciones. complementarios.
Color: NOIR 100 SABLE

-
\7““0\#‘..--. ”’
MFSE12 MFSE MFSE16
Espelho para MFE. Protecao para espelho MFSE12. Protecao para MFE.
Espejo para MFE. Proteccion para espejo MFSE12. Proteccion para MFE.
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Fotocélula com sensor orientavel até 180°:
v'Pirilampo integrado de cor ambar ou RGB
v'Alcance de detegao excecional de até 40m
v Flexibilidade de instalacao sem fios

v Autonomia e eficiéncia com painel solar e

pilha recarregavel

Fotocélula con sensor orientable hasta 180°:
v'Lampara destellante integrada de color ambar

o0 RGB

v Alcance de deteccion excepcional de hasta 40m
v Flexibilidad de instalacion sin cables
v'Autonomia y eficiencia con panel'solary

bateria recargable

MF40

Jogo de fotocélulas com alcance até
40m.
+ Rotagao do sensor até 180°

Juego de fotocélulas con alcance hasta
40m.
« Rotacion del sensor hasta 180°

MF4OLED

Jogo de fotocélulas com alcance até

40m.

+ Rotagao do sensor até 180°

« Pirilampo incorporado (Ambar ou
RGB)

Juego de fotocélulas con alcance hasta

40m.

« Rotacion del sensor hasta 180°

- Lampara destellante incorporada
(Ambar o RGB)

MF40BAT

Jogo de fotocélulas com alcance até

20m.

+ Rotagao do sensor até 180°

« Alimentacao a pilhas na fotocélula
TX (emissora)

+ Inclui pilha ndo recarregavel 3.6V

Juego de fotocélulas con alcance hasta

20m.

« Rotacion del sensor hasta 180°

+ Alimentacion a pilas en la fotocélula
TX (emisor)

« Incluye pila no recargable 3.6V

MF40BAT-REC

Jogo de fotocélulas com alcance até

20m.

+ Rotagao do sensor até 180°

- Alimentacao a pilhas na fotocélula
TX (emissora)

« Inclui pilha recarregavel 3.7V

« Inclui painel solar PS04006

Juego de fotocélulas con alcance hasta

20m.

* Rotacion del sensor hasta 180°

« Alimentacion a pilas en la fotocélula
TX (emisor)

- Incluye pila recargable 3.7V

- Incluye panel solar PS04006

75,00 €
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SENSORES DE PROXIMIDADE SENSORES DE PROXIMIDADE

SINTACT

Sensor microondas para a abertura de portas

automatizadas por aproximacao, evitando assim

o toque em puxadores e maganetas. Pode ser

aplicado em qualquer porta automatica, para

garantir o acesso de forma pratica e segura:

+ Alcance de 35cm

+ Detegao por microondas que permite o
funcionamento em zonas de luz forte ou contraluz

+ Possibilidade de regular a sensibilidade

+ Fixagao a parede de forma facil e rapida

Sensor de microondas para apertura de puertas

automaticas por aproximacion, evitando asi el toque

en manijas y tiradores. Se puede aplicar a cualquier

puerta automatica, para garantizar el acceso de

forma practica y segura:

» Rango de 35 cm

« Deteccion por microondas que permite la
operacion en areas de luz fuerte o contraluz

- Posibilidad de ajustar la sensibilidad

« Fijacion a la pared de forma facil y rapida

65,00 €

=
=<
N

Sensor de proximidade para abertura de portas,
sem necessidade de toque direto:

- Distancia de leitura até 10cm

+ LED indicador para iluminagao noturna

+ Classe de protecao: IP55

Sensor de proximidad para apertura de puertas, sin
necesidad de toque directo:

- Distancia de lectura hasta 10cm

+ LED indicador para iluminacién nocturna

+ Clase de proteccion: IP55

MR28

Kit de abertura de KAPV por detecdo de obstaculo.
Ideal para locais onde nao é permitido usar as
maos, como hospitais ou em restaurantes com as
maos ocupadas.

Inclui fotocélulas KCR10MS / FOTO9S1A (necessario
para funcionar, ver pagina 125).

Kit de apertura de KAPV por deteccion de obstaculo.
Ideal para lugares donde no se permite usar las
manos, como hospitales o en restaurantes con las
manos ocupadas.

Incluye fotocélulas KCR10MS / FOTO9S1A (necesario
para su funcionamiento, ver pagina 125).

85,00 €

MD150

Espira magnética de chao para abertura automatica
de barreiras, portas automaticas, etc.

+ 220Vac

+ 2 canais

Espiral magnética de suelo para la apertura
automatica de barreras, puertas automaticas, etc.
» 220Vac

+ 2 Canales

100,00 €



MSMF-LOOP / MRMF-REC

Sistema de detecao de veiculos, composto por sensor magnético e
recetor, com tecnologia inovadora para o controlo de trafego.

Sistema de deteccion de vehiculos, compuesto por sensor magnético y
receptor, con tecnologia innovadora para el control de trafico.

MSMF-LOOP

Sensor magnético preparado para condigoes

ambientais adversas, como chuva, neve e neblina:

+ Suporta a passagem de veiculos de até 40
toneladas sem sofrer danos

- Capacidade de detetar a direcao de movimento
do veiculo, evitando aberturas nao desejadas do
automatismo em zonas de trafego transversal

+ Sinalizacao luminosa da via para indicar o local de
passagem e acionar o sistema

« Alimentagao a baterias recarregaveis com painel
solar integrado

- Instalacao Simples, bastando um buraco para
embutir o sensor e 2 parafusos

+ Comunicacao bidirecional a 868 MHz com o recetor
MRMF-REC, permitindo uma distancia de até 30
metros

+ Facil de programar e configurar

- Classe de protecao: IP68

Sensor magnético preparado para condiciones

ambientales adversas, como lluvia, nieve y neblina:

+ Soporta el paso de vehiculos de hasta 40 toneladas
sin sufrir danos

+ Capacidad de detectar la direccion de movimiento
del vehiculo, evitando aperturas no deseadas del
automatismo en zonas de trafico transversal

« Senalizacion luminosa de la via para indicar el
lugar de paso y accionar el sistema

« Alimentacion por baterias recargables con panel
solar integrado

+ Instalacion sencilla, basta con hacer un agujero
para empotrar el sensor y 2 tornillos

« Comunicacion bidireccional a 868 MHz con el
receptor MRMF-REC, permitiendo una distancia de
hasta 30 metros

* Facil de programar y configurar

+ Clase de proteccion: IP68

MRMEF-REC

Recetor para o sensor MSMF-LOOP com

possibilidade de alimentacao a 24Vdc ou 230Vac:

+ 2 canais de saida independentes, permitindo o uso
em duas portas diferentes

Programacao de até 8 sensores por recetor, com
comunicagao bidirecional a 868MHz

Permite conectar varios sensores em série para
detetar veiculos de maior comprimento

Pode configurar até 8 canais distintos, suportando
varios recetores em conjunto sem interferéncias

Permite ativar aviso sonoro de besouro incorporado,
quando o sensor MSMF-LOOP é ativado

Calibragdo automatica para manter a precisao do
sistema

Informacao sobre o nivel de carga baixo nas
baterias dos sensores, facilitando a manutencao e
a operagao continua

Possibilidade de definir as saidas como NO, NC ou
resisténcia de 8K2

Modo de detecao continua ou por impulso,
permitindo usar como fotocélulas ou como
impulso de abertura

Programacao do funcionamento dos LEDs nos
sensores de acordo com a logica de operagao
desejada

Receptor para el sensor MSMF-LOOP con posibilidad

de alimentacion a 24Vdc o 230Vac:

+ 2 canales de salida independientes, permitiendo el
uso en dos puertas diferentes

« Programacion de hasta 8 sensores por receptor, con
comunicacion bidireccional a 868MHz

Permite conectar varios sensores en serie para
detectar vehiculos de mayor longitud

+ Se pueden configurar hasta 8 canales distintos,
soportando varios receptores en conjunto sin
interferencias

Permite activar la sefal de aviso sonoro incorporado,
cuando el sensor MSMF-LOOP es activado

Calibracion automatica para mantener la precision
del sistema

« Informacion sobre el nivel de carga bajo en

las baterias de los sensores, facilitando el
mantenimiento y la operacion continua
Posibilidad de definir las salidas como NO, NC o
resistencia de 8K2

+ Modo de deteccion continua o por impulso,
permitiendo usarlo como fotocélulas o como
impulso de apertura

Programacion del funcionamiento de los LEDs en
los sensores seglin la l6gica de operacion deseada

90,00 €



RECETORES E EMISSORES RECEPTORES Y EMISORES

MR17

Recetor radio com 1 canal. Receptor radio con 1 canal.

+ Permite comandar a distancia equipamentos « Permite controlar a distancia equipos eléctricos
elétricos e eletronicos através de um ou mais y electronicos a través de uno o mas mandos via
comandos via radio radio

+ Capacidade para 500 codigos Rolling Code e DIP + Para 500 c6digos Rolling Code y DIP switch
switch

MRS5S

Recetor bicanal bi-estavel e monoestavel. Receptor bicanal monoestable y biestable.

+ Capacidade para 500 codigos Rolling Code e DIP + Para 500 c6digos Rolling Code y DIP switch
switch

37,00 €

MR1

Modulo recetor para 30 comandos. Médulo receptor para 30 mandos.

« Possibilidade de incorporar na recetora MR12 - Posibilidad de incorporar en el receptor MR12 y
e diretamente no PCB das portas de vidro directamente a la PCB de las puertas de cristal
Motorline®. Motorline®.

18,75 € (Sem caixa / Sin caja)

MR12

Recetor multifungoes com caixa para abertura de Receptor multifuncién con caja para la apertura de

portas pedonais por comando. puertas peatonales por mando.

+ Possibilidade de controlar iluminagao (em - Posibilidad de controlar la iluminacién (en
conjunto com MR10) conjunto con el MR10)

* Relé temporizador * Relé temporizador

+ Gestor de fechaduras de alto consumo - Gestor de cerraduras de alto consumo

« Interface de ligagao da borracha de seguranga 8K2 « Interface de conexion de la banda de seguridad
a qualquer central 8K2 para cualquier central

45,00 €

- HA0488
* b
- X
\ Contacto magnético que permite ser usado em Contacto magnético que puede ser usado en puerta
'\ \ porta de servigo dos portdes seccionados ou com de servicio de portones seccionales o con los
'-;‘ . 0s modulos Wi-Fi MCONNECT BRIDGE / SHUTTER. modulos Wi-Fi MCONNECT BRIDGE / SHUTTER.

8,50 €
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RECETORES E EMISSORES RECEPTORES Y EMISSORES I|| &

www.motorline.pt

MA4
Antena de alcance até 100m com cabo e suporte. Antena de alcance hasta 100m con cable y soporte.
Frequéncia: 433 Mhz. Frecuencia: 433 Mhz.

MAGSM

Antena para GSM, para maior alcance em zonas de pouca Antena para GSM, para mayor alcance en zonas de poca red.
rede.

MR14 /| MX14

Os dispositivos MX14 e MR14 sao uma solucao Los dispositivos MX14 y MR14 son una solucion
desenvolvida para a prevencao de acidentes relacionados desarrollada para la prevencion de accidentes relacionados
com automatismos, conforme a exigéncia da norma EN con automatismos, segn el requisito de la norma EN 12978.
12978.

- Esmagamento + Colisao
« Aplastamiento « Colision

« Efeito guilhotina « Danificacao de objetos
- Efecto guillotina - Dano en objetos
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RECETORES E EMISSORES RECEPTORES Y EMISORES

MR14

Recetor sem fios bidirecional para gestao de varios
emissores MX14.

Ao receber informagao do emissor, comunica com a central
do automatismo através de cabo, para que seja dada
ordem de paragem ou inversao ao automatismo.

Receptor inalambrico bidireccional para administrar
maultiples transmisores MX14.

Al recibir informacion del transmisor, se comunica con la
central del automatismo a través de un cable, para que el

automatismo se detenga o invierta.

Emissor que comunica sem fios com o recetor MR14

até 50m em campo aberto. Compativel com pilhas de
alimentagao recarregaveis ou normais (ndo incluido, ver
pagina 177) e com painel solar PS0406.

Permite a ligacao de banda de seguranca 8K2 e dispositivo
de seguranca de contacto seco, ou a utilizacao de um
acelerometro.

Quando algum dos dispositivos conectados é ativado, este
emissor envia sinal para o recetor MR14.

Transmisor que se comunica de forma inalambrica con

el receptor MR14 hasta 50m al aire libre. Compatible con
baterias de alimentacion estandar o recargables (no
incluidas, ver pagina 177) y con panel solar PS0406.
Permite la conexion de una banda de seguridad 8K2 y un
dispositivo de seguridad de contacto seco, o el uso de un
acelerometro.

Cuando se activa alguno de los dispositivos conectados,
este transmisor envia una sefal al receptor MR14.

MCP14

Dispositivo para ligacao direta a Borrachas/Bandas de
Seguranca 8K2.

+ Com possibilidade de conexao até 4 Borrachas/Bandas (2
Borrachas por canal)

+ 2 Canais

Dispositivo para conexion directa a Gomas / Bandas de
Seguridad 8K2.

« Con posibilidad de conectar hasta 4 gomas / bandas (2
gomas por canal)

+ 2 canales

PS0406

Painel solar 4V 150mA para pilhas recarregaveis (ver pagina
177) de alimentagao ao emissor MX14.

Panel solar 4V 150mA para pilas recargables (ver pagina
177) de alimentacion al emisor MX14.



RECETORES E EMISSORES RECEPTORES Y EMISSORES

www.motorline.pt

THTMX14-ACE

Sensor acelerometro para MX14 que permite detetar
impactos e mudangas de inclinacao em portas ou portoes.

ECFR502

Fim de curso unidirecional para ser aplicado em grades ou
portoes seccionados, para que seja ignorada a banda de
seguranca antes de chegar ao solo.

Sensor acelerometro para MX14 que detecta impactos y
cambios de inclinacion en puertas o portones.

11,50 €

Final de carrera unidireccional para ser aplicado en rejas o
portones seccionados, para que sea ignorada la banda de
seguridad antes de llegar al suelo.

28,00 €

MMR15

Modulo receptor mais simplificado e pratico, com
integragdo direta com a central através de conectores de
encaixe, eliminando a necessidade de conexdes manuais:
« Possui dois canais, permitindo a configuracao de até dois
MX14 por canal:
« Canal 1: Permite inverter o sentido de fecho (ideal para
0 uso com bandas de seguranca 8k2)
+ Canal 2: Fungao de paragem de emergéncia, como em
portas de servico
« Programacao realizada diretamente no display dos
equipamentos onde o modulo esta instalado permitindo
adicionar ou remover o MX14 de forma rapida e pratica
+ Permite o uso dos 2 canais simultaneamente, sendo
possivel, por exemplo, proteger a extremidade de uma
porta com um canal e monitorizar uma porta de servico
com o outro
+ Compativel com ROSSO PRO, MC93-300 e MC415

Solucdo eficiente e versatil para diferentes aplicacées

Mobdulo receptor mas simplificado y practico, con
integracion directa con la central a través de conectores de
encaje, eliminando la necesidad de conexiones manuales:
+ Cuenta con dos canales, permitiendo la configuracion de
hasta dos MX14 por canal:
- Canal 1: Permite invertir el sentido de cierre (ideal para
el uso con bandas de sequridad 8k2)
« Canal 2: Funcion de parada de emergencia, como en
puertas de servicio
+ Programacion realizada directamente en el display de los
equipos donde esta instalado el médulo
« Permitiendo afadir o quitar MX14 de forma rapida y
practica
« Permite el uso de los dos canales simultaneamente,
siendo posible, por ejemplo, proteger el borde de una
puerta con un canal y monitorizar una puerta de servicio
con el otro
« Compatible con ROSSO PRO, MC93-300 y MC415

Solucion eficiente y versatil para diferentes aplicaciones

45,00 €
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BORRACHAS DE SEGURANCA 8K2 GOMAS DE SEGURIDAD 8K2

Referéncia Indicado para Componentes do Kit
Referencia Indicado para : Componentes del Kit

Borracha 8K2 /

Barreiras e Grades de Enrolar / B2 Goma 8K2 20,65 €/m
Barreras y Cierres de Enrollar :

Calha /
A borracha B2 pode ser aplicada Q Guia 8,50 €/m

diretamente na haste das barreiras sem

necessidade da calha €2/ " Topos /
T2

La goma B2 puede ser aplicada Conexion
directamente en el mastil de las

barreras sin necesidad de la guia €2 Terminais + Cabo 250mm /
152/T54 Terminal + Cable 250mm

Borracha 8K2 /
— i Goma 8K2

\ e Calha / .
~ C4 _ 10,60 €/m
Portoes de Correr e Basculantes / E_!f'« Guia z
Puertas Correderas y Batientes 1
Topos /
' T4 !
Conexion

Terminais + Cabo 250mm /
152/T54 Terminal + Cable 250mm

Borracha 8K2 /

26,75 €/m

BS | Gomask2 50,60 €/m
Portoes de Correr e Basculantes calha /
(de acordo com a espessura da S | Guia 17,70 €/m

superficie onde ira ser aplicado) /

Puertas Correderas y Batientes ‘ Topos /
(seglin el espesor de la superficie donde ' 15

se aplicara)
Terminais + Cabo 250mm /
Is5/Ts8 Terminal + Cable 250mm
Borracha 8K2 /
B8 Goma 8K2 53,80 €/m
Calha /
c8 18,00 €/m
Portdes Seccionados /
Puertas Seccionales
Topos /
T8 .
Conexion

Terminais + Cabo 250mm /
IS5/1S8 Terminal + Cable 250mm

« As calhas (€2, C4, C5 e C8) sdo vendidas apenas em pedagos de 3 metros. - Las guias (€2, C4, C5y C8) se comercializan en piezas de 3 metros.

« As borrachas (B2, B4, B5 e B8) sdo vendidas ao metro em metros completos. - Las gomas (B2, B4, B5 y B8) son vendidas por metro en metros completos.
Makaviine®
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BORRACHAS DE SEGURANCA 8K2 GOMAS DE SEGURIDAD 8K2

19.6mm

20mm
£
é £ fE
e : W
PRI D
8.3mm
BS2 BS4
42mm
€ E £ £
£ 5 e { ] e
h _T47mm =
26.05mm BSS

« Las guias (€2, C4, C5y C8) se comercializan en piezas de 3 metros.

+ As calhas (€2, C4, C5 e €8) sdo vendidas apenas em pedacos de 3 metros.
« Las gomas (B2, B4, B5 y B8) son vendidas por metro en metros completos.

+ As borrachas (B2, B4, B5 e B8) sao vendidas ao metro em metros completos.

FCFR502

+ Borracha de Seguranga 8K2 + Borracha de Seguranca 8K2
+ Goma de Seguridad 8K2 + Goma de Seguridad 8K2
|
|

if

—
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FECHADURAS CERRADURAS

EF380

Fechadura eletromagnética com capacidade até Cerradura electromagnética con capacidad hasta
380Kg: 380Kg:

+ LED de indicacao do estado da porta « LED de indicacion del estado de la puerta

+ Alimentacao de 12Vdc a 24Vdc + Alimentacion de 12Vdc a 24Vdc

+ Com sensor de porta aberta « Con sensor de puerta abierta

+ Possibilidade de integrar temporizador « Posibilidad de integrar un temporizador

75,00 €

LB800 / UB800

Suportes para fechaduras eletromagnéticas. Soporte para cerraduras electromagnéticas
LB800: Suporte para ombreira da porta LB800: Soporte para marco de la puerta
UBB800: Suporte para aplicacao no vidro UBB800: Soporte para aplicacion en el cristal

9,00 €

EF70 / EF70R

Fechadura eletromagnética com capacidade até Cerradura electromagneética con capacidad hasta 70
e 70Kg. Alimentacao de 12Vdc a 24Vdc. Kg. Alimentacion de 12Vdc a 24Vdc.
EF70
EF70: Formato retangular EF70: Formato rectangular
EF70R: Formato redondo EF70R: Formato redondo

EF12S/B / EF1

Electrofechadura 12vdc parede. Electrocerradura 12Vdc.

Possibilidade de aplicacdao esquerda ou direita. Posibilidad de aplicacion: izquierda o derecha.
EF12 EF12 S/B: Sem botdo mecanico EF12 S/B: Sin boton mecanico

EF12: Com botdo mecanico para abertura pelo EF12: Con boton mecanico para apertura por el

interior (se desbloqueado) interior (si esta desbloqueado)

140,00 €
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FECHADURAS CERRADURAS

EF30 DX / EF30 SX
Eletrofechadura 12vdc com botao para abertura Electrocerradura 12Vdc con boton para apertura por
W’H“‘g pelo interior (se ativado). el interior (si esta activado).
@ 7 . Possibilidade de aplicacao esquerda (SX) ou direita Posibilidad de aplicacién a la izquierda (SX) o a la
(DX), mediante o modelo selecionado. derecha (DX), mediante el modelo seleccionado.

EF30 DX

38,00 €

MAF30
Acessorio para aplicagao da fechadura EF30 com Accesorio para aplicacion de la cerradura EF30 con
fecho ao chao. cierre al suelo.

SCMV150

Seletor de chave com 2 micros, com cilindro Selector de llave con 2 micros, con cilindro europeo,
europeu, com possibilidade de dar ordem de con posibilidad de dar orden de apertura total o
abertura total ou pedonal. peatonal.
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DADOS TECNICOS DATOS TECNICOS

FUNCIONALIDADES FUNCIONALIDADES

176

Medidas (mm)
Medidas (mm)

FA5VDC2A

56x42x28

FA12VD-
C3AMW

40x100x100

212x172x70

FONTES DE ALIMENTACAO FUENTES DE ALIMENTACION

FA12VD-
C5A-MCA

371x266x66

EA12VDC5A

FA12VDC5A

130x50x31

190x50x31

FA12VDC12

200x62x31

A

FA12VDC8.4A | FA12VDC12.5A : FA12VDC16.7A

208x82x32

Entrada
Entrada

110Vac/230Vac

85Vac/265Vac

110Vac/240Vac

110Vac/240Vac

110Vac/230Vac

110Vac/230vac

110Vac/230Vac

110Vac/230Vac

Tensao de Saida
Tensdo de Saida

5vdc

10.2vdc -
13.8vdc

11.9vdc -
13.9vdc

9vdc - 16Vdc

12vdc

12vdc

12vdc

12vdc

Poténcia
Potencia

10w

35W

50W

60W

60W

100W

150W

200W

Capacidade de fornecimento de
energia
Capacidad de suministro de energia

Caixa externa para baterias
Caja externa para baterias

Protegdes contra curto circuito/
subtencdo /subcarga
Protecciones contra cortocircuito/
subtension/subcarga

Ideal para controlo de acessos MCA
Ideal para control de acceso MCA

Potenciometro para ajuste de tensao
de saida
Potenciémetro para ajuste de tension
de salida

Protecao contra descarga profunda
da bateria

Proteccion contra descarga profunda
de la bateria

Carregador de bateria
Cargador de bateria

Contactos independentes com
temporizagao
Contactos independientes con
temporizacion

Saida estabilizada
Salida estabilizada

Filtro de interferéncias
eletromagnéticas (EMI)
Filtro de interferencias
electromagnéticas (EMI)

Ideal para alarmes e sistemas de
controlo de acesso MCA

Ideal para alarmas y sistemas de
control de acceso MCA




ACESSORIOS ACCESSORIOS

I
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CABO PARA FOTOCELULAS CABO PARA MOTOR DE BRACOS PILHAS PARA EMISSOR MX14 PILHAS PARA COMANDOS
CABLE PARA FOTOCELULAS CABLE PARA MOTORES DE BRAZOS BATERIAS PARA EMISSOR MX14 PILAS PARA MANDOS
Bobine de/Rollo de 100m Bobine de/Rollo de 100m ER14505 Pilhas 3.6V/ CR2016 Pilha 3vdc/Pila 3vVdc
4% 0.22mm 4x 0.75mm Baterias de 3.6V CR2032 Pilha 3vdc/Pila 3vdc

ICR14500 Pilhas recarregaveis 3.7V/ CR2430 Pilha 3vdc/Pila 3vdc

Baterias recargables de 3,7 V -
1,25 € / uni.
1,00 €/m 2,00 €/m 10,00 € / 2 uni. GP27 Pilha 12vdc/Pila 12Vdc

GP23 Pilha 12vdc/Pila 12Vdc

1,75 € / uni.

I T T | —
§ § e M A . o A A c
& & £ 5
151mm 98mm 152mm 65mm 177mm 34mm gemm - 42mm
MBAT14-14AH 7AH 2.2AH 1.2AH
Bateria 12vdc/14Ah Bateria 12vdc/7Ah Bateria 12vdc/2.3Ah Bateria 12vdc/1.2Ah
Bateria 12Vdc/14Ah Bateria 12Vdc/7Ah Bateria 12Vdc/2.3Ah Bateria 12Vdc/1.2Ah

MBAT26V2000 KMBAT26GALO-600 | KMBAT26GALO KMBAT26+CX50
Bateria Li-lon de 26Vdc/2Ah com cabo de ligacdao de 50cm. Kit de bateria para a gama de motores GALO. Kit de bateria MBAT26V200 para o
Inclui protecdo de tensao carga e descarga e protegao de Inclui chapa de fixacao para a bateria motor CHAINLIFT

curto circuito . .
Kit de bateria para la gama de motores GALO.

Bateria Li-lon de 26Vdc/2Ah con cable de conexion de Incluye chapa de fijacién para la bateria Kit de bateria MBAT26V200 para el
50cm. Incluye proteccion de tension de carga y descarga y KMBAT26GALO-600: GALO600 motor CHAINLIFT
proteccion contra cortocircuitos KMBAT26GALO: GALO600 SPEED | GALO1200 | GALO2200

www.motorline.pt 177



TOLDOS, PERGOLAS Y CORTINAS




i

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS

NORMA NORMA EN13561:2004

CLASE 0 1 2 3
© <40 i 40 f 70 i 10
TECIDOS STANDARD TE/IDOS ESTANDAR Ver todos os tecidos:
I | I Ver todos los tejidos:
Lisos Lisos Listados Listados
Outros tecidos e lonas PVC: Otros tejidos y lonas de PVC:
Preco sob consulta. Precio bajo consulta.

motorline.pt

PARA TOLDOS SIN MOTORIZACION DESCONTAR AL PRECIO NETO: _




CARACTERISTICAS TECNICAS CARACTERISTICAS TECNICAS

Lado de aplicagao do motor
Lado de aplicacion del motor

Cor Standard da estrutura
Color estandar de la estructura

lluminagéo LED
Sistema de iluminacion LED

BRISA SOLAR 41

v

Qualquer RAL texturado
Cualquier RAL texturizado

PERGOLA PLUS L3

v

Qualquer RAL texturado
Cualquier RAL texturizado

PERGOLA Bl

RAL 9010 Brilho
RAL 9010 Brillante

Qualquer RAL texturado
Cualquier RAL texturizado

CORTINA ZIP HJF

Qualquer RAL texturado
Cualquier RAL texturizado

CORTINA 41t

RAL 9010 texturado
RAL 9010 texturizado

RAL 9010 Brilho

COFRE 260 L S— v RAL 9010 Brillante

COFRE 260 VOLANTE y  — No cofreveno topo Eﬂ 33;3 gﬁ}}ﬂ%te
En ele cofre y en la parte superior

COFRE 600 * v gﬁt 3333 g::lllr:;:rte

COFRE 600 VOLANTE S No cofreveno topo 221- 33;3 g;;lllr:;;yte
En ele cofre y en la parte superior

COFRE 136 ) S— v EQIL- gg;g g;;lllr::rte

PUNTO RECTO 1 1| | : St Slh‘&‘;te

MONOBLOCO 300 10 | | : SR g::ll:;c:wte

MONOBLOCO 600 {0 | | - e g:;lllrg;te

MONOBLOCO 5000 Jr 1| ¢ : Eﬁt 33;8 Eﬁ,'b'lﬁ,te

JARANDA i RAL 9010 Brilho

180
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RAL 9010 Brillante



CARACTERISTICAS TECNICAS CARACTERISTICAS TECNICAS

Inclui saia Altura da saia (mm) Quantidade de bragos ;| Quantidade de suportes
Incluye faldén Altura del faldén (mm) Cantidad de brazos Cantidad de soportes

Opcional (preco sob consulta) Opcional (precio a consultar) 200 a 500 By )
Formato reto Forma recta

v 4 <1000 2 2

Opcional (preco sob consulta) Opcional (precio a consultar) 200 a 500 o+ o
Formato reto Forma recta

2V 4 <1000 2 2*

Opcional (preco sob consulta) Opcional (precio a consultar) 200 2 500 2 2
Formato reto Forma recta

Opcional (preco sob consulta) Opcional (precio a consultar) 20 & 508 5 2
Formato reto Forma recta

Opcional (prego sob consulta) Opcional (precio a consultar) 2500 2 508 o o
Formato reto Forma recta

Opcional (preco sob consulta) Opcional (precio a consultar) 200 2 500 o %
Formato reto Forma recta

o o 2 2

www.motorline.pt

BRISA SOLAR

PERGOLA PLUS

PERGOLA

CORTINA zZIP

CORTINA

COFRE 260

COFRE 260 VOLANTE

COFRE 600

COFRE 600 VOLANTE

COFRE 136

PUNTO RECTO

MONOBLOCO 300

MONOBLOCO 600

MONOBLOCO 5000

VARANDA

181



BRISA SOLAR

Pérgola Bioclimatica totalmente em aluminio, ideal para cobertura de espagos
exteriores.

Possui laminas orientaveis reguladas através do motor, permitindo a entrada
de raios solares, circulagao de ar e protegao da chuva, pois toda a estrutura é
estanque a agua.

Possibilidade de aplicar com pernas, que incluem sistema de drenagem da agua.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor tubular TUB200R2

+ 1 Central eletronica MC65BS

+ 1 Comando de acordo com o nimero de modulos (MX95N ou MX96N ou MX97N)
+ Illuminacao LED incorporada

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208)

182

BRISA SOLAR

@ 230Vac @ 2RPM 'ﬁ 4min. Hz 50 Nm10

Pérgola bioclimatica totalmente en aluminio, ideal para cobertura de espacios
exteriores.

Posee laminas orientables reguladas a través del motor, permitiendo la entrada
de los rayos solares, la circulacion del aire y la proteccion contra la lluvia, pues
toda la estructura es estanca.

Posibilidad de aplicar con patas, que incluyen un sistema de drenaje de agua.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB200R2

+ 1 Central electronica MC65BS

+ 1 mando seguin el nimero de médulos (MX95N o MX96N o MX97N)
« lluminacién LED incorporada

« Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208)

Area maxima por modulo: 15,5m?
Area maxima por médulo: 15,5m?

Ancho Proyeccion



BRISA SOLAR

ARO DE FIXAGAO

ROTAGAO DAS LAMINAS de 0° a 90°
ARO DE FIJACION

ROTACION DE LAS LAMINAS de 0°a 90°

2
o
3
160mm

e
\
\
\
)
160mm
~ 1
4—)‘
50,9mm

>300mm
271mm

5

3
&
& . -
=

/—_\

TIPOS DE LAMINA
TIPOS DE LAMINA

LAMINA ONDULADA LAMINA ONDULADA

LAMINA RETA LAMINA RECTA

Lamina reta para largura até 4000mm Lamina ondulada para largura superior a 4000mm

Lamina recta para ancho de hasta 4000mm Lamina ondulada para ancho superior a 4000mm

peeemcﬁAAmW, 2e
Rettene o OMENDA
PT EE c E] ES Eﬁg NE SU Hopa pe PeDIDY
=

5

-1

E!-":. P ,
i L y
ol e S~
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INSTALAGCAO COM LARGURA SUPERIOR A 4000MM

Para fazer uma instalagao com largura superior a 4000mm é necessario mais
que um modulo.
Largura maxima por modulo: 4000mm.

2 ou mais modulos completos com caleira e viga entre eles.

INSTALACION CON UN ANCHO SUPERIOR A 4000MM

Para hacer una instalacién con un ancho superior a 4000mm es necesario mas
que un modulo.
Ancho maximo por médulo: 4000mm.

2 0 mas moédulos completos con desagiie y viga entre ellos.

(MODULOS SEPARADOS MODULOS SEPARADOS)

Motor 1 Motor 1

Motor 2 Motor 2

Motor 3 Motor 3

///
Largura maxima: 40;m‘ -

Ancho Maximo: 4000 mm

BRISA SOLAR (MODULOS CONSECUTIVOS MODULOS CONSECUTIVOS)

INSTALACAO COM PROJECAO SUPERIOR A 5000M

Para fazer uma instalagao com projecao superior a 5000mm, é possivel utilizar a
mesma caleira ao longo de toda a instalagao.
Distancia maxima entre cada coluna: 5000mm®*.

Conjunto de modulos consecutivos sem vigas entre eles (1 motor por médulo).
Nao existe nenhum tipo de unido visto de baixo.

INSTALACION CON PROYECCION SUPERIOR A 5000MM

Para hacer una instalacién con proyeccion superior a 5000mm, es posible utilizar
la misma canal a lo largo de toda la instalacion.
Distancia maxima entre cada columna: 5000mm?*.

Conjunto de médulos consecutivos sin vigas entre ellos (1 motor por médulo). No
hay ningtn tipo de unién vista desde abajo.

MOTOR OCULTO ATRAVES DE LAMINA FIXA
MOTOR OCULTO A TRAVES DE LA LAMINA FIJA

FECHADO / CERRADO

184

Motor 1 Motor 1
Motor 2 Motor 2
Motor 3 Motor 3

Largura maxima:
4000mm

Ancho Maximo:
4000 mm

*maximo 5000mm
*maximo 5000mm

1 A & A

ABERTO / ABIERTO



BRISA SOLAR

LARGURA (mm) ANCHO (mm)
2000 : 2500 : 3000 : 3500 4000 4500 : 5000
2080 :
2260
2440
2620
2800
2980
3160
3340
3520 10159 €
3700 10621€
3830
4060 8215€ 10 546 € 11543 €
4240 ‘gsse 10968 € 12005 €
4420 7277 € 8862€ i 1300€ 12 466 €
4600 8035€ 9185¢€ i 11813 € 12927 €
4780 8318¢€ 9508 € 12235€ 13388 €
4960 8602€ 9831€ 12657 € 14418 €
5140 7427€ 8885€ 10154 € 13079 € 14890 €
5320 8095€ 9168 € 10477 € 14013 € 15362 €
5500  suze | ousz€ 10800€ 14 445 € 15834 €
= ’g 5680  8599€ | 9735€ MBe | s 16306 €
5; 5860 _ 8851€ | 10019€ 1446€ i 15307€
'%‘g 6040 » .| 9103€ | 10302€ 1769€ 15738 € 17250 €
o5 o220 _tose | ewmie | ewse | wsese | wome |
e g 6400 7285€ 9607 € 10869 € 12415 € 16 600 € 18194 €
6580  7us2¢ | ssese | o9ss9€ | mi2€ 12738E 17032€ 18 666 €
6760 " 7eme | ssye | lomme | 1436€ Boste 17463 € 19138 €
6940 7876 € 9065 € 10363 € 1719€ 13384€ | 178o4e 19610 €
7120 8072¢€ 9298 € 10615 € 12002€ 13707 € 18325 € 20082€
7300 8269 € 9531€ 10867 € 12286 € 14030 € 18756 € 20983 €
7480 8465 € 9765 € M119€ 12569 € 14901 € 19187 € 21466 €
7660 8662 € 9998 € 1M371€ 12853 € 15254 € 19619 €
7840  omwze | 1l0231€ | mese | 13136€ 15606€ 20 471€ 22432€
8020 9379 € 10 465 € 1875 € 13419€ 15958€ |  20928¢€ 22914 €
8200 9565 € 10 698 € 12127 ¢€ 13703 € 16311€ 21384 € 23397¢€
8380 9751€ 10931€ 12379 € 13986 € 16 663 € 21841€ 23880 €
8560 9937€ 11165 € 12631€ 14270 € 17016 € 22298 € 24363 €
8740 10122 € 11398 € 12883 € 14553 € 17368 € i 22754€ 24 845 €
8920 10308 € 11631€ 13135¢€ 15693 € 17720€ 23211¢€ 25328 €
9100  tousse | msese | 13387€ | 160%€ | 18073€
9280 10680 € 12098 € 13639 € 16 495 € 18425€ | 26124€ 26293 €
9460 10 866 € 12331€ 13891¢€ 16 896 € 18778 € 24581€ 26776 €
9640 11052¢€ 12565 € 14143 € 17297 € 19130 € i 25038¢€ 28996 €
9820 1237¢€ 12798 € 14395 € 17699 € 19482€ | 25494¢€ 30106 €
10000 1M423€ ; 13031€ LA | 18100€ 19835€ i 25951¢€ !
1 motor por cada / 1 motor por cada: V 15,5m? 12m2

PRECO DAS COLUNAS PRECIO DE LAS COLUMNAS: 100,00 €/m

A Brisa SOLAR (1 MODULO) BRISA SOLAR (1 MODULO)

AEWARN :ris: soLAR (2 0U MAIS MODULOS) BRISA SOLAR (2 0 MAS MODULOS)
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PERGOLA PLUS

PERGOLAPLUS (@ zs0vac () 12¢em @ 4min. Hzso Nmso

Pérgola totalmente em aluminio ideal para protecao do sol em jardins, terragos
ou esplanadas. O tecido é deslizado de forma automatica através das guias
laterais.

Possibilidade de colocar tampa para cobertura do motor e tecido quando
recolhido.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor tubular TUB

+ 1 Central eletronica MC65

+ 1 Comando MX95N

+ Iluminagao LED incorporada

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208)

TPERG19

Tampa de cobertura para PERGOLA e PERGOLA PLUS
Tapa de cubierta para PERGOLA y PERGOLA PLUS

200,00 €/m

186

Pérgola totalmente en aluminio, ideal para proteccion solar en jardines, terrazas
o explanadas.
El tejido se desliza de forma automatica a través de las guias laterales.

Posibilidad de colocar tapa para cubrir el motor y el tejido cuando esté recogido.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB

« 1 Central electronica MC65

+ 1 Mando MX95N

« lluminacién LED incorporada

« Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208)



PERGOLA PLUS

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

2500 3000 3500 4000 4500 5000 = 5500 = 6000

PROJEGAO (mm)
PROYECCION (mm)

PRECO DAS COLUNAS PRECIO DE LAS COLUMNAS: 100,00 €/m

P/?EE/W/% AFOtHy oe
é'/l/fOMG/I/DA
RELLENE SUHYA pe PEDIDO

motorline.pt Bs
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PERGOLA

"‘Vﬁ',“" s T :

PERGOLA ® 230vac  (7) 12RPM '84 min. Hz 50 Nm 5o

Pérgola totalmente em aluminio ideal para protecao do sol em jardins, terragos
ou esplanadas. O tecido é deslizado de forma automatica através das guias
laterais.

Possibilidade de colocar tampa para cobertura do motor e tecido quando
recolhido.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor tubular TUB9OM8-MT

+ 1 Central eletronica MC65

-1 Comando MX95N

+ 1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade
« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208)

TPERG19

Tampa de cobertura para PERGOLA e PERGOLA PLUS
Tapa de cubierta para PERGOLA y PERGOLA PLUS

200,00 €/m

PREENCtY AFOLH4 De
5/1/6’0/46/!/0/4
RElLeNEe SUHOM pe PEDIDO

motorline.pt _ﬂ‘
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Pérgola totalmente en aluminio ideal para la proteccién del sol en jardines,
terrazas y explanadas. La tela se desliza de forma automatica por las guias
laterales.

Posibilidad de colocar una tapa que cubra el motor y la tela cuando esta
recogida.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB9OM8-MT

« 1 Central electrénica MC65

+ 1Mando MX95N

+ 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

« Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208)

2500mm *

* Altura standard
Altura estandar




PERGOLA

PERGOLA ENTRE PAREDES SEM COLUNAS PERGOLA SIN COLUMNAS PARA FIJACION ENTRE PAREDES O AL TECHO

LARGURA (mm) ANCHO (mm)
4000 : 4500

6000

(mm)
(mm)

PROYECCION

PROJECAO

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE: OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA: 1064,00€

PERGOLA 2 COLUNAS PERGOLA CON 2 COLUMNAS

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

(mm)
(mm)

PROYECCION

PROJECAO

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE: OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA: m

PERGOLA COM 4 COLUNAS PERGOLA CON 4 COLUMNAS

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

(mm)
(mm)

PROYECCION

PROJECAO

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE: OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA: 2128,00€
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CONTROLO A DISTANCIA

CONTROLE 0 UMBRA A DISTANCIA € SEM ESFORCO, COM A GAMA DE COMANDOS MOTORLINE®

DISPONIVEL EM QUALQUER COR RAL COM ACABAMENTO TEXTURADO
DISPONIBLE EN CUALQUIER COLOR RAL CON ACABADO TEXTURIZADO



UMBRA

> Tecido microperfurado para uma sensacao de frescura

UMBRA Tejido microperforado para una sensacion de frescura
Umbra é um guarda-sol automatico, com estrutura metalica em ago zincado e Umbra es un parasol automatico, con una estructura metalica en acero

lacado que lhe atribui grande resisténcia a ventos fortes. galvanizado y lacado que le confiere una gran resistencia a los fuertes vientos.
Inclui LEDs de iluminagao noturna e tecido especial da linha Sauleda Screen Incluye LEDs de iluminacién nocturna y un tejido especial de la gama Sauleda
50, que proporciona protecdo térmica e uma sensagao de sombra natural e Screen 50, que proporciona proteccion térmica y una sensacion de sombra
refrescante. natural y refrescante.

A solucao ideal para quem procura uma alternativa original e pratica aos La solucién ideal para quienes buscan una alternativa original y practica a los
guarda-sois convencionais. parasoles convencionales.

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor 230V + 1 Motor 230V

+ 1 Central eletronica MC65 + 1 Central electronica MC65

+ 1 Comando MX95N + 1 Comando MX95N

+ Iluminagao LED noturna incorporada « lluminacién LED nocturna incorporada

« Tubo para embutir no chao - Tubo para empotrar en el suelo

\%

Desenvolvido para embutir no solo
Disenado para empotrar en el suelo

UMBRA 2525 UMBRA 3030 UMBRA 3535 UMBRA 4040
DIMENSOES (mm) DIMENSIONES (mm) 2500x2500 3000x3000 3500x3500 4000x4000
ALTURA (mm) ALTO (mm) 2455 2520 2580 2580

e 3315,00 € ! 3 485,00 € ! 3725,00 € ! 3930,00 €
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CORTINA ZIP

CORTINAZIP (@ zovac (D) 12RPM @ 4min. Hz50 Nmuo

Cortina com cofre construida totalmente em aluminio lacado, adequada para Cortina con cofre construida totalmente en aluminio lacado, adecuada para
isolamento de espagos como terracos, esplanadas, jardins, entre outros. aislar espacios como terrazas, explanadas, jardines, entre otros.

Inclui um sistema de fecho ZIP nas calhas laterais, que lhe confere elevada Incluye un sistema de cierre ZIP en los rieles laterales, que le confiere una gran
resisténcia ao vento e elimina a necessidade de travessas horizontais. resistencia al viento y elimina la necesidad de barras transversales horizontales.
Esta solugao foi desenvolvida para ser facilmente integrada com outros Esta solucion se ha desarrollado para integrarse facilmente con otros productos,
produtos, como é o caso do BRISA SOLAR. como el BRISA SOLAR.

Dispoe de uma travessa em baixo onde pode ser adicionado peso extra de Dispone de un barra transversal en la parte inferior donde se puede anadir peso
forma a manter a cortina sob tensao. extra para mantener la cortina bajo tension.

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB FRA com central incorporada THTMC4EFRA + 1 Motor tubular TUB FRA con central incorporada THTMC4EFRA

+ 1 Comando MX95N + 1Mando MX95N

Para cortinas sem emendas/costuras, escolha tecidos cujo rolo
seja maior (Y) que uma das medidas do vao (largura ou altura) em

pelo menos 150mm. Consulte opgdes na pagina 210.

Para cortinas sin uniones/costuras, elija tejidos cuyo rollo sea
mayor (Y) que una de las medidas del vano (anchura o altura) en
al menos 150mm. Consulte las opciones en la pagina 210.

4Y/> |

LARGURA (mm) ANCHO (mm)
Largura inferiora Y Largura superiora Y
Anchura inferiora Y Anchura superior a Y
Altura inferipraY Sem emenda Sem emenda
Altura inferiora Y Sin union Sin union

Altura superiora Y Sem emenda Com emenda(s)
Altura superiora’Y Sin unién Con unién(es)

ALTURA (mm)
ALTURA (mm)

CORTINA SEM EMENDA CORTINA COM EMENDA (S)
CORTINA SIN UNION CORTINA CON UNION (S)
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CORTINA ZIP

CORTINA ZIP EM LONA OPACA OU TRANSPARENTE CORTINA ZIP EN LONA OPACA O TRANSPARENTE

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

3000 3500 5000

ALTURA (mm)
ALTURA (mm)

Em zonas de ventos fortes é aconselhado o uso de tecido microperfura
En zonas de vientos fuertes es aconsejable utilizar tejido microperforado.

LONA OPACA: Possivel adicionar faixa transparente até 1000mm de altura

LONA OPACA: Es posible anadir una franja transparente de hasta 1000mm de altura

CORTINA ZIP EM TECIDO LISO CORTINA ZIP EN TEJIDO LISO

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

5000

3000 : 3500

ALTURA (mm)
ALTURA (mm)

Em zonas de ventos fortes € aconselhado o uso de tecido microperfurado.
En zonas de vientos fuertes es aconsejable utilizar tejido microperforado.

CORTINA ZIP EM TECIDO MICROPERFURADO SCREEN CORTINA ZIP EN TEJIDO MICROPERFORADO SCREEN

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

1500 2000 2500 3000 3500 4000 . 4500 - 5000

ALTURA (mm)
ALTURA (mm)

CORTINA ZIP EM TECIDO MICROPERFURADO SOLTIS CORTINA ZIP EN TEJIDO MICROPERFORADO SOLTIS

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

1500 2000 2500 3000 3500 4000 . 4500 - 5000

ALTURA (mm)
ALTURA (mm)

motorline.pt B&
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CORTINA

CORTINA ®) 230vac (7) 12rRPM '@t.min. Hzs0 Nm3o0

Cortina vertical desenvolvida especificamente para vedacao de espagos como Cortina vertical desarrollada especificamente para el sellado de espacios como
montras, varandas e outros vaos de luz, com funcionamento automatico. escaparates, balcones y otros vanos de luz, con funcionamiento automatico.
Pode ser construido com cofre para protecao do tecido e do motor ou com Se puede construir con cofre para proteger la tela y el motor o con rieles
calhas laterais para guiar o tecido durante a descida. laterales para guiar la tela durante el descenso.

Estas cortinas apenas possuem uma travessa em baixo e nao aguentam Estas cortinas solo poseen una barra transversal en la parte inferior y no
pressoes de ar. soportan la presion del aire.

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB FRA com central incorporada THTMC4EFRA + 1 Motor tubular TUB FRA con central incorporada THTMC4EFRA

+ 1 Comando MX95N + 1 Mando MX95N




CORTINA

001 - CORTINA SEM CALHAS E SEM COFRE CORTINA SIN GUIAS Y SIN COFRE

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

1500 | 2000 = 2500 : 3000 @ 3500 : 4000 = 4500 : 5000 - 5500 @ 6000

ALTURA (mm)
ALTURA (mm)

002 - CORTINA SEM CALHAS E COM COFRE CORTINA SIN GUIAS Y CON COFRE

LARGURA (mm) ANCHO (mm) _’

ALTURA (mm)
ALTURA (mm)

005 - CORTINA COM CALHA SEM COFRE CORTINA CON GUIA Y SIN COFRE

b LARGURA (mm) ANCHO (mm)
1500 | 2000 = 2500 : 3000 - 3500 : 4000 = 4500 : 5000 : 5500 @ 6000
2000 | | | | | | | | |
EE FEamn
R -
S 3000
23 »0 &
4000

006 - CORTINA COM CALHA COM COFRE CORTINA CON GUIA Y CON COFRE

LARGURA (mm) ANCHO (mm) L —

1500 | 2000 : 2500 = 3000 . 3500 . 4000 : 4500 . 5000 . 5500 = 6000
2000 | |
EE
g . 3000
— I3 00 W
% 4000

A aplicagao na horizontal ndo é possivel. La aplicacion horizontal no es posible.
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COFRE 260

Toldo totalmente em aluminio com cofre estanque que permite proteger
o tecido quando o toldo se encontra fechado, de forma a garantir maior
durabilidade.

Possui 2 bragos articulados com duplo cabo para maior forca e seguranca.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor tubular TUB MT

+ 1 Central eletronica MC65

+ 1 Comando MX95N

+ 1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade

+ Iluminagao LED incorporada

« Suportes de facil fixacdo a parede

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208); suporte de
fixagdo ao teto MCT260 (ver pagina 208)

145mm

® 230vac () 12rPM 'gz.min. Hz 50 Nmso

COFRE 260

Toldo totalmente en aluminio con cofre estanco que permite proteger la tela
cuando el toldo se encuentra cerrado, para garantizar una mayor durabilidad.
Dispone de 2 brazos articulados con doble cable para mayor resistencia y
seguridad.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB MT

- 1 Central electronica MC65

+ 1 mando MX95N

+ 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

« lluminacién LED incorporada

« Soportes de facil fijacion a la pared

« Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208); Soporte de
fijacion al techo MCT260 (pagina 208);

TE 100 1657€ | 1743€ 1915€
E= 2000 1756 € 1938 €
'u% '§ 2500 2006 €
9) % 3000 2076 €
o x 3500

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS

HEE EEEE EBEEN
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MCT260
£
S Suporte de fixagao ao teto*'
Soporte de fijacion al techo™
LARGURA (mm) ANCHO (mm)
4000 E

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:
OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA:




COFRE 260 VOLANTE

i
B

COFRE 260 VOLANTE

Toldo totalmente em aluminio com cofre estanque que permite proteger
o tecido quando o toldo se encontra fechado, de forma a garantir maior
durabilidade.

Dispde de uma saia frontal automatizada com possibilidade de abrir até 1m de
altura, de forma a proteger dos raios solares frontais.

Esta equipado com sistema inteligente de recolha do tecido em que recebendo
ordem automatica de fecho proveniente do sensor, fecha em primeiro lugar a
saia e so depois o toldo.

Possui 2 bragos articulados com duplo cabo para maior forca e seguranca.

COMPONENTES DO KIT

+ 2 Motores tubulares (1 TUB MT e 1 TUB)

+ 1 Central eletronica MC65 + 1 Central eletronica MC7

+ 1 Comando MX95N

+ 1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade

+ Iluminagdo LED incorporada

« Suportes de facil fixacdo a parede

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208); suporte de
fixacao ao teto MCT260 (ver pagina 208)

® 230vac (?) 12RPM '&Amin. Hz 50 Nmso

Toldo totalmente en aluminio con cofre estanco que permite proteger el tejido
cuando el toldo se encuentra cerrado, con el fin de garantizar una mayor
durabilidad.

Dispone de un faldén frontal automatizado con posibilidad de abrir hasta 1 m de
altura, para proteger de los rayos solares frontales.

Esta equipado con un sistema inteligente de recogida de la tela que, al recibir la
orden de cierre automatico del sensor, cierra primero el faldon y sélo después el
toldo.

Posee 2 brazos articulados con doble cable para mayor resistencia y seguridad.

COMPOSICION DEL KIT

+ 2 Motores tubulares (1 TUB MT y 1 TUB)

+ 1 Central electronica MC65 + 1 Central electronica MC7

+ 1Mando MX95N

+ 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

« lluminacion LED incorporada

« Soportes de facil fijacion a la pared

« Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208); Soporte de
fijacién al techo MCT260 (pagina 208);

MCT260

£

‘S Suporte de fixagao ao teto*'
Soporte de fijacion al techo*

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

2500 . .

,,,,,,,,, GOV 2277€ | 2362€ | 2530€ | 2638€ |

v | ‘ i

PROJECAO (mm) .. 2000 2445€% | 2626€ | 2741€ |
PROYECCION (mm) - 2500 2668€* | 2781€ |
3000 2881€* |

4000
2813€
2021€ |
2079€
3086€ |
320€ |

3352€ 3731€ 3816 €

Nas medidas assinaladas com (¥), acresce 30mm a largura do toldo indicada En las medidas marcadas con (*) incrementa 30mm al ancho del toldo indicado

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS

EEE EEEE EEEN

www.motorline.pt

OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA:

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:
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COFRE 600

COFRE 600 ® zovac (D) rem @ 4min. Hzso  Nmso

Toldo de maiores dimensoes totalmente em aluminio com cofre estanque que Toldo de mayores dimensiones totalmente en aluminio con cofre estanco que

permite proteger o tecido quando o toldo se encontra fechado, de forma a permite proteger la tela cuando el toldo se encuentra cerrado, para garantizar

garantir maior durabilidade. una mayor durabilidad.

Possui 2 ou 3* bragos articulados com duplo cabo, mais robustos e fortes para Dispone de 2 6 3* brazos articulados con doble cable, mas robustos y fuertes

conferir elevada resisténcia e permitir maior projecao do toldo. para dar una gran resistencia y permitir una mayor proyeccion del toldo.

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB MT + 1 Motor tubular TUB MT

+ 1 Central eletronica MC65 « 1 Central electronica MC65

+ 1 Comando MX95N + 1 mando MX95N

+ 1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade + 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

+ Iluminacao LED incorporada * lluminacion LED incorporada

« Suportes de facil fixagdo a parede « Soportes de facil fijacion a la pared

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208); suporte de « Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pdgina 208); Soporte de
fixacdo ao teto MCT600 (ver pagina 208) fijacién al techo MCT600 (pagina 208);

MCT600
Suporte de fixagao ao teto*'

Soporte de fijacion al techo*

295mm

* 4200mm-5500mm: 2 uni. por toldo / 2 uni. por toldo

* 5501mm-6500mm: 2 uni. por toldo + 1 uni. MCT600S / 2 uni. por
toldo + 1 uni. MCT600S

*1 6501mm-7000mm: 3 uni. por toldo / 3 uni. por toldo

265mm
250mm

* MCT600S

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

PROJECAO (mm) 3500 3 4698 € *

PROYECCION (mm) 4000 4843€*

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:

1 W o | OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA: [tk IR
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COFRE 600 VOLANTE

COFRE 600 VOLANTE

Toldo de maiores dimensées totalmente em aluminio com cofre estanque que
permite proteger o tecido quando o toldo se encontra fechado, de forma a
garantir maior durabilidade.

Dispde de uma saia frontal automatizada com possibilidade de abrir até 1m de
altura, de forma a proteger dos raios solares frontais.

Esta equipado com sistema inteligente de recolha do tecido em que recebendo
ordem automatica de fecho proveniente do sensor, fecha em primeiro lugar a
saia e so depois o toldo.

Possui 2 ou 3* articulados com duplo cabo para maior forca e seguranca.

COMPONENTES DO KIT

+ 2 Motores tubulares (1 TUB MT e 1 TUB)

+ 1 Central eletronica MC65 + 1 Central eletronica MC7

+ 1 Comando MX95N

+ 1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade

« Iluminagdo LED incorporada

« Suportes de facil fixacdo a parede

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208); suporte de
fixacao ao teto MCT600 (ver pagina 208)

295mm

265mm

250mm

® 230vac () 12rPM '84min. Hzs0 Nms50/10

Toldo de mayores dimensiones totalmente en aluminio con cofre estanco que
permite proteger la tela cuando el toldo se encuentra cerrado, con el fin de
garantizar una mayor durabilidad.

Dispone de un faldén frontal automatizado con posibilidad de abrir hasta 1 m de
altura, para proteger de los rayos solares frontales.

Esta equipado con un sistema inteligente de recogida de la tela que, al recibir la
orden de cierre automatico del sensor, cierra primero el faldon y sélo después

el toldo. Dispone de 2 6 3* brazos articulados con doble cable para mayor
resistencia y seguridad.

COMPOSICION DEL KIT

+ 2 Motores tubulares (1 TUB MT y 1 TUB)

« 1 Central electronica MC65 + 1 Central electrénica MC7

+ 1 Mando MX95N

+ 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

« lluminacién LED incorporada

« Soportes de facil fijacion a la pared

« Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208); Soporte de
fijacién al techo MCT600 (pagina 208);

Suporte de fixacao ao teto*'

Soporte de fijacion al techo*

* 4200mm-5500mm: 2 uni. por toldo / 2 uni. por toldo

* 5501mm-6500mm: 2 uni. por toldo + 1 uni. MCT600S / 2 uni. por toldo + 1
uni. MCT600S

* 6501mm-7000mm: 3 uni. por toldo / 3 uni. por toldo

* MCT600S

PROJEGAO (mm)
PROYECCION (mm)

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS

EEE EEEE EEEN

www.motorline.pt

LARGURA (mm) ANCHO (mm)
5000 5500
6548 €*

6703 €*

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:
OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA:
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COFRE 136

COFRE 136 ®) 230vac  (7) 12RPM '8 4min. Hz50 Nm5o0

Toldo totalmente em aluminio com cofre estanque que permite proteger
o tecido quando o toldo se encontra fechado, de forma a garantir maior
durabilidade.

Possibilidade de orientar o toldo a 0° até 90°, dependendo do tipo de fixagao a
parede ou ao teto.

Possui 2 bragos articulados com duplo cabo para maior forca e seguranca.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor tubular TUB MT

+ 1 Central eletronica MC65

+ 1 Comando MX95N

1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade
« Iluminagdo LED incorporada

+ Suportes de facil fixacao a parede

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208)

Toldo totalmente en aluminio con cofre estanco que permite proteger la tela
cuando el toldo se encuentra cerrado, con el fin de garantizar una mayor
durabilidad.

Posibilidad de orientar el toldo a 0° hasta 90°, dependiendo del tipo de fijacion
a la pared o al techo.

Posee 2 brazos articulados con doble cable para mayor resistencia y seguridad.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB MT

+ 1 Central electronica MC65

+ 1 mando MX95N

+ 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

« lluminacién LED incorporada

« Soportes de facil fijacion a la pared

« Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208)

190mm

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

-7 1500 1527 € 1645 €
£ \:- 2000 1604 € 1734 €
Q ‘O R
=g 2500 1826 €
[}
= W
g3 3000
&g

3500

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS

HEE EEEE EEEN

200

1724 €
V 1781727 €”
1903 €
1968 €

OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA:

1840 € 1896 €

1940 € 1995 €
2043 € 2097 €

2119€ 2172 €

2264 €

2212€

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:



PUNTO RECTO

PUNTO RECTO ® 230vac () 12rPM '{L 4min. Hz 50 Nm 50
Toldo automatizado com 2 bracos fixos com molas, para tensionar o tecido. Toldo automatizado con 2 brazos fijos con muelles para tensar la tela. Solucion
Solugao simples e economica para protegao solar das janelas, portas, varandas sencilla y econémica para proteccion solar de ventanas, puertas, balcones y
ou montras. escaparates.
COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT
+ 1 Motor tubular TUB FRA com central incorporada THTMC4EFRA « 1 Motor tubular TUB FRA con central incorporada THTMC4EFRA
+ 1 Comando MX95N + 1 Mando MX95N
« Suportes de facil fixacao a parede « Soportes de facil fijacion a la pared
LARGURA (mm) ANCHO (mm)
2000 5 3000 5 4000 5 5000 5 6000
800
9200
g £ 1000
ES s
==
| 1100
P 1200
23 S
ol 100
1400
1500
CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS
OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:

— — OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA:
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MONOBLOCO 300

MONOBLOCO 300

Toldo totalmente em aluminio sem cofre e sem iluminagao LED, tornando-o
numa solugdo mais simples e econémica.

Possui 2 ou 3* bragos articulados com duplo cabo para maior forca e seguranca.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor tubular TUB FRA com central incorporada THTMC4EFRA
+ 1 Comando MX95N

+ 1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade
« Suportes de facil fixacdo a parede

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208)

(®) 230vac  (7) 12RPM 'Zl‘}min. Hz 50 NmS50

Toldo totalmente en aluminio, sin cofre y sin iluminacién LED, lo que lo convierte
en una solucién maés simple y econémica.

Tiene 2 0 3* brazos articulados con doble cable para mayor resistencia y
seguridad.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB FRA con central incorporada THTMC4EFRA
+ 1 Mando MX95N

+ 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

« Soportes de facil fijacion a la pared

« Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208)

230mm

m
50M 35/77/77

M\ ———
(/
-
- LI

224mm

3500

2500

3000

-7 1500 1345 € 1414 €
2 E L 2BE A
E § 2000 1386 € 1501€
Q O e -
33 2500 1612 €
')
=
23 3000
a &

= 3500

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS

EEE EEEE EEEN

www.motorline.pt

4000

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

2546 €*

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:
OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA:
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MONOBLOCO 600

MONOBLOCO 600 ® Bovac () 12rPM '@ 4min. Hz 50 Nm 50

Toldo totalmente em aluminio para areas que requerem maior projecdo. Sem cofre  Toldo totalmente en aluminio para areas que requieren mayor proyeccion.

e sem iluminagdo LED, tornando-o numa solugdo mais simples e economica. Sin cofre y sin lluminacion LED, convirtiéndola en una solucion mas simple y
Possui 2 ou 3* bragos articulados com duplo cabo, mais robustos e fortes para econémica.
conferir elevada resisténcia e permitir maior projecao do toldo. Posee 2 o 3* brazos articulados con doble cable, mas robustos y fuertes para dar

una gran resistencia y permitir una mayor proyeccién del toldo.

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB FRA com central incorporada THTMC4EFRA + 1 Motor tubular TUB FRA con central incorporada THTMC4EFRA
+ 1 Comando MX95N + 1 Mando MX95N

+ 1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade + 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

« Suportes de facil fixagdo a parede « Soportes de facil fijacion a la pared

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208) « Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208)

Suporte de fixacao ao teto*!

248mm

Soporte de fijacion al techo™

* 4200mm-5500mm: 2 uni. por toldo / 2 uni. por toldo
* 5501Tmm-6500mm: 2 uni. por toldo + 1 uni. MCT600S / 2 uni. por toldo + 1
uni. MCT600S

250mm

*1 6501mm-7000mm: 3 uni. por toldo / 3 uni. por toldo
* MCT600S

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

PROJECAO (mm) .
PROYECCION (mm) Hy : : | | | uosse

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS
OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:

B N OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA: 639,00 €

204 aAEE



MONOBLOCO 5000

MONOBLOCO 5000 ® 2ovac (D) 12rem Q4min. Hz 50 Nm o

Toldo totalmente em aluminio ideal para grandes areas até 35m2. Sem cofre e Toldo totalmente en aluminio ideal para grandes areas de hasta 35m?. Sin cofre y
sem iluminagdo LED, tornando-o numa solucao mais simples e econdmica. sin iluminacion LED, convirtiéndola en una solucion mas simple y econémica.
Possui 2 bragos articulados com duplo cabo, mais robustos e fortes para Posee de 2 brazos articulados con doble cable, mas robustos y fuertes para dar
conferir elevada resisténcia e permitir maior projecao do toldo. una gran resistencia y permitir una mayor proyeccion del toldo.

COMPONENTES DO KIT COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB FRA com central incorporada THTMC4EFRA + 1 Motor tubular TUB FRA con central incorporada THTMC4EFRA

- 1 Comando MX95N + 1 Mando MX95N

+ 1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade + 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

« Suportes de facil fixacao a parede « Soportes de facil fijacion a la pared

« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208) « Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208)

LARGURA (mm) ANCHO (mm)

6000 6500 7000

331.5mm

_ 4500 6 6790 6 89
PROJECAO (mm)

PROYECCION (mm)

5000 0

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS
OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:

EEEE BN OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA;
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VARANDA

VARANDA ® 230vac (7) 12rPM 'gt.min. Hz 50 Nm5o

Toldo para aplicagdo em estruturas fixas, como marquises ou jardins de inverno.
Pode ser aplicado tanto no interior como no exterior.

Possui um cofre para onde é recolhido o tecido através das guias laterais devido
ao sistema de molas que o mantém sempre sob tensao.

COMPONENTES DO KIT

+ 1 Motor tubular TUB FRA com central incorporada THTMC4EFRA
+ 1 Comando MX95N

+ 1 Manivela de emergéncia para casos de falha de eletricidade
« Opcional: sensor sem fios SMART WIWEATHER (ver pagina 208)

COMBINAGOES POSSIVEIS COMBINACIONES POSIBLES

&OF A} \ A 2,
: il T T Al

Toldo para su aplicacién en estructuras fijas, como carpas o jardines de invierno.
Puede ser aplicado tanto en el interior como en el exterior.

Posee un cofre para donde es recogida la tela a través de las guias laterales
debido al sistema de muelles que lo mantiene siempre en tension.

COMPOSICION DEL KIT

+ 1 Motor tubular TUB FRA con central incorporada THTMC4EFRA
+ 1 Mando MX95N

+ 1 Manivela de emergencia en caso de fallo eléctrico

« Opcional: sensor inalambrica SMART WIWEATHER (pagina 208)

o

!

motorline.pt

(L) - LARGURA (mm) ANCHO (mm)

VARANDA

1 Modulo / Modulo

2 Modulos (1 Motor) / Médulos (1 Motor)

(P) - PROJECAO (mm)
PROYECCION (mm)

CLASSE DE VENTOS CLASE DE VIENTOS

EEE EEEE EEEN

www.motorline.pt

3500

OUTRAS CORES RAL DA ESTRUTURA, ACRESCE:
OTROS COLORES RAL DE LA ESTRUCTURA, INCREMENTA:
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ELETRONICA ELECTRONICA

MC65IP MC65BS

Central para toldos até 500W, paragem por Central para toldos até 500W com saida 24Vdc para Central para BRISA SOLAR com a possibilidade de
esforco para ajuste de tecido dos toldos e saida acessorios, conexao de botdes externos de subida e trabalhar com sensor SMART WIWEATHER, com saida
independente para luz de cortesia. descida, paragem por esforco para ajuste de tecido independente e relé ON/OFF para luz de cortesia.
Com relé ON/OFF para luz de cortesia. dos toldos e saida independente para luz.
Central para toldos hasta 500W, parada por Central para toldos hasta 500W con salida 24Vdc Central para BRISA SOLAR con posibilidad de
esfuerzo para ajuste del tejido de los toldos y salida para accesorios, conexion de botones externos de trabajar con sensor SMART WIWEATHER, con salida
independiente para luz de cortesia. subida y bajada, parada por esfuerzo para ajuste del ~ independiente y relé ON / OFF para luz de cortesia.
Con relé ON / OFF para luz de cortesia. tejido de los toldos y salida independiente para luz.

65,00 € (Sem caixa / Sin caja) 75,00 € (Sem caixa / Sin caja) 65,00 € (Sem caixa / Sin caja)

- Sensor de neve
+ Sensor de nieve

> ’9 11 ‘
|
L4
MC7 SMART WIWEATHER
Central para 1 motor maximo 500W 230Vac. Sensor de neve, sol, chuva e vento com comunicagao sem fios, para puder ser instalado mais afastado.

- Permite ativar/desativar o sensor de neve, caso seja instalado no BRISA SOLAR/PERGOLA PLUS
« Possibilidade de comunicar com varias centrais em simultdneo
+ Compativel com as centrais MC65BS, MC65, MC65IP e MC7

Central para 1 motor maximo 500W 230Vac. Sensor de nieve, sol, lluvia y viento con comunicacion inalambrica, para poder ser instalado a mayor
distancia.
- Permite activar/desactivar el sensor de nieve, en caso de ser instalado en el BRISA SOLAR/PERGOLA PLUS
« Posibilidad de comunicar con varias centrales simultaneamente
- Compatible con las centrales MC65BS, MC65, MC65IP y MC7

208 11



ACESSORIOS ACCESSORIOS

www.motorline.pt

MCUTO1
Suporte para fixagao de toldos em tetos de viga de Soporte para fijacion de toldos en techos de viga de
madeira. madera.

MCT260
Suporte de teto para COFRE 260 e COFRE 260 Soporte de techo para COFRE 260 y COFRE 260
VOLANTE. VOLANTE.

MCT600S
Suporte simples de teto para para COFRE 600 e Soporte simple de techo para COFRE 600 y COFRE
COFRE 600 VOLANTE. 600 VOLANTE.

MCT600

Suporte duplo de teto para COFRE 600 e COFRE 600 Soporte doble de techo para COFRE 600 y COFRE 600
VOLANTE. VOLANTE.

163,00 €

TUB200R2
Motor de @59mm até 200kg - 140Nm, 2RPM para Motor de 59mm hasta 200kg - 140Nm, 2RPM para
BRISA SOLAR. BRISA SOLAR.

200,00 €

20
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CATEGORIAS STANDARD DOS TECIDOS
CATEGORIAS ESTANDAR DE TEJIDOS

@ |

Lisos Lisos Listados Listados

Outros tecidos disponiveis mediante
stock:
Preco sob consulta.

Otros tejidos disponibles en stock:
Precio a consultar.



Ver todos os tecidos:
Ver todos los tejidos:

Lisos Lisos 2
2013 AMARILLO

ABRIC .C)gg.yN

motorline.pt

Lisos Lisos
2246 VERDE CLARO

Trend Light
6915 BLANCO

4
A
4
4
4
4
4
4

Listados Listados
2212ROJON

Listados Listados
2126 SOL

S Al @ <

Secagem rapida

Facil manutengao Maxima resisténcia Anti-manchas
Facil mantenimiento Maxima resistencia

Anti UV
Antimanchas Secado rapido Anti-UV
+ Todos os toldos ou cortinas incluem como standard os tecidos Lisos ou Listados mediante disponibilidade.
. ——— Para outros tipos de tecido o preco é sob consulta.
= + Podera verificar também informagoes técnicas dos mesmos e visualizar as formas que os tecidos podem
N gﬂﬂc’f"‘p“ tomar, quando instalados, e que nao sao considerados defeitos.
e e o a
| « Todos los toldos o cortinas incluyen tejidos lisos o listados como estandar, sujeto a disponibilidad. Para otros
- 9 i s tipos de tejido, el precio es bajo consulta.

« También podra consultar su informacion técnica y ver las formas que pueden tomar los tejidos, una vez
instalados, que no se consideran defectos.

ATENGCAO: As cores disponiveis no catalogo digital podem variar em relagdo ao
tecido original

ATENCION: Las colores disponibles en catalogo digital pueden variar en relacién
al tejido original
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Distinga-se com os produtos personalizados Motorline®
Distinga con productos Motorline® personalizados

0 catalogo publicitario apresenta precos liquidos.
El catalogo publicitario presenta precios netos.



VESTUARIO VESTUARIO

MMTO001 MMT002 MMTO003
Colete. Casaco ultra leve. Casaco Impermeavel.
Chaleco. Chaqueta ultraligera. Chaqueta impermeable.

\ 4

MMTO004 MMTO005 MMT006
Polo. T-shirt. Camisola.

Camiseta. Jersey.

.q'{_.
MMTO007 MMTO009 MMTO021
Boné. Fita Lanyard. Pin.
Sombrero. Cinta Lanyard. Alfiler.

Precos liquidos Precios netos a
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ACESSORIOS E PUBLICIDADE ACCESORIOS Y PUBLICIDAD

MMTO008 MMTO010 MMTO11
Caneta. Caneca. Guarda-chuva.
Boligrafo. Taza. Paraguas.

MMTO012 MMTO013 MMTO014 / MTT020

Expositor de comandos. Inclui: FALK | FALK Branco | Bandeira (120x80cm). MMTO14: Autocolante “Authorized Partner” (EN).

MX93 + aro | MX94 + aro | MX96N MMT020: Autocolante “Parceiro Autorizado” (PT).
) Bandera (120x80cm). ) .

Expositor de mandos. Incluye: FALK | FALK Blanco | MMTO014: Adhesivo “Authorized Partner” (EN).

MX93 + aro | MX94 + aro | MX96N MMTO020: Adhesivo “Parceiro Autorizado” (PT).

Mmoatorling

MMTO024 MMTO016 MMTO017
Garrafa térmica em metal. Banner publicitario (PT-ES e EN-FR): Banner publicitario (PT-ES e EN-FR):
« Automatismos para Habitagao + Gama Motorline®
Botella térmica en metal. Banner publicitario (PT-ES y EN-FR): Banner publicitario (PT-ES y EN-FR):
+ Automatizaciones para Vivienda « Gama Motorline®
Makaviine®
214 A2 NI LY



ACESSORIOS E PUBLICIDADE ACCESORIOS Y PUBLICIDAD

motorling

TOLDGS, PERGOLAS € CORTINAS

L)
/ A
MMTO18 MMTO19
Banner publicitario (PT-ES e EN-FR): Banner publicitario (PT-ES e EN-FR):
- Portas de Vidro - Toldos
Banner publicitario (PT-ES y EN-FR): Banner publicitario (PT-ES y EN-FR):
* Puertas de cristal - Toldos

60,00 € 60,00 €

BANCADA DE TESTES

TABLERO DE PRUEBAS MMT022 MMTO023

Bancada de testes para centrais eletronicas com Expositor da gama Motorline®: Expositor automatizado da gama Motorline®:

5 cabos (MC2/M(C52, MC1, MC50, MC60, Universal). Expositor de la gama Motorline®: Expositor automatizado de la gama Motorline®:
Possibilidade de adicionar cabo extra para modelo + KVM25 | ROSSO PRO | FALK B | FALK W | LINCE400 + LINCE400 | JAG400 | PERSA%400 | TELICA | FORT | 2 x
de central especifico pelo valor de 120,00€. | JAG400 | PERSA400 | TELICA | MC52 | BRAVO500 | MC52 | CRM5 | MC60 | APOLO KIT

GALO600 | GALO2200 | MC50 | MC91BL-SC | MF30 |
MF40LED | MCONNECT LINK | MCONNECT SHUTTER
| MCONNECT BRIDGE | M250 | MQR340| MP105 |
MP205 | EF25 | TEC2 | CSV100 | SCMV150 | MX14

| MR14 | MX93 | MX94 | MX95N | MX92N | CX50 |
CRM5 | CRM4& | CRM7 | BX5 | BRC | CCM

490,00 € 1600,00 € 1750,00 €

Banco de pruebas para centrales electrénicas con

5 cables (MC2/MC52, MC1, MC50, MC60, Universal).
Posibilidad de anadir cable extra para un modelo de
central especifico por un valor de 120,00€.

Precos liquidos Precios netos G
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PRECOS E IMPOSTOS
A todos os precos deste catalogo é acrescentado o IVA a taxa em vigor.

Estao excluidos do pagamento do IVA os paises que nao integram a Uniao Europeia
e todas as vendas, dentro da Unido Europeia em que o NIF do comprador é valido
no VIES; para verificar a validade do seu NIF, consulte o URL htt
taxation_customs/vies/

Os precos deste catalogo nao contemplam entregas de mercadorias. As

ec.europa.eu

mercadorias serao entregues ao cliente na morada da Motorline® Electrocelos
S.A.

ENCOMENDAS E TRANSPORTES

As encomendas sO serdao aceites por fax, email ou outro meio escrito
documentalmente registado. Encomendas como toldos, portas rapidas ou
portas automaticas APV so serdo aceites quando acompanhadas pelo formulario
(fornecido pela Motorline® Electrocelos S.A.) devidamente preenchido.

Sempre que é enviada uma fatura pro-forma ou orcamento ao cliente, a
Motorline® Electrocelos S.A. s6 considera valida a encomenda apoés rececao do
mesmo documento carimbado e assinado pelo cliente.

Sempre que o cliente confirme uma encomenda e no seguimento haja rotura de
stock, a Motorline® Electrocelos S.A. tem 24 horas para informar o cliente, definir
nova data da disponibilidade do produto requisitado e/ou aconselhar um outro
produto.

Todas as mercadorias sao enviadas por conta do cliente e os portes serdao
debitados na fatura.

O cliente podera optar por uma transportadora da sua preferéncia.

Quando nao é indicado no ato da encomenda a transportadora pretendida, a
Motorline® Electrocelos S.A. podera definir o método de envio que considerar
mais conveniente.

As mercadorias viajam por conta e risco do comprador. A Motorline® Electrocelos
S.A. disponibiliza um seguro especial para transportes de mercadorias que
podera ser solicitado pelo cliente. O custo extra deste seguro sera debitado na
fatura da mesma mercadoria.

Apos a Motorline® Electrocelos S.A. informar o cliente/ comprador da entrega
da encomenda a transportadora, o mesmo devera providenciar a rececao da
mercadoria e efetuar o pagamento a transportadora (mediante condigdes
acordadas previamente com a Motorline® Electrocelos S.A.). As encomendas
deverao ser analisadas por pessoas habilitadas para o efeito. Os documentos
deverao ser assinados caso a mercadoria esteja em conformidade.

Sempre que o comprador nao tenha disponibilidade para rececionar a mercadoria,
deve contactar de imediato a transportadora e acordar com a mesma, o dia e
hora de entrega. Caso a transportadora va ao endereco de entrega e nao tenha
as condicoes de rececao criadas e a obrigue a repetir a viagem para efetuar a
entrega, a transportadora fica reservado o direito de faturar as deslocagoes extra
causadas pela ma gestdo do comprador.

Em caso de débito extra, como descrito no ponto anterior, a Motorline®
Electrocelos S.A. ira debitar essas despesas na encomenda seguinte do comprador.
A transportadora fica ainda reservado o direito de entregar a encomenda no
horario que mais a convier devido a programagdo dos percursos de entrega
previamente definidos.

AMotorline® Electrocelos S.A. ndo se responsabiliza por quaisquer inconvenientes
ou prejuizos causados pelas transportadoras tais como: atrasos nas entregas,
danos causados no transporte, ou esperas para reparar as mesmas.

Nenhuma indemnizacao podera ser imposta a empresa Motorline® Electrocelos
S.A. pelos motivos descritos, pois a mesma ndo retém qualquer ligagdo contratual,
direta ou indireta, com as transportadoras.

Durante a rececao das mercadorias, é da responsabilidade do cliente verificar o
estado de todos os volumes recebidos do transportador e formular nesse acto as
reclamagodes que tiver por bem por perda parcial ou deterioracdao aparente, ou
seja, a que se revela por sinais exteriores.

Se o produto se encontrar danificado, tera de escrever no documento de recegao
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PRECIOS E IMPUESTOS

A los precios de este catalogo se anaden el IVA a la tasa vigente.

Estan excluidos de IVA paises que no integran la Unién Europea y todas las ventas
dentro de la Union Europea en el que el NIF del comprador es valido en el VIES;
para comprobar la validez de su NIF, consulte la URL

http:/ /ec.europa.eu/taxation_customs/vies/

Los precios en este catalogo no incluyen la entrega de mercancias. Los bienes

seran entregados al cliente en la direccion de Motorline® Electrocelos S.A.

PEDIDOS Y TRANSPORTE

Los pedidos sélo seran aceptados por fax, correo electrénico u otro medio escrito
documentalmente registrado. Pedidos como toldos, puertas rapidas o puertas
automaticas APV sélo se aceptaran cuando acompanado de la hoja de produccion
(proporcionada por Motorline® Electrocelos S.A.) debidamente rellenada.

Cada vez que se envie un presupuesto/ factura proforma al cliente, Motorline®
Electrocelos S.A. considera valido el pedido después de la recepcion del
documento sellado y firmado por el cliente.

Cada vez que el cliente confirma un pedido y hay ruptura de stock, Motorline®
Electrocelos S.A. tienen 24 horas para informar al cliente, establecer una nueva
fecha de disponibilidad del producto solicitado y / o aconsejar otro producto.
Todos los productos son enviados por cuenta del cliente y los gastos se cargaran
en la factura.

El cliente puede optar por una transportadora de su eleccion.

Cuando no se menciona en el acto del pedido la transportadora deseada,
Motorline® Electrocelos S.A. puede establecer el método de envio que le resulte
mas conveniente.

La mercancia viaja por cuenta y riesgo del comprador. Motorline® Electrocelos
S.A. ofrece un seguro especial para el transporte de mercancias que puedan ser
solicitados por el cliente. El coste adicional de este seguro sera cargado en la
factura de la misma mercancia.

Después de Motorline® Electrocelos S.A. informar al cliente / comprador de la
entrega del pedido a la transportadora, el mismo debe proporcionar la recepcion
de la mercancia y hacer el pago a la transportadora (mediante condiciones
previamente acordado con Motorline® Electrocelos S.A.). Las mercancias deben
ser analizados por personas calificadas para hacerlo. Los documentos deben ser
firmados si la mercancia esta conforme.

Cuando el comprador no tiene disponibilidad para recibir la mercancia, deben
comunicarse inmediatamente con el transportista y concretar con ella, la fecha
y hora de la entrega. Si el transportista va a la direccion de entrega y no tiene
las condiciones de acogida creados y obliga a la transportista a repetir el viaje
para hacer la entrega, a la transportista queda reservado el derecho a cobrar el
desplazamiento extra causado por la mala gestion del comprador.

En el caso del debito adicional, tal como se describe en el parrafo anterior,
Motorline® Electrocelos S.A. cargara estos gastos en la siguiente orden del
comprador.

A la transportista queda aln reservado el derecho a entregar el pedido en
el horario que se adapte debido a la programacion de las rutas de entrega
predefinidos.

Motorline® Electrocelos S.A. no se hace responsable por las molestias o danos
causados por la transportadora tales como retrasos en las entregas, dafos
durante el transporte, o las esperas para la reparacion de ellos.

Ninguna compensacion puede ser impuesta a la empresa Electrocelos S.A. por las
razones descritas, ya que no mantiene ningtina conexion contractual, directa o
indirecta, con los transportistas.

Durante la recepcion de la mercancia, es de responsabilidad del cliente comprobar
el estado de todos los vollimenes recibidos del transportista y formular en ese
acto las reclamaciones que tenga que hacer, por pérdida parcial o deterioro
aparente, o seq, el que se revela por sefiales exteriores.

Si el producto esta danado, debe escribir en el documento del transportista para
que Motorline® Electrocelos S.A. pueda responsabilizarlo y activar el sequro CMR
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da transportadora para que a Motorline® Electrocelos S.A. possa responsabilizar
a mesma e ativar os seguros CMR (1).

Se o transportador nao autorizar a abertura da embalagem, fica sob
responsabilidade do cliente aceitar e receber mercadoria danificada.

A Motorline® Electrocelos S.A. aconselha que, neste caso, deve recusar a
encomenda para que esta seja devolvida.

(1) Os seguros CMR ou seguros especiais so assumem a responsabilidade se
o rececionista (comprador) da mercadoria escrever “mercadoria danificada”
no CMR, no ato da recegao.

0 reembolso das indemnizagoes por parte do seguro CMR sera de 10€ por quilo
de mercadoria.

A Motorline® Electrocelos S.A. aconselha a que seja feito um seguro especial
sempre que a mercadoria seja de valor acrescido. Em caso de seguro especial o
reembolso sera igual ao total do valor faturado pela Motorline® Electrocelos S.A..
Sempre que o cliente o pretenda, pode requisita-lo na Motorline® Electrocelos
SA

As mercadorias devolvidas so serdao aceites depois de analisadas pelos nossos
servigos técnicos. Serao analisadas de forma a que se comprove que nao houve
uso e que se encontram sem alteragdes juntamente com os seus acessorios e
manuais.

Apos a analise sera feito o crédito ao cliente.

Estdo excluidas de devolucao todas as mercadorias que tenham sido fabricadas
por medida, como todo o tipo de portas, toldos e outras.

Sem prejuizo do disposto nas leis portuguesas e convencdes internacionais
designadamente em matéria de reclamagoes, as devolugdes s6 serdo aceites se
as mercadorias forem entregues nas nossas instalagdes no prazo maximo de 30
dias corridos a contar a partir da data de compra presente na fatura.

Todas as mercadorias que sejam devolvidas apos os 30 dias nao serao aceites.
As mercadorias sao propriedade da Motorline® Electrocelos S.A. até que as
mesmas sejam pagas. A Motorline® Electrocelos S.A. reserva o direito de
levantamento das mercadorias na sede do comprador sempre que as mesmas
nao sejam pagas pelo comprador.

TERMOS E CONDIQ()ES DA GARANTIA
Todos os produtos deste catalogo tém 3 anos de garantia, a partir da data da
fatura de venda.

Garantia de conformidade

A Motorline® Electrocelos S.A. garante, nos termos do disposto no Decreto-Lei n.2
84/2021, de 18 de outubro, os seus produtos ao consumidor final contra qualquer
defeito de fabrico (falta de conformidade), sempre que a compra se mostre
devidamente documentada mediante fatura, taldao de compra, recibo justificativo,
guia de entrega, ou documento equivalente e o produto se encontre em Portugal,
dentro das instalagoes da Motorline® Electrocelos S.A., ap6s analise e validagao
pelos nossos Centros de Assisténcia, nas seguintes condigoes:

Duragao da Garantia

O tempo de duragao da Garantia é de 3 anos, sem prejuizo de extensoes de
garantia que possam ser expressa e pontualmente acordadas entre as partes,
a contar desde a data de compra do produto, ou da data de entrega, no caso
de esta ser posterior a compra, incluindo a substituicao de qualquer peca ou
componente defeituoso, bem como a mao-de-obra e deslocagao necessarias
para restituir ao produto o seu adequado funcionamento.

No terceiro ano da Garantia, cabe ao consumidor final provar que a falta de
conformidade existia a data da entrega do produto.

Validade da Garantia
0 produto considera-se produto em garantia depois de enviado para a Motorline®

www.motorline.pt

(1).

Si el transportista no autoriza la apertura del paquete, es responsabilidad del
cliente aceptar recibir mercancia daiada. Motorline® Electrocelos S.A. aconseja
que, en este caso deba recusar el pedido para que sea devuelto.

(1) El seguro CMR o seguro especial sélo se hacen responsables si el
recepcionista (comprador) de las mercancias escribe “mercancia dafiada” en
el CMR, en el acto de recepcion.

Elreembolso de los dafios por el seguro del CMR sera de 10 € por kilo de mercancia.
Motorline® Electrocelos S.A. aconseja a contratar un seguro especial, siempre que
la mercancia sea de mayor valor. En caso de seguro especial el reembolso sera
igual al importe total facturado por Motorline® Electrocelos S.A.

Cada vez que el cliente asi lo desee, usted puede pedirlo en Motorline® Electrocelos
S.A.

Las mercancias devueltas solo seran aceptadas después de analizadas por
nuestros servicios técnicos. Seran analizadas de forma a que se compruebe
que no hubo uso y que se encuentran sin alteraciones conjuntamente con sus
accesorios y manuales.

Después del analisis sera hecho el crédito al cliente. Estan excluidas de devolucion
todas las mercancias que hayan sido fabricadas por medida, como todo tipo de
puertas, toldos y otras.

Sin perjuicio de lo dispuesto en las leyes portuguesas y convenciones
internacionales designadamente en cuestion de reclamaciones, sélo se aceptaran
devoluciones si las mercancias se han entregado en nuestras instalaciones en un
plazo maximo de 30 dias naturales a contar desde la fecha de compra presente
en la factura.

No se aceptaran productos que se devuelven después de 30 dias.

Las mercancias son propiedad de Motorline® Electrocelos S.A. hasta que las
mismas estén pagas. Motorline® Electrocelos S.A. se reserva el derecho de retirada
de la mercancia en la sede del comprador cuando estas no estén pagas por el
comprador.

TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA
Todos los productos de este catalogo tienen una garantia de 3 afios a partir de la
fecha de la factura de venta.

Garantia de conformidad

Motorline® Electrocelos S.A. garantiza, de acuerdo con los términos dispuestos en
el Decreto-Ley n° 84/2021, del 18 de octubre, sus productos a los consumidores
finales contra cualquier defecto de fabricacion (falta de conformidad), siempre
que la compra esté debidamente documentada mediante factura, recibo de
compra, recibo justificativo, guia de entrega, o documento equivalente y el
producto se encuentre en Portugal, dentro de las instalaciones de Motorline®
Electrocelos S.A., previo analisis y validacion por nuestros Centros de Asistencia,
en las siguientes condiciones:

Duracion de la Garantia

La duracion de la Garantia es de 3 afos, sin perjuicio de las extensiones de la
garantia que puedan ser expresa y puntualmente acordadas entre las partes, a
partir de la fecha de compra del producto, o de la fecha de entrega, en el caso
de esta ser posterior a la compra, incluyendo la sustitucion de cualquier pieza o
componente defectuoso, asi como los gastos de mano de obra y desplazamiento
necesarios para restituir el producto a su adecuado funcionamiento.

En el tercer ano de garantia, corresponde al consumidor final demostrar que la
falta de conformidad existia en la fecha de entrega del producto.

Validez de la Garantia

El producto es considerado un producto en garantia luego de ser enviado a
Motorline® Electrocelos S.A., analizado por nuestros Centros de Asistencia y se haya
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Electrocelos S.A., analisado pelos nossos Centros de Assisténcia e feito o relatorio
conclusivo de que o produto tem defeito de fabrico.

Os custos de expedicao de todos os produtos para assisténcia ou troca sao por
conta do cliente.

Em nenhum caso a garantia abrange os custos com transportes das mercadorias:
seja de cliente para distribuidor, do distribuidor para a Motorline® Electrocelos
S.A. ou vice-versa.

Em caso de acionamento de garantia a Motorline® Electrocelos S.A. cumprira com
todas as suas obrigacoes de acordo com a lei que regula as garantias a nivel
Europeu, atuando em conformidade, reparando ou trocando os produtos com
defeito sem qualquer custo para o cliente.
Em caso de produto descontinuado,
responsavelmente substitui-lo-a por um produto novo que tenha caracteristicas
analogas.

a Motorline® Electrocelos S.A.

Exclusdes da Garantia

1. A presente Garantia NAO inclui os motivos de intervencdo que a seguir se
detalham, sendo, portanto, da responsabilidade do consumidor a totalidade dos
custos do servico de assisténcia técnica:

a) ultrapassagem dos 3 anos de garantia do produto;

b) produtos alterados ou danificados por falha na sua instalagdo ou
manuseamento, ou outras como pistas e componentes que apresentem rotura
por descarga elétrica, tentativas de reparagao, oxidagao por infiltragdes de agua,
rutura mecanicas no circuito e/ou componentes.

2. 0s produtos considerados fora de garantia serao reparados ou substituidos por
novos, depois de aceitacao por parte do cliente, e os custos serao debitados com
base na tabela de pregos em vigor.

3. Se o cliente nao aceitar o custo da reparacao, o artigo retornara ao cliente.
Os custos de expedicao e de analise da avaria serdao por conta do cliente sendo,
posteriormente, emitida uma fatura com o valor.

4. Sempre que os produtos cheguem aos servicos técnicos sem indicacao da
avaria sera debitado o servico de analise profunda e total para a detegao das
possiveis avarias.

Para evitar este custo, o cliente tera de preencher o formulario ou uma folha
idéntica com os detalhes da avaria do produto. O cliente pode requisitar ao
comercial o formulario de avarias.

Nao tem garantia os produtos que apresentem oxidacao do aluminio, cor
danificada ou agos oxidados, provenientes de instalagoes inferiores a 300m da
costa maritima, por sofrerem correntes de brisas ou contacto com produtos
acidos ou salitre.

Anulacao da Garantia

A Garantia do produto ficara invalidada em caso de:

a) Danos causados por acessorios ndo aprovados pela Motorline® Electrocelos
S.A., bem como os derivados de reparacoes efetuadas por pessoas que nao
pertengam a um servigo de assisténcia técnica oficial;

b) Avarias provocadas por NAO respeitar as instru¢des de uso e/ou por uma
manutencao insuficiente ou incorreta;

¢) Manipulagao dos dados da fatura, do talao de compra, da guia de remessa, da
Garantia prolongada ou de qualquer documento equivalente, bem como da placa
de matricula identificadora do produto, ou a auséncia desta;

d) Utilizagdo de qualquer produto para usos diferentes dos domésticos.

Prazos Adicionais

1. A Motorline® Electrocelos S.A. garante a disponibilizagao de pegas suplentes,
dos seus produtos, durante 10 anos.

2. A Motorline® Electrocelos S.A. compromete-se a reparagao ou substituicdo de
qualquer produto defeituoso, abrangido pela garantia, no prazo maximo de 30
dias (com excepgdes relativas ao grau da complexidade da situacao/reparacao).
3. Sempre que o produto em garantia seja reparado, o prazo de garantia é
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realizado un informe concluyente de que el producto tiene un defecto de fabricacion.
Los gastos de envio de todos los productos para servicio o cambio son por cuenta
del cliente.

En ningtn caso la garantia cubre los gastos de transporte de la mercancia: ya sea
de cliente al distribuidor, del distribuidor a Motorline® Electrocelos S.A. o viceversa.
En caso de activacion de la garantia Motorline® Electrocelos S.A. cumplira con
todas sus obligaciones de acuerdo con la ley que rige las garantias a nivel europeo,
actuando en conformidad, reparando o intercambiando productos defectuosos
sin coste alguno para el cliente.

En el caso de un producto descontinuado, Motorline® Electrocelos S.A. lo
reemplazara responsablemente por un nuevo producto que tenga caracteristicas
similares.

Exclusiones de la Garantia

1. La presente Garantia NO incluye los motivos de intervencion que se detallan a
continuacion, siendo por lo tanto responsabilidad del consumidor la totalidad de
los costes de servicio de asistencia técnica:

a) Excede los 3 afios de garantia del producto;

b) Productos alterados o dafiados por falla en su instalacién o manipulacion, u
otros como pistas y componentes que presenten ruptura por descarga eléctrica,
intentos de reparacion, oxidacion por infiltraciones de agua, ruptura mecanica en
el circuito y/o componentes.

2. Los productos considerados fuera de garantia seran reparados o sustituidos
por otros nuevos, previa aceptacion por parte del cliente, y los costes se cobraran
en base a la lista de precios en vigor.

3. Siel cliente no acepta el coste de reparacion, el articulo retornara al cliente. Los
gastos de envio y andlisis de la averia seran por cuenta del cliente y posteriormente
se emitira una factura con el importe.

4. Siempre que los productos lleguen a los servicios técnicos sin indicacion de
averia, se cobrara el servicio de analisis profundo y total para la deteccion de
posibles averias. Para evitar este coste, el cliente debe rellenar el formulario o una
hoja idéntica con los detalles de la averia del producto. El cliente puede solicitar
el formulario de averias al representante de ventas.

No tienen garantia los productos con oxidacion del aluminio, color dafiado o
acero oxidado, procedentes de instalaciones inferiores a 300 m de la costa del
mar, debido a corrientes de aire o al contacto con productos acidos o salitre.

Anulacion de la Garantia

La Garantia del producto quedara invalidada en caso de:

a) Los dafios causados por accesorios no aprobados por Motorline® Electrocelos
S.A., asi como los derivados de reparaciones efectuadas por personas que no
pertenezcan a un servicio de asistencia técnica oficial;

b) Averias provocadas por NO respetar las instrucciones de uso y/o por un
mantenimiento insuficiente o incorrecto;

¢) La manipulaciéon de los datos de la factura, el recibo de compra, guia de entrega,
la ampliacion de la garantia o cualquier otro documento equivalente, asi como de
la placa de matricula que identifica al producto, o la ausencia de la misma;

d) Utilizacién de cualquier producto para usos diferentes de los domésticos.

Plazos Adicionales

1. Motorline® Electrocelos S.A. garantiza la disponibilidad de repuestos para sus
productos durante 10 anos.

2. Motorline® Electrocelos S.A. se compromete a reparar o sustituir cualquier
producto defectuoso, cubierto por la garantia, en un plazo maximo de 30 dias
(con excepciones relacionadas con el grado de complejidad de la situacion/
reparacion).

3. Siempre que se repare el producto en garantia, el plazo de garantia se
prorrogara otros 6 meses, hasta un maximo de 4 reparaciones.

4. Si el producto en garantia es reemplazado, la garantia posterior también es
de 3 anos.
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estendido por mais 6 meses, até um maximo de 4 reparagoes.

4. Se o produto em garantia for substituido, a garantia subsequente &, também,
de 3 anos.

Disposicoes Finais

1. A Motorline® Electrocelos S.A. ndo assume nem pode ser responsabilizada por
qualquer prejuizo que o cliente tenha, relacionado com avarias, substituicdes,
transportes de produtos, mao-de-obra ou deslocagoes.

2. A Motorline® Electrocelos S.A. ndo é responsavel pelas montagens dos produtos.
Cada revendedor ou instalador Motorline® deve, no ato do negocio, contemplar
e prever que todos os produtos estdo sujeitos a afinagoes durante o periodo de
garantia.

3. A Motorline® Electrocelos S.A. nunca podera ser responsabilizada por prejuizos
causados por desmontagem de produtos, tempo de esperas deslocacoes ou
trocas dos mesmos.

RECOMENDACOES

As medidas e pesos aconselhados nos kits de portdes seccionados - Ex: “para
portao seccionado até 15m?” - sdo valores indicativos que dependem de varios
fatores técnicos, tais como o bom funcionamento mecanico do equipamento no
qual serao aplicados.

Uma possivel avaria dos automatismos devido a nao reunirem tais fatores
implicam a perda de garantia.

As medidas e pesos assinalados nos kits de correr e batente sao indicativas.
Todos os portdes sofrem cargas de esforco e vento diferentes dado ao local de
instalacdao nunca ser o mesmo.

A Electrocelos, S.A aconselha todos os clientes e instaladores a ponderar o
melhor produto a aplicar com base na recomendacgao Motorline® Electrocelos S.A.
Deverao analisar o portao e o local antes de fazerem a escolha do equipamento e
considerar sempre as sugestoes e recomendagoes da Motorline® Electrocelos S.A.
E essencial verificar o esforco e o funcionamento dos portdes, a carga de vento
que sofrem e so depois proceder a escolha do automatismo mais adequado.

Nimero de contacto Cartao de Avaria
N¢.000001
Nome (Empresa) Data de Envio
Descrigdo da Avaria
Tarjeta de Averia

Dentro da G ia? Org (Preencher
sim () nao (O sim (O nao (O
Nota: Caso ndo seja preenchido nenhum dos campos é considerado 0"N&o'.
Neste caso, i 30 for inferior ou igual a 50% do
custo de um novo equipamento

www.motorline.pt

Todos os produtos para reparacao devem ser entregues nas
instalacoes Motorline® acompanhados deste cartdo, devidamente
preenchido, para poderem estar aptos a efeitos de garantia, caso as
condicoes acima sejam respeitadas

Todos los productos a reparar deberan ser entregados en las
instalaciones de Motorline® acomparnados de esta tarjeta,
debidamente rellenada, para que pueda optar a la garantia, siempre
que se cumplan las condiciones antes mencionadas

Disposiciones Finales

1. Motorline® Electrocelos S.A. no asume ni se hace responsable de cualquier
dafo que tenga el cliente, relacionado con averias, reposiciones, transporte de
productos, mano de obra o desplazamientos.

2. Motorline® Electrocelos S.A. no se hace responsable por el montaje de los
productos. Cada distribuidor o instalador de Motorline® debera, en el momento
de realizar el negocio, contemplary prever que todos los productos estén sujetos
a ajustes durante el periodo de garantia.

3. Motorline® Electrocelos S.A. nunca se hace responsable de los danos causados
por el desmontaje de los productos, el tiempo de espera, desplazamientos o el
cambio de los mismos.

RECOMENDACIONES

Las medidas y pesos recomendados en los Rits puertas seccionales - por ejemplo,
“para puerta seccional de 15m?” - son valores indicativos dependen de varios
factores técnicos, como el buen funcionamiento mecanico del equipo en el que
se aplican.

Un posible mal funcionamiento del automatismo debido a no reunir tales factores
implica la pérdida de la garantia.

Las medidas y pesos recomendados en los Rits para corredera y batiente son
indicativos.

Todas las puertas sufren cargas de esfuerzo y vientos diferentes debido a que el
lugar de instalacion nunca es el mismo.

Electrocelos S.A. aconseja a todos los clientes e instaladores a tener en cuenta el
mejor producto para instalar segin la recomendacion de Electrocelos S.A..

Deben analizar la puerta y el lugar antes de hacer la seleccion de los equipos
y tener siempre en cuenta las sugerencias y recomendaciones de Motorline®
Electrocelos S.A..

Es esencial para comprobar el funcionamiento y el esfuerzo de las puertas, la
carga de viento a que son sometidas y sélo después proceder a la eleccion del
automatismo mas adecuado.
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CONTACTOS CONTACTOS

TEMOS UM NOVO SERVICO DE ENCOMENDAS PARA SI!

Envie as suas encomendas para os contactos diretos que temos disponiveis.

Telf. 253 830 062

Email encomendas@motorline.pt

GERAL

Telf. 253 830 060 / 253 830 260
Telm. 910 723 334

Fax 253 830 068

Email mail@motorline.pt

COMERCIAL

Telf. 253 830 267

Telf. 253 830 061

Telm. 910 049 776

Telm. 914 500 742

Email lilianaalves@motorline.pt
Email cristianaleitao@motorline.pt

DEP. TECNICO

Telf. 253 830 063

Telm. 919 665 251

Telm. 917 775 623 (Armindo Simdes)
Email tecnico@motorline.pt

TENEMOS UN NUEVO SERVICIO DE ENCOMIENDAS PARA USTED!

A partir de ahora, envie sus encomiendas a los contactos directos que tenemos

disponibles.

e

-

Telf. +351 917 669 016
Email pedidos@motorline.pt

GENERAL

Telf. +351 253 830 060 / +351 253 830 260
Telf. +351 910 723 334

Fax +351 253 830 068

Email mail@motorline.pt

COMERCIAL

Telf. +351 253 830 261

Telf. +351 912 515 565

Telf. +351 913 275 689

Email jorgeferreira@motorline.pt

DEP. TECNICO

Telf. +351 253 830 063

Telf. +351 919 665 251

Telf. +351 917 775 623 (Armindo Simédes)
Email tecnico@motorline.pt
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